Postannictwo miodziezy zydowskiej.

Na ulicach Jerozolimy rozlegly sie nowe, dawno tam nie-
styszane, niezwykte okrzyki.

"Wolnos$é ! Wolnos¢é!®

Szedt pochdod narodow, braterskiem uczuciem jednosSci
przejety, w szeregach pochodu Armernczycy, Arabowie, Turcy
i Zydzi. Szli, jakby zmartwychwstali, odrodzeni, ol$nieni czarem
nowo nadanej konstytucyi.

Za nimi szedt nieodstepny cien starej, wielkiej przesziosci.
Wraz z nimi Rado$¢ i Wyzwolenie, a przed nimi unosity sie
chorggwie narodéw, miedzy innemi nowo wprowadzona do
miasta chorggiew biato-niebieska...

Miodziezy byto wtedy tam najwiecej.

Poraz pierwszy moze od wiekéw uczuta sie miodziez zy-
dowska w Jerozolimie dziedziczka praw narodu zydowskiego,
ktérego losy dziejowe nierozerwalnie sie tgcza z Palestyna.

Wreszcie przemoOwily do siebie Narody. Przemoéwit takze
Zyd. Mowa miodego Zyda w sercu Palestyny...
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"Wolnos$¢é! Wolnos$¢é!

W usciskach bratnich Sciskaly sie Narody, wsrod tez ra-
dosnych catowali sie¢ Turcy, Zydzi i Arabowie...

Wynios$le powiewata choragiew zydowska...

Obecna iaza ruchu syonskiego stworzyta dla miodziezy
pytanie: jakim a raczej jak by¢ Zydem.

Spoteczny proces renesansu narodowego tgczy sie bowiem
najscislej z kwestya indywidyalnego wyzycia sie w duchu zy-
dowskim.

Wiec padly hasta odrodzenia kulturalnego, najlepiej odpo-
wladajgcego ewolucyjnej naturze miodziezy. Miodziezy uswia-
domionej wytyczono nowe drogi, wiodagce do przeobrazenia
duszy ghettowej, do wyzwalania w niej nowych wartosci zy-
dowskich, do zaszczepienia $wiatopogladu zydowskiego, opar-
tego na horyzontach europejskich.

Uzdrowienie duszy i ciala, kulturna, psychiczna i fizyczna
regeneracya — oto zadania, ktére stanely na pierwszym planie
programu miodziezy.

Zasadg za$ przewodnig tego programu — samowychowanie.

Powstat wielki ruch syonski, obejmujacy olbrzymig wiek-
szo$¢, omal nie cata miodziez zydowska. Stworzyla ona szkoty
hebrejskie, walczyta o uznanie narodowosci zydowskiej, zbli-
zata sie do ludu.

Przy tem wszystkiem jednak zdawano sobie sprawe, ze
praca to li przygotowawcza do ziszczenia wielkiego ideaftu
syonskiego, ze pomost tu tylko stworzony miedzy dyasporg
a Palestyna.

Zbyt wielkg bowiem widziano dystancye miedzy ostojg
palestyriska agtoettami’ golusu.

Obecna jednak faza ruchu syonskiego, znamienna sy-
stemem realnej pracy palestyns kiej, dokonywanej
poza Palestyng i w Palestynie na rzecz Palestyny, te dys tan-
cye badzZzcoba'dZz zmiejszyta.

Stad uzasadnione pytanie: jak sie ma odnies¢ miodziez do
toczgcego sig obecnie zwolna procesu realizacyi syonizmu ? Na
to pytanie odpowiedziato juz wielu miodych czynem.

Z galicyjskiej miodziezy wyszedt Dr. Jakéb Thon, osiedlit
sie na stale w Palestynie i tam poswieca bezposrednio swe sity
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L zdolnosSci sprawie pokojowego zdobycia Palestyny, dla narodu
zydowskiego.

Elita umystowa .-zydowstwa rosyjskiego, niemieckiego i in-
nych krajow, zarem mitosci do zydostwa przejeta, od kilku lat
stwarza pracg swag na tonie ziemi palestyriskiej swarunki przy-
szlego rozwoju narodu.

Zwolna zbliza sie inteligencya zydowska coraz bardziej
anyslg i zyciem do centrum palestyriskiego. Zwolna i stale przy-
ptywajg fale ludu emigracyjnego niby krew ozywcza do serca
narodu zydowskiego.

Dystancya sie zmniejsza...

Nowe zycie umystowe i ekonomiczne, Tozkwitajgce dzi$
"lam\ wywotuje silne echo "tu“ i jak wszystko co Zycia uo-
sobieniem jest, blaskiem stonecznym swym przyciggajace dzia-
ta¢ musi na synéw narodu zydowskiego.

Zwilaszcza na wiernych i nieztomnych jego synéw. Zapach
.ziemi palestynskiej woniejacy z posrod produktow palestyhskich
znajdujacych odbyt na targach europejskich, upaja przeczuciem
Tadosnem serca miode...

Gazeta hebrejska, ksigzka hebrejska, w Palestynie sie uka-
Zujgca, jako zywe Logos objawieniem sie zdaje ducha proro-
kow, mesyaszowg przysztosé wrézacego. Czyn."tu* maty, "tam*
do olbrzymich urasta rozmiaréw- Potega to bezposredniego
dziatania.

| oto staje miodziez wobec wielkiego prawa, a maze obo-
wigzku, aby osobistym swym ibezposSrednimw spoét-
udziatem w procesie realizacyjnym wspotbudowaé
gmach przysztosci narodowej.

Widzie¢ Palestyne i by¢ w niej czas pewien, to ,dzi$ jest
juz obowigzkiem prawie powszechnie przez miodziez syornska
uznanym. Ale najszczytniejszem jesthasto zy ¢ w Palestynie!

Oczywista w tym kierunku tudzi¢ sie nie wolno i liczy¢
sie nalezy z warunkami realnymi.

Badzcobadz jednej rzeczy wymaga¢ mozna od miodziezy.

Niechaj sie o ile moznosci od wczesnej miodosci gotuje
do pobytu w Palestynie niechaj przy wyborze zawodu
nie odcina sobie drogi do niej.

Ze wzgledu na te okoliczno$¢ zaleci¢ jej® nalezy wybor
zawodu, umozliwiajgcego do przenoszenia sie z terytoryum .na
*terytory urn.
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Dzi$ kotla dziejowe na Wschodzie zbyt szybkim sie tocza
impetem, by mozna wykluczyé z géry te mozliwos¢, ze
jeszcze za zycia swego bedziemy tam potrzebni, ze chwila pe-
wna naszej osobistej interwencyi wymagac¢ bedzie.

Niechaj powstanie elita milodziezy, ktéra mie¢ bedzie
szczytng odwage kroczy¢ innemi, niezwyktemi drogami.

Zydowstwu sie tylko cieszyé¢ wypadnie, gdy sie taka w$réd
garstki miodziezy rozwinie ambicya...

Elita ta bowiem sama sobg realizowac¢ be-
dzie syonizm.

Mitodziez byla dotad awantgarda ruchu syonskiego.

To byto jej zadaniem.

Niechaj sie stanie pionierkg idei syonskiej w Palestynie-.

To bedzie jej postannictwo.

Izydor Schneider..

HERZL..

Czy Herzl nie zyje? Na pytanie to jedng tylko mozna:
da¢ odpowiedz, lezeli zwazymy, ze w narodzie niema wprost
jednostki, ktéraby zycia i dziatania Herzla nie znala, jezeli zda-
my sobie sprawe z tego ze dzis kazda mys$l w zydostwie bie-
rze poczatek swoj i site rozwojowa z genialnosci koncepcyi;
herzlowskiej, jezeli uprzytomnimy sobie, ze z biegiem czasu
pamie¢ Herzla nie blednieje ale wzmaga sie jak rosnhgca lawina
— wowczas zaprawde $mialo powiemy, ze Herzl zyje. | do
pomocy nie przywotamy wiary w zycie pozagrobowe. Herzl
zyje w mito$ci swego narodu, ktoremu w darze calg swag isto-
te oddal, zyje w gtebokiej wierze setek tysiecy, ze plany iidee
jego uwienczy wawrzyn spetnienia, zyje jako uosobienie ducha
zydostwa.

Smiesznem i bez znaczenia jest pytanie "c6z poczniecie
bez Herzla‘, nieuzasadniona jest trwoga i lek iz bez przewddcy
szeregi wojownikOéw pdjda w rozsypke; tatlszywem jest mnie-
manie, iz bez budowniczego rozpadng sie budowle w gdre
wzniesione molbtem i trudem najbiedniejszych synéw Izraela,
zbrodnig mys$l, iz bez twércy dziela jego zaging w nedzy nie-
powodzenia — gdyz Herzl zyje! Zyje zyciem heroséw ludzko-
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Sci, blaskiem i Swiattem, ktére po wieki zostawia po sobie ge-
niusz. Przezywamy obecnie nader ciekawy proces formowania
sie pojeC. Z wyjatkiem generacyi najmtodszych przypominamy
sobie czas, kiedy wyszedt z druku "Judenstaat‘, kiedy obradoe
wat pierwszy kongres w Bazylei, kjedy Herzl pierwsze kiadt
fundamenta pod dyplomacye syonizmu, kiedy powotat do zycia
Bank kolonialny.

W obozach naszych rozegraly sie zdarzenia, ktére staly
sie dla Zydow poczatkiem nowej ery; wspoéiczesnym nam da-
nem byto razem z Herzlem pracowac, innym ulega¢ chocby na
chwile czarowi osobistego z nim obcowania; nam w konhcu
przypadto w udziale w lzach i smutku odda¢ ostatnig przystu-
ge jego zwiokom. A mimoto przezywamy wszyscy te ewolu-
cye i zwolna zatracamy Swiadomosc¢ fizycznego istnienia Herz-
la z wszystkiemi przywarami i utomnosciami cztowieczenstwa,
a coraz bardziej utwierdza sie przekonanie, ze wsrod nas w
sposob dla nas niezrozumialy dokonato sie przeobrazenie pro-
cesu myslowego naszego narodu, jego obudzenie i odrodzenie.

Zwolna znika pamie¢ o pieknym cztowieku, dobrym ino-
wcy, Swietnym fejletoniScie, precz ulatuje wspomnienie o nti-
strzu zycia ludzkiego, o cztowieku ulegajgcym chwilowym na-
strojom, dajacym sie opanowaé namietnoscig chwili. Mysl o
Herzlu zamienia sie zwolna w podziw i uwielbienie, ktérymi
ludzi wogodle nie czcimy. A u obcych ewolucya ta ma takze
miejsce. Szalbierz, oryentainy fantasta, nie liczacy sie z rze-
czywistoscig ideolog — zmienia sie wbrew ich woli w naj-
piekniejszy wyraz ludzkich usitowan, w reformatora, ktérego
dziatalnosci hotd tylko ztozy¢ nalezy, w mistrza, ktéry poszedt
takiemi drogami, iz my za nim podazy¢ nie mozemy. Ta prze-
miana poje¢, to najjaskrawszy wyraz zywotnosci Herzla, czy
raczej jego idei!

Kiedy bedziemy szukali podstaw tego zjawiska, znajdzie-
my je w dzietach Herzla i w jego niezmordowanej pracy.
Obraz nalezyty zyska¢ mozna jedynie przez wczytanie sie
w pisma jego, przez doktadne studyum dziaiatnosci jego w kaz-
dej chwili jego zycia od wyjscia Judenstaatu. A jednak jeszcze
Swiatlo rzucimy jezeli postawimy sobie pytanie, czemby byilo
zydostwo bez Herzla. Rezultatem dziatalnosci herzlowskiej byto
obudzenie Swiadomosci narodowej tgcznosci rozprészonych po
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wszystkich stronach $wiata synéw Ahaswera narodow;- spote*”
gowanie woli do powrotu na ojczysta ziemie, scentralizowanie’
mysli i pragnien wszystkich w Palestynie. Chociaz Herzl miat
mys$| poprzednik6w, chociaz przed nim istniat ruch chow ewe
syonistyczny, to jednak sita faktow wskazuje, ze dopiero od’
chwili wystgpienia Herzla, stabe préby, rzucane luznie projekta
weszty na wielkg droge ciggtego urzeczywistniania. Sita fak-
tow wskazuje, ze bez dziatalnosci takich mezéw zydostwo
skazane byto na niechybng zagtade i zniszczenie.

A jednak pomysle¢ nie mozemy, by zydostwo,, ktore
przetrwato zwyciesko najsilniejsze narody, ktoére przeszio taka.
golgote przesladowan mogto zgina¢ marng Smiercig assymilacyi.
Herzl zatem przyjS¢ mu skal, gdyz byt historyczng koniecznoscia!
1w tem wielko$¢ jego roli. .

Zefir.

Poset ADOLF STAND.
Trzy listy Teodora Herzla.

W roku 1896. ukazaly sie pierwsze prace Teodora Her-
zla o syonizmie. Z poczatku jako luzne artykuty w judaistycz-
nych pismach w Londynie, Wiedniu i Warszawie,, nastepnie ja-
ko Judenstaat”.

W naszem koOtku powstata rados¢ wielka. CzuliSmy, ze
zjawia sie silna jednostka,, ktéra cho¢ naszego procesu mys$lg-
wego nie przeszia, z naszemi sie ideami i zgdaniami indentyfi-
kuje.

Autor Judenstaatu“ byt mi z fejietonéw swych, z studyow
i szkicow znany. Subtelny jego jezyk, oryginalne spostrzezenia:
budzity uwage czytelnikéw "Berliner Tagblattu“ i Freie Btdéne”L
A gdy rozpoczagt cykl studyow parlamentarnych w "Pressie
byt juz gtosnym pisarzem.

Po napisaniu Judenstaatu" musialem sie do niego zblizy¢.

Uczynitem to w ten sposob, ze w potowie wrzes$nia r-
1896+ przestalem mu obszerny memoryat o 6wczesnych, stosun-
kach naszego ruchu.

Wskazywatem tam na pewne braki i niedomagania. MG-
witem, ze sg zwolennicy, a brak kierownika, jest armia, niema
wodza, jest grupa wyznawcéw wiaryr niema organizacylL aruett
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od lat z pierwotnego stadyum nie wychodzi. Wzywatem go do
objecia steru.

Wiele miejsca poswiecitem tez innej materyi. Zgdalem od
niego, by sie wycofat z publicystyki. Kierownictwo sprawy zy-
dowskiej nie moze by¢ zajeciem ubocznem., ma wyczerpywac
catlego cztowieka.

W odpowiedzi na te wywody przestal mi nastepujace

pismo.
23. IX. 1896.

Sehr geehrter Merr!

Erst heute komme ich dazu, lhre freundliche Zuschrift zu
beantworten, denn es liegt eine grosse Arbeitslast auf mir und
ich wollte Ihnen etwas eingehender schreiben.

Sie haben in manchen Punkten recht Ihre Schilderung der
Rath — und Thatlosigkeit unserer naheren Freunde kann ich
schon aus eigener Erfahrung bestatigen. Eine unserer wichtig-
sten Aufgaben ist es eben, die Energien aufzuwecken

Ihre Zuschrift hat mich so sehr interessiert, dass ich gern
Yieles mit lhnen besprechen wollte, und es wird sich hiezu
hoffentlich Gelegenheit geben, sobald ich nach Galizien komme.
Ich weiss noch nicht genau, wann mir das moglich sein wird,
aber es steht auf meinem Programm fur die nachste Zeit. Ich
werde yielleicht — immer in unserer Sache — demnachst nach
Paris u. anders wohin reisen mussen, und diese Thatigkeit ist
augenblicklich wichtiger ais die populara Agitation. Letztere
muss uberall von den Zionsgesellschaften betrieben werden, so-
weit diese sich meinem Programm anschliessen.

Nothwendig ware vor Allem eine moglichst stramme Or-
ganisation unserer Leute in jeder Proyinz. Die Organisation
muss in der Landeshauptstadt centralisiert sein, und jeder dieser
Hauptorte yerkehrt mit mir, erhalt Mitteilungen u. erstattet Be-
richte. Wenn sie in diesem Punkte in Galizien eingreifen und
Tuchtiges, Umsichtiges leisten konnten, wfirden sie sich ein
grosses Yerdienst erwerben.

Was nun lhre personlichen Bemerkungen tiber mich be-
trifft, mochte ich Sie aufmerksam machen, dass gerade meine
Stellung im Journalismus unserer Zionssache stark genutzt hat.
Auch dass ich vom Zionismus nicht nur nicht lebe, sondern
ihm geradezu Opfer bringe, scheint mir eher geeignet, meinen
Gegnern Re”pect einzufldssen. Unsere Sache leidet durch meine
Zeitungsarbeit nicht, ja je héher ich ais Jurnalist steige, desto
mehr wirke ich.

Sobald ich eine personliche Yolks-Agitation fur nothig er-
kennen werde, will ich sie gewiss betreiben. Yorlaufig ist die
Aufgabe eine diplomatische. Die Freunde mtissen die Propagan-
daarbeit "unten® machen, damit man "oben“ sehe, dass ich
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wirklich die Wunsche und Intefessen des judischen Yolkes
yertrete.
Mit Zionsgruss |hr ergebener
Herzl.

Rozpoczeta sie zywa wymiana mysli.

Objawszy wowczas kierownictwo komitetu krajowego
miatem obowigzek stykania sie z szefem, informowania go
o wszystkiem objektywnie a szczegd6towo. Obowigzek stat sie
dla mnie rychto prawem, prawo najwieksza w zyciu przyjem-
noscig. Drugiego listopada r. 1876. Przestatem Mistrzowi znowu
obszerne sprawozdanie.

Z odpwiedzi opuszczam wieksze ustepy, Swiadczace o na-
der bystrej obserwacyi stosunkéw wschodnich i zachowania
sie wobec nich mocarstw europejskich, gdyz opublikowanie
tych mysli uwazam za przedwczesne.

Oto tekst.
Wien 8. XI. 1896. IX. Berggasse 6.

Hochgeehrter Herr!

Herzlichen Dank fur lhren Brief von 2. ds. Entschuldigen
Sie mich ein ftir allemal, wenn ich nicht gleich antworte. Es
liegt eine schwere Arbeitslast auf mir.

lhre Comiteemittheilungen nehme ich gern zur Kenntniss.
Sie werden yielleicht schon gehd6rt haben, dass ich eine Ve-
reinigung aller Zionsvereine usterreichs im Wiener Zionsyerband
sehr wtinsche. Ich bitte Sie, wenn mdéglich, dahin zu wirken.
Die galizischen Zionisten sollen ihre Sammelgelder etc. ftir slch
yerwalten, aber das mot d‘ordre des Zionsverbandes, der ja mit
mir Hand in Hand geht, anerkennen.

Das sind aber schliesslich nur Vereinskleinigkeiten im Ver-
haltniss zu den Aufgaben unserer Bewegung, Dem Zionismus
droht jetzt eine ungeheure Gefahr.

Sie erhalten jetzt die erste Gelegenheit, lhre Tuchtigkeit
als Chef eines Landesexecutivcomitees zu zeigen.

Suchen Sie Fiihlung mit den einflussreichsten orthodoxen
Rabbinern..

Ich gab in meiner gestrigen Rede*), deren Yerbreitung
wiinschenswerth ist, auch noch eine ftir die Zukunft wichtige
Anregung:

*) Autor ma na mys$li wyktad p. t. "Zydostwo*, ktéry wygtosit
w towarzystwie "Ostereich-israelitische Union“ dnia 7. listopada 1896
w Wiedniu.
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°8c an allen Orlen” w0 Juden wohnen ein National-

) ) ra
tonas EJdurch bammlungen, Spenden etc. angelegt werden. Der
ble'bt flberalli” der Yerwaltung der er!
h 7 ach ten, resp. bedingt subscribirten.

dle Rechnungsausweise sind der Centralstelle mitzu-
theilen. Diese weiss dadurch auf welche Mittel im Augenblick

der Yerwirkhchung gerechnet werden kann. Und wir sind nicht
mehr von der Gnade der Hochbank abhangig.

dieses Atélag"” 8"! reichliche " * Sle in

Mit Zionsgruss lhr
Herzl

W liscie tym pada mys$l o funduszu narodowym.

Pierwszy mys$l te rzucit Hermann Schapira w depeszy
przestanej na zjazd w Katowicach. Bez wiadomosci o tym fak-
cie porusza jg tez Herzl. Dwa powstajg projekty. Oba odmienne.
Zycie zmienia jeden i drugi. Przyjmuje zasadnicza mys$l, a na-
daje jej nowg posta¢. Fundusz ten od chwili powstania po dzien
dzisiejszy najpopularniejsza jest instytucyg syonska. Wiernie jej
stuzg zwolennicy, a szanujg jg przeciwnicy mysli naszej.

W liscie z 10 listopada 1896. poruszam mys$l zwotania
kongresu syonistycznego. Mysl| w naszem stronnictwie juz wow-
czas nie nowa. Kilka lat wstecz powstat juz komitet ztozony
z Birnbauma, Ehrenpreisa, Bielkowskiego, Korkisa, Thona i mnie,
ktory sie wykonaniem tej mysli )miat zaja¢. Odbyta sie juz
nawet wstepna konferencya. Po6zniej rzecz napotkata na wiel-
kie trudnosci. Czekata jak wiele innych spraw wielkiej wagi
na Meza, ktéry ja znakomicie wykonat. Na list ten wplyneta
odpowiedz.

18. XI. 1896.

Hochgeehrter Herr!

Fur Ihren Brief sage ich Ihnen herzlichsten Dank. Es ist
em besonnener, ehrlicher und entschlossener Ton darin, der mir
wohl gefallt. Insbesondere bin ich mit ihrem Verhalten gegen-
iiber den Orthodoxen sehr einverstanden. W ir tauschen Nie-
manden, wollen aber das Zusammenwirken aller unserer Krafte
aut dem nationalen Boden.

Einen allgemeinen Zionistentag einzuberufen, ist schon

mein Gedanke. Yorlaufig empfiehlt es sich aber noch
nicht, daruber etwas zu verlautbaren, weil Zwischenfalle ein-
treten® kénnen. Vor dem Sommer nachsten Jahres w&re der
*Ta< auch nicht einzuberufen. Ais Versammlungsort denke ich
mir eine Stadt der Schweiz, vielleicht Zurich.

lange
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Ich erwarte mit Yergnugen lhre nachsten Berichte.
Mit Zionsgruss lhr ergebener
Th. Herzl.

Rozpoczeta sie : dyskusya o kongresie, jego terminie
i miejscu, gdzie sie ma odby¢ i zasadnicza o ustaleniu naszego
Swiatopogladu. WymienialiSmy mysli o polityce syonizmu. Ze-
brato sie duzo materyalu, pietrzyly sie kwestye, zaostrzaly sie
wewnetrzne antagonizmy. Potrzeba osobistego zetknigecia stala
sie naglaca.

Na zadanie Mistrza wyjechatem na kilkudniowag konferen-
cye z nim w lutym 1897. do Wiednia. Osobiste poznanie za-
dzierzgneto wezly nierozwigzalne. Powstata sympatya Mistrza
do mnie, uwielbienie moje dla Niego- Jedno i drugie trwato do
jego tragicznego zgonu.

Zastrzegam sobie na pézniej podanie ciekawych szczeg6-
tow, ktore dla mnie maja wielka, a dla ruchu niepos$lednia
wartos¢. Dzi§ chciatem tylko méwi¢ o poczagtkach mojej zna-
jomosci z Wodzem naszym.

Proi Dr. ALEKSAN1JER B 1-7
alfrbd NOssig.

Szkic literacki.

O ile czesciej publicysci i uczeni w kilku tworzg jezykach,
o tyle rzadziej rozporzgadzaja poeci dla swych idei i obrazéw
wiecej jak jednym jezykiem, jak gdyby rdéwnoczesnie z nim ro-
dzity sie obrazy i mys$li, rym i rytm, nie dajace sie oblec w mng
forme.

U Stowian zwtaszcza poeci, tworzacy w dwa jezykach, me
nalezg wcale do wyjatkow i nie dlatego, jakoby Stowianie posia-
dali szczegélny talent jezykowy - w istocie ma sierzecz raczej
moze odwrotnie — ale poniewaz i sita stosunkéw i potega oto
czenia i urzedy i armia i szkota i inne podobne okolicznosci na-
rzucajg Stowianom, a zwilaszcza Polakom, juz od pierwszych lat
mtodosci owa wielojezyczno$¢ i stale kaza sie nig postugiwac.

Nie coiniemy sie przytem zbytnio wstecz, gdy przypomnimy
np. wiek XVI, kiedy to wielcy polscy latynisci i humanisci stali
sie réwnoczesnie tworcami polskiego jezyka literackiego, kiedy
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Kochanowski i Simonides zbierali laury poetyckie, hotdujac
zar6bwno muzie Rzymian, jak i Sarmatéw, — albo wiek XIX.,.
kiedy polscy wieszcze ubierali swe mysli takze we francuska
szate, kiedy Mickiewicz pisat francuskie dramaty, Stowacki fran-
cuska powiesé, a Krasinski swym erotycznym, filozoficznym i
narodowym alegoryom nadawat francuskg forme.

Bo przybrany jezyk byt tez dawnym humanistom jakby
przyrodzony, w kazdym razie przemijajacym lub przypadkowym
Srodkiem.

Wszystko, co o nich powiedziano, da sie powtérzy¢é prawie
dostownie takze o dwu wspoéiczesnych pisarzach, ktérzy na kran-
cowych zresztg stojagc biegunach, w tem jednem sag do siebie po-
dobni, ze dadza sie zaréwno do niemieekiej, jak i do polskiej za-
liczy¢ literatury. Ich rozwdj biegnie wyraznie w zupeinie prze”
ciwnych kierunkach. Stanistaw Przybyszewskirozpoczyna karyere
literacka jako przyjaciel Strindberga i adept niemieckiej moderny,
by dopiero p6zniej niemieckie swoje powiesci przetworzy¢ w je-
zyku macierzynskim, a u stép polskiej biatej, nieskalanej Muzy
zaszczepia¢ kult nagiej duszy, androgyny, ekstazy erotycznej,.,
wizyi i okrucienstwa; — Polacy zarzucali mu tez nieraz chropo-
watos¢ jezyka i germanizmy. Alfred Nossig rozpoczat nato-
miast od polskich dramatéw i powiesci, a zwracat sie pOzniej
dopiero w czasie swej odyssei literackiej coraz wyrazniej ku
niemieckiemu jezykowi, ktorym sie zreszta juz w swej dzialal-
nosci naukowaj i publicystycznej wczesniej postugiwat.

Nadzwyczajna, prawie ze poja¢ sie nie dajgca, wielostron.? .
nos$¢ odznacza tego nowoczesnego Odysseusza, ktéremu zaprawde
nalezy sie miano "Polytropos$‘* ktéry swojskim sie czuje posrod
socyalistow i syonistow, ktory jest i ekonomistg i spotecznikiem
i statystykiem, po niezmierzonem morzu Talmudu steruje bez
wiosta rabina, pisze o Spinozie i wprowadza w kosmosofie, ktéry
jako krytyk i estetyk czuwa u zdroju wspbiczesnej twdrczosci
i jej przysztego rozwoju, ktéry w dziele, zakrojonem na wielkg
skale, uznanem co do stylu i pomystu przez zasadniczych nawet
wrogow, przeprowadza rewizye socyalizmu, bez zarzutu bada
nowoczesng kwestye agrarna, zwitaszcza potozenie i horoskopy
gospogarstwa rolnego. Nie bedziemy znakomitemu mysSlicielowi*
i wspaniatemu pisarzowi towarzyszy¢ na polu nauki i wiedzy
spotecznej; podniesiemy co najwyzej otwarto$¢, z jaka staje na,
gruncie Swiatopogladu zydowskiego, z jaka pragnie, by wspot-
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czesne reformy spoteczne dokonaly sie w duchu mozaizmu. Nie
péjdziemy za nim réwniez w pracownie rzezbiarza, bo diuto
dzierzy Nossig niemniej dzielnie od pi6ra. We wszystkich tych
dziedzinach kaze sie tez obraca¢ swym bohaterom; jego ,,Jan
prorok“ opuszcza np. publicystyke i scene, by sie w Paryzu
moddaé rzezbiarstwu. Tern samem tldmaczy sie niejedna witasci-
wos¢ jego beletrystyki, nie tylko zazyto$¢ autora z naukami,
kierunkami i osobisto$ciami socyalizmu, ale przedewszystkiem
gtebokie uszanowanie przed tworem Mojzesza, przed geniuszem
zydowskiego narodu, ktoéry jest dlan duchowym Ahaswercm
ludzkosci, odwiecznym tutaczem, Boga szukajgcym, ktéremuby
niezalezne wywalczy¢ chciat znowu stanowisko, nie tylko, by mu
zapewni¢ samorzadne posiadanie kraju, czemby sie tak wielu syo-
nistow zadowolito, ale by przez to sprowadzi¢ réwniez urzeczy-
wistnienie mojzeszowych ideatdw spotecznych, a w dalszym ciggu
wyzsze udoskonalenie cziowieczenstwa wogole. To niezmordowane
uczciwe, idealne dazenie cechuje zaréwno cziowieka, uczonego
i artyste, jak i bojownika spotecznego, ktéremu litery teoryi nie
-zaciemniajg bynajmniej orlego na $Swiat pogladu — cztowieka, co
nie waha sie walczy¢ w imie swych ideatdw, chocby nawet na
wszystkie miat natrze¢ Swietosci, a ktoremu obcg byta zawsze
wszelka gonitwa za popularnosciag. Jego bezwzgledna otwarto$¢
-zgotowata mu wielu przeciwnikéw wsréd socyalistéw, Polakow
Zydéw, — jego dazenie do prawdy oddalito odern wielu, bardzo
wielu, ale zapewnia mu za to szczerg sympatye wszystkiego, co
oswiecone i bezstronne.

Na polu beletrystyki — tylko ta strona jego dziatalnosci
bedzie tu poruszona — debiutowalNossig we Lwowiew r. 1885.
,,Tragedyg mysli“, poematem dramatycznym pisanym wierszem
i prozg, osnutym na tle tragedyi Griordana Bruna, — dramatem,
jakich tak wiele posiada literatura Swiatowa, czy sg to tragedye
Albigenséw, Husa, tiayonaroli, czy inne, dramaty ksigzkowe lub
filozoficzne, oblekajgce aureolg uwielbienia bohatera prawdy
i Swiatlta, ktéry najgorszego swego wroga, sceptycyzm, nosi we
wiasne[ piersi, — dramaty — ostre tarany, wymierzone w serca
duchdéw ciemnosci, co pozornie nieraz tryumfuja, w rzeczywistosci
jednak skazane sg na niechybng zagtade, co potrafia moze za-
trzymaé piastuna mysli w zwyciezkim biegu, ale nigdy mysl
samg, co swern zwyciestwem przygotowujg sobie upadek. Grodnem
,uwagi jest pojawienie sie Pielgrzyma, tj. Wiecznego Zyda, ktory
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ten przemijajacy sukces Rzymu uwaza za jeden z ostatnich. Po-
stac ta, bedaca, jak juz zauwazono, symbolem wiecznie szukaja-
cego Geniusza mozaizmu, zajmowata takze rzezbiarza Osobliwg
jest tez rola, jaka poeta przeznacza kobiecie i mitosci: Beatry-
cze- Jlelia ofiaruje wszystko swemu Brunonowi— Hamletowi lecz
go w istocie nie kocha - i jest na tyle okrutng, ze mu to wy
znaje, ze brutalnie burzy jego iluzye, jakoby go tylko dla niego
kochata. Motyw ten nie zostal zreszta wyzyskany: Zoceniga
wydaje przeciez Bruna Inkwizycyi nie dla Beatryczy.

. Dramat ten 2ostat pd6zniej (1904) przez poete przetozony na
jezyk niemiecki, ale 1w swej nowej szacie nie okazuje wiele
zewnetrznej dramatycznej sity. Walka wewnetrzna toczy sie 010
czy Bruno odwofa swe wyznanie; poczawszy od drugiego aktu
mamy same monologi, a zadnej akcyi; kilka scen Iudowych,
utrzymanych w tonie szekspirowskim, przerywa potok slow, z poi
srod ktorego pozostaje w pamieci czytelnika kilka znakomitych
porownan (o pajgku), kilka gtebokich mys$li i dosadnych zwro-
tow. Dzieto pojawito sie wiasnie wtedy, gdy w Rzymie wzno-
szono pomnik Giordana Brunai byto w kazdym razie najwazniej-
szym hotdem ztozonym z polskich ust, a jako protest przeciwko
duchom reakcyi byto uznane Ilub zwalczane (przez prokura-
torye . Dziwnem byto i to, ze polski poeta wybrat wbrew
swojskim zwyczajom tak odlegly, obcy temat. Nossig szybowat
na razie myslag w oddali.

Ten sam Bruno ze silnie wzmocnionym Swiatopog-ladem zia-
wia sie oto jako Daniel szukajgcy dopiero takiego $wiatopogladu
w " amietmku Daniela®. Jako wspoiczesny Anglik jest on je-
dnak filantropem i socyalista. Podczas gdy tamten poswiecit sie

urzeniu przesadu 1 gtoszeniu prawdziwych, wolnosciowych zasad
humanitarnych, to ten glosi spoteczng ewangelie. Wydaje sie
wprawdzie, ze czynit to gléwnie w obronie pici pigknej : maszcze-
scie odrzuca Albion pojedynki, inaczej skonczytby moze jak
Lassale; miast tego zapozwie go Sara o ztamanie obietnicy mai-
zenstwa; - na teraz pod jej wplywem na nowo podejmuje pro-
pagande dla swych ideatow - czy jednak diugo trwac¢ bedzie
witadza zmystéw? Czy na dlugo da sie odpedzi¢ skepsis, co go
jeszcze silniej, jak Brunona, S$ciska w swych ramionach ? Daniel
przerywa nagle, bezposrednio swoj dziennik; nie jesteSmy w sta-
me podziela¢ jego chwilowego optymizmu i nie wierzymy ze
zostanie kaptanem altruizmu on, ktéry uprawia wyraznie
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'kult swej, wlasnej poteznej osobistosci, on — nadcziowie'
(imie jeszcze nie takie, lecz utworzenie pojecia juz dokonane.)
eTemat byt dla polskiej literatury jeszcze bardziej od poprzednie-
go egzotycznym; ale "Daniel® stat sie programem psychologu*m
nej powiesci np. Sienkiewicza ("Bez dogmatu“), Mankowskiego
")"Hr. August“), Belmonta ("“Wiek nerwowy“). -  wskazywat
nowe drogi. Dla samego twoércy oznacza on po wzlotach Ghor-
.dana Bruna pewnego rodzaju znuzenie, znamionuje pewng doze
sceptycyzmu. .

Tomik "Poezyi“, zawierajgcy Daniela, przyniést rownocze-
.$nie historyczng tragedye "Krél Syonu“. Podkresli¢ nalezy, jak
sie w twdérczosci Nossiga powtarzajg pewne state tematy 1 mo-
tywy. Jego Bar-Kochbajest w gruncie rzeczy tym samym "Hoch-
sztaplerem®, ktérego miat na tle wspoéiczesnej epoki po latach
znowu odmalowa¢. Bar-Kochba jest uzurpatorem roli, ktéra me
jemu przypada, roli cudotwércy i proroka, co ma naréd wybra-
ny do ostatecznego poprowadzi¢ zwyciestwa, a nnast tego uwi-
.klany w sidta kobiety, zdradza jej swe tajemnice i konczy samo-
bojstwem Jak w dramacie spotecznym z 1902 r. me widzimy
mviasSciwie, w jaki sposob zdobyt Bar-Kochba. fascynujacy wplyw
na ludzi i wiare w swoje powotanie; - ogladamy go juz u ze-
nitu a potem w chwili raptownego upadku; - Dejamra-Dalila
zdradza Heraklesa-Samsona, w podstepny spos6b poznawszy jego
,stabos¢, a przeciez kocha go naprawde, cho¢ poczatkowo dla do-
konania zdrady udawata tylko mitos¢. Ekonomia obu tragedyi
mogtaby zreszta cailkowicie obejs¢ sie bez postaci kobiecych,
.zarobwno bez Beatryczy, jak i Dejaniry, bo sami oportumsci,
ktorzy skionili Bar-Kochbe do zamordowania proroka Eleazara,
.mogliby byli przeciez takze w tchorzliwej bojazni o swe zycie
zdradzi¢ tajemnice Betaru oblegajacym Rzymianom. Widocznie
ztozyt Nossig stworzeniem tych typow kobiecych nalezng danine
Jfeminizmowi, mod ktérego wplywodw zresztg iinni nasi dramatycz-
ni poeci nie chcg sie uwolnié, — jak gdyby “ca manque de
femmes" byto dla nich niechybnym wyrokiem $mierci, jak gdyby
bez pewnej przymieszki erotyzmu nawet i historyczny albo filo-
zoficzny obraz byt zanadto suchy. Naszem zdaniem wyemancy-
puje sie raz dramat z pod tego sentymentalnego przesadu, jak
i wyemancypowal sie niegdy$ z pod owych ostawionych trzech

jodnosci. — A witasnie moze Nossig, poszukiwacz nowych war-

.tosci, odkrywca nowych $ciezek, bytby powotany do przypusz-
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czenia szturmu przeciwko temu szablonowi, tej rutynie, by ko-
hiety wyeliminowa¢ stamtad, dokad nie naleza, jak oto z dra-
matu filozhcznego. Z tragedyi tej przemawia jeszcze co innego:
pelne mitosSci zatopienie sie w ducha Starego Testamentu, giebo-
ka adoracya dla jego wodzow z bozej taski, zyciem tetnigca wizya
starego lzraela, jego haset i ideatow, tak jak sie one uciele$niajg
w Eleazarze, Akibie, Abimelechu (ostatni — to posta¢ szekspi-
rowska, zlozona z blazna i mizantropa), w nadcztowieku Bar-
Kochbie, ktory jedynie istotnie pelnem 2zyje zyciem, w przeci-
wienstwie do owych milionéw, ktére sadza jeno, ze zyjg. Wize-

runek ten ISni petnym blaskiem biblijnym i oryentalnym, pod-
czas gdy Griordano Bruno nie miat wlasnego kolorytu i nie wy-
chodzit poza zewnetrzng charakterystyke ludzi i epoki. | tu jest

zreszta jeszcze wezet dramatyczny stabo zadzierzgniety; epizody
za bujnie rozkrzewiajg sie po calosci (zimny szyderca Abimelech,
uczeni w piSmie, ktdérzy nie na czasie staczaja boje omesyanizm
i znamiona "pomazanca panskiego* itp.). Réwnoczes$nie napoty-
kamy tu na pierwsze zwiastuny pdzniejszego ruchu syonistycz-
nego. W ogélnosci jest postep widoczny i niezaprzeczalny, za-
rowno w pogtebieniu postaci iich charakterystyki, jak i wjezyku.

Po tern bujaniu w dali w istocie zresztg pozornem, — bo
walki duchowe Brunona i sny o wielkosci Israela lezaly we
krwi autora, zwrécit sieNossig do swego najblizszego polskie-
go otoczenia. Réwnoczes$nie porzucat — jak sie zdawalo — pole
dramatyczne. Nastepne lata zrodzity bowiem najobszerniejsze dzie-
10 Nossiga, powies¢ "Jan Prorok“, opowiadanie na tle stosunkow
galicyjskich z roku 1880 w dziewieciu czeSciach (1892).

Rok 1880 przynidst Gralicyi znamienny epizod: Franciszek
Jozef |. zwiedzat po 30 letniej prawie nieobecnosci odlegly kraj
koronny, w ktédrym panowaly teraz zasadniczo odmienne stosun-
ki. Aczkolwiek nie ziscity sie daleko idace nadzieje, jakie przy-
wigzywano do tej podzozy cesarskiej, to jednak wybrat autor
ten wiasnie epizod bo dawal mu pozadane pole do pieknobarw-
nych obrazéw i silnych opiséw. Sama powie$s¢ jest "education
sentimentale“, zawiera dzieje nauki i wedrowki swego "Proroka“
(przydomek ten dzierzyt Jan juz od lawy szkolnej), ktéry jako
poczatkujgcy zurnalista pogiebia apostolstwo wyzszego Swiato-
pogladu, idealniejszych dazen, narodowo-spotecznego renesansu,\—
ktéry zte robi w zyciu doswiadczenig, rozczarowuje sie sromot-
nie na najlepszych mezach i tern zrazony, porzuca zawo6d refor-
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matora i kaznodziei, by po nieszczesliwie] probie na scenie od-
da¢ sie sztuce. Jakkolwiek kobiety na tok akcyi bezustannie
wplywajg, nie odgrywajg przeciez tym razem rozstrzygajgcej a
przynajmniej nie iatalistycznej roli; neca wprawdzie, i zwodza,.
ale jednoczes$nie kojg i lecza.

Silny realizm przykuwa do tej powiesci, nieubtagane, przed
przesadami nawet nie wzdrygajace sie szukanie 1 przedstawienie

prawdy; — przenikanie wszystkich obslonek, pozoréw, frazeséw; —
analiza wszelkich motywéw, samooskarzanie i samochlostanie sie
bohateras; — fotograficzna Scistos¢ w przedstawianiu ludzi i oko-

lic, ktéra w kazdym razie dozwala pewnego idealizowania, po-
wiekszania i potegowania wrazen. Blask prawdziwej poezyi na-
daje tym z natury nieduzym obrazom pewien wtasciwy im wdziek,
pewng serdecznos¢. Czytelnikowi udziela sie rychto wewnetrzna
sympatya, jaka samego twoérce opanowywata w chwili odSwie-
zania i utrwalania tak blizkich mu obrazéw. Mimo swego natu-
ralizmu i realizmu nie wywodzi wtasciwie powies¢ swojego po-
chodzenia od "objektywnej“ epoki Zoli, ale od epila szerszej bar-
dziej ludzkiej, idealniejszej, od mickiewiczowskiego np. "Pana la-
deusza“, ktérego "Prorok“ przypomina juz zewnetrznemi szcze-
go6tami. Zasadnicza roznica miedzy "Panem Tadeuszem" a "Pro-
rokiem“ tkwi oczywiscie w samym temacie: u Mickiewicza na
zawsze umierajace, purpurowym blaskiem zachodzacego storica poe
raz ostatni oblane patryarchalne zycie Starolitwy, u Nossiga

zas — zywa terazniejszo$¢ z jej walkami i btedami, z jej cze-
stemi osobistemi utarczkami prywatnych intereséw, ukrytych pod
ptaszczykiem gtadko brzmigcych frazeséw, — terazniejszos¢ zjej

bujnem bogactwem przerozmaitych zjawisk. Gdziekolwiek nas
atoli artysta zaprowadzi, wszedzie mozemy mu w zupetnosci zau-
fac. Przed naszemi oczyma przesuwa sie ttumny korowod obra-
z6w : zgromadzenia i rozboje wyborcze, masowe spektakle przed
cesarzem, uroczystosci w salach gimnastycznych, operacye poli-
cyi i nocne widowiska, wycieczki familijne i uczty arystokra-
tyczne, obrazki z biér redakcyjnych i z za kulis teatru miejskie-

go, zycie, na przedmiesSciach i pejzaze z natury — wszystko to
jaskrawe zatacza kregi, wiernie i plastycznie rysujgc sie na
ogélnem tle powiesci. W pierwszej chwili ogarnia czytelnika

formalne zdumienie na widok takiej niedyskrecyi; wydaje mu sie.
Zze autor powplatat po prostu w tok akcyi rad sprawozdanie
z jakiego$ zgromadzenia wyborczego, raz wizerunek jakiegos po-
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lityka, to znowu rézne zjawiska zycia miejskiego wraz z jego
chronigue scandaleuse. Ale $Swiadomy rzeczy dojdzie wnet do
przekonania, ze nie rozchodzi sie tu o bezduszne fotografie zna-
tury, ze autor zespolit rysy i szczegdly rozmaitych postaci
i czynnosci, ze tworzy wiec typowo, a nie anekdotycznie. Jedy-
me i to wyjatkowo przy figurach drugorzednych pozwala sobie
na zwykle kopiowanie rzeczywisto$ci, a wtajemniczony bez tru-
du nazwie po imieniu odnosny model. A wszedzie jest autor
jak w domu, ze wszystkiem jest doktadnie obznajomiony, kazdy
szczeg6t Swiadczy o sumiennych studyach, - ze wspomnimy
0 szczegOtach z dziedziny botaniki, tylko w tym wzgledzie byt
mu Zola pierwowzorem, nauczyt g0 zbier, 6 "dokumenty* w naj-
obszermejszem tego stowa znaczeniu. | w istocie opiera sie
tez Nossig przewaznie na tem, co osobiscie przezyt lub co znat
z autopsyi. Uwaza to nawet za obowigzek wspoiczesnych pisarzy
niczego samowolnie nie wymyslaé, wszystko natomiast obserwoi
wac, znac z doswiadczenia. Puszcza¢ wodze swej fantazyi moze
tylko twérca powiesci historycznej lub dramatu. Pozornie tylko
sg przedmiotem powiesci zasciankowe utarczki w odlegtych i cal-
kiem nieznanych okolicach; w rzeczywistosci odbijaja sie w tym
mikrokosmie $Swiatowe walki dni wspétczesnych. Wszystkie hasta
tych walk, ideatly, zasady i ich strony odwrotne poznajemy w tej
tetnigcej rozhukanem zyciem Iwowskiej panoramie. Autor wy-
przedza nawet swojg epoke i widzimy w jego powieSci cien wy-
padkoéw, poOzniej zdarzy¢ sie majgcych. — Kompozycya powiesci
Nossigowskiej jest staranna, powies¢ sama z werwa hapisana,
w rozpiete zagle akcyi uderza silny powiew epicki, ktéry po-
przez caly cigg powiesci unosi czytelnika z réwng sita nigdzie
nie nuzy choéby najbardziej szczeg6towymi opisami,jTylko zakoncze-
nie wydaje sie nieco za za szybkie i ta czes¢ powinna byta by¢
staranniej opracowang. Technika powiesci przypomina Flauberta,
a nie Zole z jego do minimum ograniczonym dyalogicm, a zato
nieskonczenie diugimi, meczacymi opisami.

Ideowem poditozem powiesci jest narodowa-polska mys$l i u-
czucie, narodowe kwestye i walki wypetniajga powies¢ sama-
Otrzymuje ona przez to bardzo charakterystyczne, prawdziwie
stowianskie zabarwienie, — chociaz oczywiscie Iwowski artysta
w przeciwienstwie do niejednego warszawskiego nie otrzymat by-
najmniej jakiejkolwiek pobudki ze strony rosyjsko-stowianskiej ¢
staje na stanowisku zachodnio-slowianskiem, na stanowisku en-
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ropejskiego zycia i my$li, ktora nietknieta zostata jeszcze orto-
doksya, autokratyzmem i innymi pieknymi wynalazkami stowian-
skiego Wschodu.

Wszystko, cosmy dotychczas wymienili, byto po polsku po-
mys$lane i napisane ; tylko w swych pracach naukowych i pu-
blicystycznych postugiwat sie Nossig juz od dawna niemieckim
jezykiem. Z chwila przesiedlenia sie atoli ze Lwowa za granice
<Wieden, Paryz, Berlin) zwr6cit sie do pracy literackiej prze-
waznie w niemieckim jezyku, nie tracac jednakowoz jeszcze cal-
kowicie zwiazku z polska literaturg. Metamorfoza udata sie zna-
komicie, jakkolwiek ucho rodowitego Niemca razi gdzieniegdzie pe-
wna twardo$¢ i chropowatos$é, albo oschio$¢ jezyka. W swych wier-
szach zwlaszcza okazuje sie Nossig mistrzem jezyka.

Wraz z jezykiem zmienito sie jeszcze raz pole twoérczosci.
Opusciwszy epike, zwraca sie Nossig stanowczo na pole dramatu
i usituje w teoryi i praktyce utorowac¢ droge wielkiemu drama-
towi przysztosci. Nigdy nie byt Nossig malarzem miniaturowych
obrazkéw, zawsze unikal sumiennie intereséw natury zascianko-
wej i spraw ludzi duchem ubogich. Ich przemijajaca popularnosé
nie necita ani na chwile tego, ktéry w dramacie przysztosci
ujrzat potezne obrazy wielkich probleméw i szerokich widno-
kregéw, ktéry pragnie do wymogéw terazniejszosci przystoso-
wacé dramat klasyczny, jego wiersz, jego dykcye, jego motywy.

Z posrod tych préb dramatycznych wytgczy¢ nalezy tekst
do opery Paderewskiego "Manru“, Zawsze odznaczal sie Nossig
zywem zajeciem dla muzyki i to go zblizyto do mistrza poi-
skiego; dla niego stworzyt tez libretto, wywierajace silne wraze-
nie, na tle powiesci chlopskiej Kraszewskiego, ktérg w zadzi-
wiajgcy sposob udramatyzowat juz w "Janie Proroku“. Niewiele
istnieje moze tekstow operowych, ktoreby glebsze zawieraly my-
Sli i komponiscie wdzieczniejszego uzyczaly tia.

Tern wiecej uwagi poswiecamy samym dramatom. Drania-
tyzowanie anekdot nie jest wiasciwoscig Nossiga. Jego uwage
przykuwa do siebie jaka$ tragedya albo zjawisko w $wiecie mo-
ralnym czy spotecznym, jaka$ chorobliw6sé¢, wybryk natury,
zboczenie — oto ku czemu sie zwraca Nossig z calym arsenatem
dramatycznym. Najwyrazniej mozemy to zauwazy¢ w dramacie
wierszowanym "Géttliche Liebe*“ (1897 wzgl. 1901). Prozg napisany
epilog wyjasnia dostatecznie tendencye poety. Zwalcza tu "wol-
na® mitosé, o ile ona popada w konflikt z legalnemi formami i
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luwaza sie za mwyrosta ponacl nie. Lecz czy nie wzigt *tu zanadto
gory spotecznik nad poeta? W rzeczywistosci nie rozchodzi sie
w dramacie o "wolngl mito$é, lecz o mitosé artysty ; a ta mi-
ilos¢, o ileby nawet najsurowej przestrzegata form legalnych, to
i tak w rezultacie okazataby to samo rozczarowanie po stronie
kobiety i to sarno poczucie skrepowania, ktdére staje sie az nie-
zno$nem, po stronie mezczyzny. Orlando i Yittoria, oboje mltodzi

i piekni, szlachetni i waolni, taczg sie w chwili szalu zmystow,
a przeciez nie sg to ,;tragiczni bohaterzy wolnej mitosci“, choé
ogniwa ich Jwigzku rwac¢ musi mord i samobdjstwo. Yittoria
*oddata sig cala i zada tego samego od Orlanda, ale — on oddac

sie catkiem nigdy nie potrafi, nie dlatego, ze zmysty jego przy-
kuwa do siebie piekniejsza, miodsza, jednem stowem inna, nowa
kochanka, ktéraby go mogta uczyni¢ chwiejnym lub niewiernym,
ale — bo prawdziwg jego oblubienica jest Muza Swietlana, ktéra
z zazdroscig upomina sie o swoje prawa i calego chce poety.
Uczciwy Orlando zgadza sie bez oporu na zlegalizowanie zwig-
zku, ale gdy Yittorya przekonywa sie, ze stracita na zawsze
mezczyzne, o ktérym sadzita, ze go na zawsze znalazta, odrzuca
dumnie tg jatmuzne, a idylla poczeta w Sesenheimie konhczy sie
pod wtoskiem niebem podwdjnem morderstwem. Yittoria zada
*tego, co jest niemozliwe, stuszno$¢ nie jest zatem po jej stronie,
— tak samo jgknie mialby stusznosci arystokrataktéryby wzigt
za zone aktorke, przez sie kochanag, pod warunkiem, Zze ona na
zawsze wyrzeknie sie sceny, — prawdziwa artystka na taki pakt
nigdy sie nie zgodzi — ale przez to nie staje sie jeszcze jej
stragedya tragedya wolnej mitosci. Gdyby poeta kazat sie byt
Yittoryi w imie wolnej mitosci odda¢ np. murzynowi lub parob-
kowi, cudzemu matzonkowi lub duchownemu, to woéwczas bytaby
cata koncepcya idei dramatu o wiele bardziej uzasadniona.

Lecz c6z za wzory stuzg usSwietnieniu legalnej mitosci, oh-
-cyalnego narzeczenstwa, malzenstwa*? Tu dat sie poeta juz za-
nadto unie$¢ pradowi, bo zaréwno jego Julia, zmystowa, stara
kokota, ktora zaslubia wér pieniedzy, jak i Arletta, gtupia gas-
ka, idgca na lep tadnej maski, mogtyby stuzy¢ tylko do obrzy-
dzenia instytucyi matzenstwa. Chcial Nossig potepi¢ wolng mi-
tos¢, poniewaz ostabia ona szranki zycia rodzinnego, wstrzgsa
podstawami panstwowego i spotecznego tadu, — ale w catem
tem bagnie robactwa i brudu sa ludZzmi jedynie Yittoria i Or-
lando, w swem nieszczesciu nawet nieskoficzenie bardziej uznania
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godni, niz ta cala masa kupleréw, prostytutek i idyotow w ich)
legalnem szczesciu. Brakuje w dramacie pary, ktoraby nas mo-
gta etycznie pogodzi¢ ze spolecznie konieczng instytucyg mai-
zenstwa.

Lecz niech te skruputy co do tytutu iikonsekwencyi nie
umniejszajg bynajmniej wartosci samego dzieta sztuki. Bo jest
ono tworem, ktéry moze sem snadnie utrzymaé w powodzi wspot-
ezesnych dramatdéw renesansowych, jaka zalewa nasze sceny.,
Wysokiem zadowoleniem artystycznem napawa i subtelnos¢ zwta-
szcza zywego, dowcipnego dyalogu i wspaniate pointowanie i nie-
spodziane zwroty epigramatycznej utarczki. Uderza szczegélne za-
mitowanie dla gry stow; z paryskiego otoczenia pochodzi zape-
wne ta gonitwa za dowcipnemi dwuznacznikami.— Wizya spote-
czenstwa renansowego z jego kultem form i poezyi, z jego ga-
lanteryg i bezwzglednoscia, wysubtelnienie, pokrywajgce caitko-

witg niemoralno$¢ — w wyraznych przed nami rysujg sie
konturach. Ze satysfakcya obracamy sie wsréd tych cynikéw,,
platonikéw, ws$réd wyemancypowanych kobiet, — zazdroscimy

im ich ochoty do zycia i sztuki zycia. Wyjatkiem jest chyba
tylko Baldasasre, ktéry wsrod: otoczenia swego wyglada jak kie-
pska karykatura, ktéry pokutuje formalnie za swoje bogactwo.

Kobieta, mito§¢ przynosi poecie zgube; — brakuje nam,
tylko sceny, w ktérejbySmy widzieli poete zmagajacego sie.z ko-
chankiem, a jego muze podnoszaca bron przeciwko Yittoryi.
Musimy sie zadowolni¢ samem zapewnieniem,.ze poeta wolatby
dla swego dzieta samotnos$¢, cele klasztorng, i musi sie jej o to-
zrzec. Zresztg nie szczedzit sobie autor trudow. Wykonana przez
odpowiedni zesp6t sceniczny przed rozumng publicznoscia mogta-
by sztuka uzyskaé¢ prawdziwy sukces; — w kazdym razie na-
stepuje akt trzeci, katastrofa, za szybko, za bezposrednio pa
roztanczonej orgii zmystdw aktu drugiego.

Zupeitnie innego rodaju sga dwa spoteczne dramaty prozg
"Die Hoctistapler® i "Manner der Arbeit® (z tego ostatniego
znany jest dopiero akt pierwszy w polskim jezyku, cato$¢ okazie
sie najpierw w niemieckiej szacie). Hochstapler jest. przedstawi-
cielem najbardziej wspoiczesnego totrostwa; stangwszy u zenitu
powodzenia zakochuje sie w pieknej kobiecie, zamiast widzie¢
w niej jedynie narzedzie lub pomocnice dla swych operacyi.
Pierwsze uczucie, jakie owtada tym komedyantem, ktory obtudg
nabyt wszystko, imie, stanowisko, majgtek itd. obezwtadnia skrzy
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dla jego obrotnego ducha i zbliza go ku nieuniknionej katastru-
fie. Tylko w pierwszym akcie czuje sie "hrabia Alcanti“, nowo-
<czesny Cagliostro“, panem wszystkich swych sil, czuje swa nie-
zachwiang pewnos$¢ i ruchliwos$é, kazdemu imponujgca, bezczelny
1 szczes$liwy, ciekawy i zalotny. Zaledwie uwiddt "niepojeta zo-
ne* fabrykanta i ulzyt zarazem jego kieszeni, a juz nie poznaje-
my wiecej tego franta, gietkiego jak wegorz, a twardego jak
stal; — pekla w nim twdércza sprezyna. Napascie najglupszych
lichwiarzy odpiera dopiero ze skutkiem jego zona, ktéra z mito-
Ssci do meza odkrywa w sobie che¢ i powotanie do nowego rze-
miosta. Gdy grunt paryski zaczyna parzy¢ ich stopy, rzucaja sie
do Szwajcaryi po niechybng zgube, Pseudohrabia — hnita la
comedia — strzela sobie w teb, "hrabinie* pozostaje jej pieknos$é
jako niezawodny kapitat zaktadowy.

| znowu jest wezetl dramatyczny bardzo stabo zadzierzgnie-
ty, brakuje wiasciwej "intrygi“ tj. akcyi. W "Boskiej mitosci®
widzimy tylko préoby zmierzajgce ku stworzeniu akcyi — i bez
wszelkiego przyczynienia sie ze strony Julii i Onofria, bez po6t
krokow gingcego w tak niestychany sposéb Angela i wiernego
stugi Gregoria, wypadki potoczylyby sie tym samym torem;
w "Hochstapler® daje pierwszy akt nadzieje przykuwajacego
przebiegu, nastepne — rozczarowujg

Nie w akcyi, ani charakterystyce os6b tkwi jednak punkt
ciezkosci obu dramatéow; w pierwszym przykuwa rozumowanie
i dyskutowanie, w drugim satyryczne ujecie niemieckiego milieu
fabrycznego z jego bardzo kruchg moralnoscia w sprawach zawo-
dowych, a najsurowszymi wymogami towarzyskiej i domowej
przyzwoito$ci, — zabawne przedstawienie "szalejacej bandy* ijej
paryskiego zycia : dowcipnie, zrecznie toczy sie najzwawszy dyalog
ze swenii dosadnemi stowkami, paradoksami i kalemburami.

Ta sama satyra, spotegowana ponad miare doprowadzona do
karykatury, stanowi gtdwnag ceche ekspozycyi "Ludzi pracy*.
Tu sam tytut jest juz perzyflazem, bo rozchodzi sie o "Ludzi
lenistwa“, ktoérzy idgac za pradem czasu, sadza, ze pracujg, gdy
stajg jako akcyonaryusze na czele towarzystwa, ktére ma wyzy-
ska¢ przemystowe plany fantasty, aby biedakom wycisng¢ ich
-ostatnie grosze — feudalne imiona dajg dostateczng rekojmie
bojazliwemu drobnemu kapitatowi.. Caly drugi akt jest ekspozy-
cya, bez zarodkéw akcyi, jest wyszydzaniem owych ekskluzyw-
mych két, co bezmysinie w matodusznych pograzone kitétniach,
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sadza, ze zyja, .gdy caly swdj czas niczem!— wypetniaja. Pod—
czas gdy w "Hochsztaplerach* granice szwindlu przybierajg nie-
co fantastyczne rozmiary, to "Ludzie pracy“ obracajg sie w cal-
kiem naturalnych szrankach, - a nie jest juz wing poety, zeta
rzeczywisto$¢ wydaje sie fantastyczniejsza., bardziej zdumiewajaca,
niz owa przesada.

Udajg sie autorowi poszczegdlne wspaniale sceny, poszcze-
gb6lne charaktery, zwitaszcza figury drugorzedne,, ktére skreslone
sa kilku kreskami, silnie, plastycznie. Nossig jest rozrzutny
w swoim talencie, nieprzescigniony z niego canseur — znac¢
szkote francuska, wplywy paryskie, brakuje tylko francuskiej
rutyny w budowaniu akcyi.

Szczegblnie dobrze wdajg sie drobniejsze rzeczy, np. nDie
Retterin“, dramat w jednym akcie — kobieta dzielna, przebiegta,,
rzucajaca wszystko na szale, by uratowa¢ ukochanego, ktory
ja — podchodzi!

Inne rzeczy nie byty drukowane.

Dramatyczna dziatalno$¢ Nossiga przerwata na chwile teo
retyczna rozprawa: "Die Erneuemng des Drama8“. Po posta-
wieniu ogolnych katéow widzenia, rozwija autor zasady nowego
dramatu : synteza realizmu i idealizmu w kresleniu charakteréw,
forma. Ciekawe, ze Nossig oswiadcza sie za forma rytmicznag
i stara sie te swojg sklonnos¢ naukowa uzasadni¢. Nie podejmuje
oczywiscie bezkrytycznie starych szablonéw, mys$li zas o reformie
wiersza dramatycznego, 0 jego ozywieniu, zindywidualizowaniu
i zracyonalizowaniu — nie bynajmniej o wprowadzeniu nowej
niespodzianej formy lub owynalezieniu jedenastego przykazania,—
chodzi mu o wypetnienie dziesieciu istniejacych.. Chodzi Nossigo-
wi o zadzierzgnigcie weztéw z tradyc.ye ostatnich wielkich dba-
maturgéw, konsekwentne kontynuowanie ich staran, ale we wspot-
czesnym duchu, ktéry potrafi dla swych celow nagig¢ takze na-

turalizm i symbolizm, — chodzi mu o prace nad renesansem
dramntu monumentalnego przez unikanie wszelkich estetyczno-
reformatorskich teoryi,—ptodéw zwykle poronionyah - a w tem

ogniskujg sie jego teorytyczne rozwazania, ktére popiera reguta-
mi i przyktadami wszelkiego rodzaju.

| w tym Kkierunku rozwineta sie zaraz jego wtasna twor-
czo$¢, jak tego jawnie dowodzi ostatni drukowany dramat "Abarl
banel, dramat narodu“. Dzieto, ktore stosownem by bylo wypro-
wadzi¢ zaiste z rownowagi i filo- i antysemitéw. Fanatyczn-
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Hiszpanie — kosciot rzym. odpokutowat za ten hiszpanski fana-
tyzin X1V. wieku pézniej w XV IIIl. (ecraser Finfame) ipokutuje
w XX. (Combes) - <ci Hiszpanie sg tylko tlem. wystepuja
czynnie w pierwszym akcie, by pézniej catkiem zniknac.

Wiasciwym bohaterem jest nardéd zydowski, na ktdry nowe~
oto gotujg sie pociski; — Wieczny Zyd, gnany ze swoich sie
dzib, w ktérych poczat sie czu¢ juz swojskim i réwnouprawnic-
nym obywatelem tej samej ziemicy. | znowu odwieczne rozczaro-
wanie : dokonajcie zdrady na samych sobie, zaprzeczcie wilasnej
jazni, a wtedy my was nie zdradzimy — inaczej biada wam?
inaczej chwyccie za kij tutaczy, szukajcie nowej ojczyzny i roz-
poczynajcie tam te samag gre z tym samym skutkiem! —1 c6z?
Rozdwojone zdania — jedni bojg sie trudow, niebezpieczenstw,
zdradzajg ojcéw i swag przysztos¢, by sie nie oddaé w rece kata,,
ale liczba ich jest mata i nie u nich mieszka duch Judy' — Na-
przéd! — za cene ponizenia sie i samozaparcia za drogo okupio-
nym bytby spokdj i dostatek: tak mowig silni i na swag wiare:
nawracajg watpiacych. Dokad ? Do starej ojczyzny, w Swietlane
bramy Syonu. Rozstawszy sie z tem, co dotychczas kochali, znaj
duja ws$rdd siebie wielkie serca: przy boku meza stanu, co
wszystko poswieca, tylko nie siebie i swojg dume, staje dzielna
natchniona coérka narodu. Protest ptopienny, napomnienie i prze-
powiednia! Pierwszy akt z jego wspaniatem ttem, uroczystoscia
renesansowg, petng wiloskiego ducha na zmystowym, surowym,
brutalnym hiszpanskim gruncie. Potem silny kontrast: przeslado-
wani, niezgodni, zniecheceni i bezsilni jednoczg sie na Swietem
miejscu, ktére sitg ich natchnie i na te najciezsza nowag probe.
Roznamietnione spory, zbyt szybkie postanowienia, ni stowo o
odwrocie; a poprzez wszystko pulsuje bujne zycie dramatyczne,
jak w zadnem dziele Nossiga. Bo oto jest sita wlasnego, ojczy-
stego gruntu, co wzmocnita zapat autora i spoteznita lot jego
skrzydet. — Na scenie musialby ten dramat silne wywrzeé wra-
Zzenie, nawet w czytaniu nie podobna mu oprzeé¢. Nie jest to
Wiecej dramat ksigzkowy, ani dyalektyezne rozwiniecie ciekawego
tematu, — to jest potezny krzyk serca, co z serca wychodzi
i odwrotng falg w serca uderza.

Jak w mowach Demostenesa, czu¢ drganie "lampki nocnej*
tak czu¢ z gtebi dziel Nossiga niezmordowana pilno$¢, ciagte
wytezanie wszystkich sit — a w wytrwalosci pozna¢ mistrza.
Nie fatwo przypadly Nossigowi wiehice wawrzynu. Jego idealne



dazenie gteboka powaga jego Swiatopoglagdu, pewien reform?”--
torski zapal, co$ z kaznodziei i moralisty, co chwyta
czesto za bicz satyry i ironii, gtebokie problemy — wszy-
stko to nadaje dzietom tego mysSliciciela-artysty wielkie,
powazne znaczenie i nie pozwala uwazac ich bynajmniej za przy-
jemna lekture dla zabicia czasu.

W ciggu XIX. wieku wystepowali polacy Zydzi w litera-
turze, nie tylko ojczystej, z wielkiem powodzeniem. Ze wspomni-
my tylko Juliana Klaczke, niezréwnanego publicyste i essayiste
ktory rozpoczawszy zwalcza¢ niemieckich hegemondéw, skonczy
na apoteozowaniu i komentowaniu Dantego, Juliusza Il. i Mi-
chata Aniota. Obok niego i wielu innych staje Nossig, aprzeciez
inng zupetnie jest jego struktura duchowa, juz dlatego, ze nie
wypiera sie narodowos$ci i wyznania, nie jest apologetg zlania
i rozplyniecia sie, a czuwa pilnie i zazdro$nie nad samodzielno-
Scig swego narodu. Jego umyst zywy i lubujgcy sie w docieka
niach, — jak gdyby z talmudycznych wyszedt szk6ét, — jego po-
waga i zapat mysliciela, filozoia-badacza taczg sie z obserwacyj-
nym darem artysty, ktérego uwagi nic uchodzi, ktory dla
wszystkiego zywe czuje zajecie. Jego satyryczne usposobienie —
takze spadekpo ojcach — tagodzi wrodzong dobrodusznoss$. Nic
pesymistycznego, zgorzkniatego, zrzedzajacego nie mozna zauwazyc¢
u tego optymisty i idealisty. Posiada on zywe poczucie formy,
gtadki sposdb wyrazania sie, duzo humoru i ducha, rados¢ piekna
i jego kultu, przedewszystkiem mito$¢ i odwage inieyatywy. Ta-
lent jego bezsprzecznie pnie sie ciggle w goére i niejednego dzie,
ta prawdziwe wielkiego mozemy eie po nim jeszcze spodziewac.

Berlin. (Przektad z niemieckiego manuskryptu.)

Dr. MICHAL RINGEL.
Spoteczenstwo polskie wobec syonizmu.

Dziwnym byt stosunek spoleczenstwa polskiego — w ciggu
10. wiekowego blizko wspotzycia — do Zydoéw, dziwniejszem
jeszcze stanowisko jego wobec kwestyi syonizmu, w ostatnich
zwlaszcza latach.

Od potowy lat 80-tych ubiegtego wieku szerzy¢ sie zaczyna
wséréd Zydow Gralicyi 6w ruch narodowego odrodzenia, objety



~-puzniej mianem syonizmu ; od r. 1892 posiadat tu wiasny organ
w polskim jezyku i wytworzyt wcale bogatg literature publicy-
styczna.

I w Krélestwie Boiskiem od lat kilkunastu rozszerza sie
idea syonizmu, ktory i tam nie okrywal sie mrokiem tajemni-
czosci. lecz w pismie swem polskiem ("GrioszydowskU pozniej
"Zycie zyd.“) i w licznych polemikach pisemnych i na ?groma-
dzeniach $cieral sie z pragdem asymilacyjnym starszej generacyi.
zydowskiego spoteczenstwa. Nawet w Ksiestwie Poznanskiem
rozwijat sie syonizm nie w takiem oddaleniu od horyzontu poli-
"tycznego spoteczenstwa polskiego — izby go nie musiata zauwa-
zy¢; tem bardziej, ze zaznaczyt swe istnienie i w stosunku do
"Walki niemiecko-polskiej. — Podczas gdy "Zydzi-Niemcy" —
bedacy analogicznem zjawiskiem asymilacyi jak "Zydzi-Polacy*
w Gralicyi — walczyli po stronie Niemcéw — wydata organi-
/zaeya syonska hasto zupelnej neutralnosci.

Wséréd tych kilku milionéw Zydéw, ktérzy na ziemiach
dawnej Rzpltej mieszkajg, i tak ilosciowo jak tez jakosciowo
Ydzen stanowig rozprészonego po calej kuli ziemskiej narodu
zydowskiego — ktérzy od wiekéw odrebnem zyli zyciem pod
wzgledem spotecznym, kulturnym i religijnym — tu poczucie
wspolnosci historycznej i odrebnosci plemiennej — najwczesniej
zadrgato. Tu ono tez najsilniej sie objawia na zewnetrz, czy to
pod uwage wezmiemy prase hebrajskg i zydowska silnie roz-
winieta, czy dzieta literackie w tych jezykach wydane — czy
tez wreszcie silny ruch polityczny tzw. polityke krajowa, obej-
zujacy mnogie dziesigtki tysiecy Zydéw, ktéry objawit sie
w ostatnich latach w Krélestwie, w roku ubieglym zas (1907)
w Galicyi.

W obu tych krajach tez u Zydéw dazno$¢ do rozwigzania
owego ogromnego kompleksu pytan, ktére obejmujemy utarta
nazwg kwestyi zydowskiej najsilniej sie uwydatnita i wystgpita
Jwe formie syonizmu.

Od czasu sformutowania celu syonizmu na I-szym kongresie
*bazylejskim (1897) byty program syonski i ruch syonski przed-
miotem roztrzgsania i krytyki ze strony prasy i kierownikéw
u wszystkich narodéw Europy i po za nia.

Czy to byly glosy szczerej i bezinteresownej sympatyi
i zyczenia ziszczenia sie idei syonskiej — jak u prasy angiel-
>skiej. szwajcarskiej, w Holandyi itd. — czy przewazal ton scep-
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tycyzmu i krytyki — wszedzie widziato sie i czulo, ze owe
narody, wzglednie rzecznicy ich opinii starajg sie poznaé ten
ruch, wnikng¢ w idee i zrozumie¢ ja — aby potem sad wydac
"wedle najlepszej wiedzy i sumienia®.

Zupetnie inaczej zachowalo sie — i zachowuje w znaczniej-

szej czesci i nadal—spofeczernistwo polskie i reprezentanci jego
prasa.

Poczatkowo w latach 80 i 90-tych ignorownno ruch syon-
ski; od czasu do czasu dla odmiany dziennik jeden lub drugi
zdobyt sie na kilka "dowcipnych® uwag o nim, pozatem ruch
caly, jego podkiad ideowy i rozwdj w zupetnosci nie intereso-
watly spoteczenstwa polskiego.

Lecz, gdy ruch spoteznial, gdy okazalo sie w sposob jasny,

dajgcy sie wprost w cyfrach wyrazi¢ — ze objgt on przewaza-
jaca czes¢ zydowstwa na ziemiach polskich, a szczegélnie w (la-
licyi — nagle odzywa¢ sie zaczely w prasie polskiej gtosy

wotajgce na alarm przeciw "niebezpieczenstwu syoniskiemu",
zadano mobilizacyi wszystkich sit, celem "tepienia szkodnikéw*
i zwalczenia "widma syonizmu“.

| idzie ta pobudka bojowa przez calg prase polskg, a szcze-
golnie galicyjska od roku przeszto (od wyboréw do Rady pan-
stwa 1907) i zgodnym chérem dzienniki ja powtarzaja poczawszy
od ultraradykalnego "Naprzodu" do ultrakonserwatywnego
"Czasu“ i "Przegladu“ przy akompaniamencie pism wszechpol-
skich i ludowcow, nie mowigc juz o bezprogramowych a wpty-
wowych pismach brukowych.

A w tych wszystkich glosach o syoniZzmie i syonistach
zauwaza sig pewne wspoélne znamiona, ktére muszg zastanowic
objektywnego czytelnika.

Nie mamy tu na mysli owych ziejgcych nienawiscig eluku-
bracyj renegatow pochodzenia zydowskiego, ktérzy w walce
swojej — zazwyczaj pod ostong anonimowo$ci — nie wzdrygajg
sie nawet przed denuncyowaniem u wiladz poszczegolnych osob
przyznajacych sie do syonizmu; gtoséw takich jednostek nie
mozna uwaza¢ za czysty wyraz opinii rdzennie polskiej. Spote-
czenstwu polskiemu i prasie ten zarzut tu jednak zrobi¢ mozna,
ze czerpie z tak brudnych Zrodet informacye i sady o Zydach
i syonizmie.

Nie dziwi nas takze u czesci prasy owa mata fides wobec-
syonizmu; — u niektérych pism 6w rzekomy antysyonizm



MORIAH 155.

jest tylko—wygodna bardze—transkrypcyg anty semity zmu.

Przeciez bardzo wygodnie pismom np. wszechpolskim gto-
sic — przy oklaskach oszotomionych zydéw-Polakéw — bojkot
ekonomiczny syomstom, grozie rzezig "separatystom® — wiedzg
wszak wszeohpolacy ze ciosy ich wymierzone przeciw "separa-
ty storn" trafi¢ muszg przewazajgcg wiekszos¢ Iludnosci zydo-
wskiej — chetnie wiec dajg upust pod pozorem krucyaty anty-
syonskiej swoim antysemickim tendeneyom.

Te i inne cechy opinii polskiej, jak razgca czesto nieznajo-
mos¢ celow naszych i taktykirprgdéw umystowych i piSmiennictwa
naszego — to wszystko mniejsze jeszcze stosunkowo zdziwienie
wywota¢ musi — niz 6w zupetny brak zrozumienia
wobec syonizmu, ktory cechuje nie ten lub 6w organ, to Ilub
owo stronnictwo, lecz cata prase polska, cate spoteczenstwo
polskie.

Zrozumie¢ i wyjasni¢ ten objaw, niezrozumialy wprost —
na pierwszy rzut oka — mozna tylko na podstawie historyi,
Kluczem do wyttdmaczenia mogg by¢ tylko dzieje owego stosun~-
ku. jaki utozyt sie miedzy polskiem spoteczeristwem a zydo-
wskiem, w szczegolnosci od konca XV III. wieku; odpowiedz
znajdziemy nie w rejestrowaniu zewnetrznem tylko faktow lecz
przez zrozumienie faz w historycznie wytworzonej psychologii
spoleczeristwa polskiego w odniesieniu do Zydow.

* . *

Przez caly czas istnienia niepodlegtego panstwa polskiego
bardzo luznym byt zwigzek miedzy panujgcym narodem polskim
wzglednie rzadzacemi klasami a spotecznoscia zydowska.

Sejmy i synody biskupie, uchwalajac ustawy tyczace sie
Zydéw normowaly tylko poszczegdlne kwestye — nie obej-
mowaly za$ catoksztalu tzw, kwestyi zydowskiej.

Zaistnialy w ciggu wiekdw liczne przywileje wydane przez
krolow polskich i sejmy — i jeszcze liczniejsre privilegia odiosa
przez duchowienstwo spowodowane i powstalo z nich jakby
ogrodzenie dzielace Zydéw ~czterech Ziem* od otoczenia, ogro*
dzenie, wzmocnione od strony wewnetrznej przez szereg ustaw
i przepisébw wydanych przez autonomiczne wiadze zydowskie.

Do panstwa polskiego w do$¢ Iluznym stosunku stojac
istnieli Zydzi dla spoteczenstwa polskiego, reprezentowanego w osta-
tnich wiekach istnienia przez szlachte i kler — jako nieznana
mu kasta po najwiekszej czesci wzgardzana Ilub nienawidzona
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w najlepszym za$ razie obojetna. Stan ten trwal wieki cale |
:a zasade politycznag "nihilnoyi" wypowiedziang przez jeden ze
sejméw XVII. w. stosowano i wobec Zydéw. — Dopiero,
gdy z koncem XVIII. wieku gmach Rzeczypospolitej trze-
:szcze¢ poczynat i chwiaé sie w posadach, gdy $wiatli politycy
polscy zabrali sie do gruntownej przebudowy jego — znaleziono
w nim woéwczas i plesniejaca gdziez w suterenach, zapomniang
zupetnie — kwestye zydowska.

Czacki, Butrymowicz i inni wybitni mezowie z epoki Sejmu
czteroletniego postawili sobie za zadanie przoprowadzi¢ reforme
zydostwa— "uformowanie Zydéwu —jak to woéwczas nazywano.
Reformatorowie ci stali wytgcznie na stanowisku panstwowosci
polskiej i z tego punktu widzenia, sub specie jak najwiekszych
korzysci dla panstwa zabrali sie do rozwigzania kwestyi
zydowskiej. Politycy polscy, przejeci w znacznej czesci ideami
wieku oswiecenia, majac przyktady oswieconych monarchoéw, jak
Jozefa 11, Fryderyka Il, ktérzy z wyzyn dekretowali wszelkie
reformy przedsiebrane dla dobra panstwa czy tez poddanych —
bez liczenia sie ze stosunkami historycznie stworzonymi, bez
pytania sie o zapatrywania "reformowanych® — dziatajac jako
reformatorowie takie same stanowisko zajeli wobec zydostwa.

Mniej lub wiecej jasno z dziet i czynéw Owczesnych dzia-
taczy przebija my$l, ze ludno$¢ zydowska na terytoryum poi-
.skiem to zlo, ktére trzeba uczyni¢ jak najmniej szkodliwem dla
panstwa, ewentualnie na pozytek panstwa obrdci¢, przez zamiane
rzesz zydowskich w dobrych obywateli, ktoérzy sumiennie majg
obowigzki swe wobec panstwa spetniac.

Bez znajomosci potrzeb ludnosci zydowskiej, jej zapatrywan,
.zwyczajow i tradycyj, natomiast ze znaczng doza lekcewazenia,
lub pogardy dla tej klasy spotecznej, — ktérag szlachta przy-
zwyczajona byta dawniej jeszcze daleko nizej cenié¢, od "tyczkow*
miejskich — zabrano sie do reform.

Z niecierpliwo$cig zgdano, aby Zydzi w jak najkrétszym
czasie ztozyli wraz z dawng odzieza i inne cechy zewnetrzne,
odrézniajgce ich od otoczenia, — lecz nadto aby zmienili odrazu
swoj sposob zycia, myS$lenia, dziatania, — aby sie odrazu
"uobywatelili*. — Nawet najbardziej przychylnie dla Zydéw
usposobione jednostki ani na chwile nie posrafity stana¢ na sta-
>nowisku Zydéw, nie mogly czy nie chcialy zrozumie¢, ze maja
przed sobg nie martwag mase. ktorg "formowacd*®
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mozna wedle wupodobania lecz zywy organizm
zwigzany wiekowag tradycyag =z przeszitoscia.
Zapomniano tez woéwczas, ze Ow odtam zydostwa, zyjacy
na ziemiach polskich, tysigcznymi weztami duchowymi, ztgczony
jest z reszta zydostwa w Europie, i ze prady stamtad
idgce, oddziatywaly na zydostwo w Polsce. Przeciwnie calg
kwestye zydowska uwazali éwczesni politycy polscy—wytgcznie

za problem reform wustawodawstwa i polityki co do
Zydéw — a nie za kulturno-spoteczny, osadzal jg
wytacznie z punktu widzenia polskiego a wta-
Sciwie $cislej — panstwowego. O prawach Zy-

déw, o faktycznem uwazaniu ich za réwnych, nawet po ewentu-
alnem uobywateleniu, na razie mniej sie wowczas mowito, raczej
0 obowiagzkach ich i Swiadczeniach.

"Wizerunkiem Zyda poczciwegou — ze tak powiemy, —
jakiem go chcie¢ miano wobwczas jest wyidealizowana poOzniej
posta¢ Jankiela, "ktéry Polska jako Polak kochat, ktéry
jednak skromnie, kianiajec sie gteboko usuwa sie, gdy mu sie
huknie "precz stad Zydzie“ i ktéremu ani przez mys$l nie przej-
dzie. aby zada¢ dla siebie praw; najwyzej umie on o taske
prosic.

Naszkicowane powyzej idee i taktyka wobec Zydéw
w gtownych zarysach od kohca wieku XV III. trwaly i pOzniej
w epoce porozbiorowej.

Pamieta¢ przytem nalezy, ze owe idee, na gruncie epoki
oswiecenia powstale — z poczgtku zwlaszcza — byly wlasnoscig
duchowg elity tylko, najSwiatlejszych polskich politykow
1 mezéw stanu.

Po za tym ciasnym obrebem — szlachta i magnaci "po
dawnemu z pogardg patrzala na Zydow — uwazata ich za
pewnego rodzaju "zywy inwentarz", wobec ktérego mozna byto
rzadzi¢ sie prawem prywatnej wiasnosci, a ktory "uszlachetni¢*
o tyle moze nalezalo, aby wiekszy pozytek panstwu przyniost
(Charakterystyczny rys: Potocki, ktdéry sasiadowi posyta na
furze 50 Zydéw, kaze ich z wozu wysypaé — i pisze, ze za
jednego zabitego Zyda, 50-0iu posyia).

Duchowienstwo polskie,ktére przez ostatnie zwtlaszcza wieki
z calg sitg nienawisci religijnej przesladowalo Zydéw — pozo
statlo wiernem swej dawnejtaktyce.

Mieszczanstwo odnosito sie do nich z mniej lub wiecej
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tajong niechecig, wzmagajaca sie pod wplywem konkurencyjnej
zawisci, ktdrg ze swych siedzib niemieckich przywiozio przeciw
Zydom.

Stan chtopski, bierny jeszcze, pod panszczyzng zyjgcy —
.odnosit sie do nich co najmniej z niechecig — tak z motywow
religijnych, jak tez z powodu ze za ucisk wtascicieli débr spa-
dato odynio najczesciej na Zyda-arondarza jako na narzedzie.
Uczucia te wobec Zydéw nie w normach prawnych znajdujg
swoj wyraz lecz w tysigcznych faktach zycia codziennego czy
to w zyciu gospodarczem, czy politycznem, czy tez towa-
rzyskiem — ktére razem stanowig odzwierciedlenie nastroju
spoteczenstwa polskiego.

Przez caly czas porozbiorowych dziejow Scierajg sie w spo-
leczenstwie polakiem dwa prady w stosunku do Zydoéw.

Z jednej strony instyktowa nieche¢, potegujgca sie peryo-
dycznie do aktéw nienawisci i do ekscesow antyzydowskich (jak
np. rozruchy antyzydowskie w catej zaeh. Galicyi w r. 1898
wywotane agitacya ks. sStojatowskiego i Glosu narodu). Owa in-
.styktowa nieche¢ zmieszana z pewnem pogardliwem traktowaniem
Zydéw przyswaja sobie w latach 80-tych teoretyczny antysemi-
‘tyzm wytworzony w Niemczech pod wplywem i opiekg Bismarcka
i Stockera i wytwarza tegoz czysto-polska odmiane t. zw. ase-
mityzm. .o

Hastem jego iest: ciche lecz radykalne usuwanie Zydéw
z ziem polskich, bez hatasu, bez $srodkéw gwattownych lub nie-
legalnyeh, lecz przez systematyczne rugowanie ze stanowisk eko-
nomicznych, nie dopuszczanie (w Galicyi) do urzedéw, przez ciche
bojkotowanie Zydéw na kazdem polu, stowem przez uniemozliwie-
nie im bytu dalszego. Roéwnoczes$nie za$ okazuje antysemityzm
polski a bardziej jeszcze asemityzm sporg doze hypokryzyi;
rzecznicy jego wypierajg sie wszelkich uczué nienawisci do Zy-
déw — jako, ze ta sprzeciwia sie zasadom chrzes$cijanstwa —
oni sie tylko "bronig“ przed Zydami, i zycza sobie ty 1k o aby
-ci przestali tu istnie¢, czy to przez emigracye czy nawet przez
.masowy chrzest. Bo tej "koncesyi“ z rasowego antysemityzmu
niektorzy sktaniajg sie, albowiem antysemityzm ten raczej wyroést
na podiozu religiinem i ekonomicznem — a nie jest czysto-ra-
sowym.

Ten kierunek $Swiadomego Ilub nieswiadomego
.anty- i asemityzmu — u przewazajagcej wiekszosci spole-
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czenstwa polskiego istnieje, i moze jest dlatego tak silnym, ze
Polacy zmuszeni do ciagtej, czujnej obrony swych praw narodo-
Wych nie mieli dotgd moznos$ci, czy czasu tworzenia ruchu t.zw.
postepowego analogicznego np. z epokg liberalizmu w Niemczech
ruchu, ktéry na pewien czas usungt jezeli *nie antysemityzm to
przynajmniej przejawy jego. Duchowienstwo polskie, biorgc czyn-
ny udziat w walce narodowej i to w pierwszych szeregach, zy-
skato i utrwalito wplyw swdj na spoteczenstwo polskie, jak
nigdzie indziej w Europie (précz Hiszpanii moze), a stad panuje
klerykalizm niepodzielnie nie tylko w warstwach wyzszych,
w sferach konserwatywnych — lecz i wsréd mieszczanstwa i
chtopow ; klerykalizm za$ i antysemityzm jak wszedzie tak i
w Polsce sa nierotagcznem zjawiskiem.

Z tym pradem antysemityzmu, Kktory raczej jest odr u-
eh owym wyrazem usposobienia spoteczenstwa polsk. — Sciera
sie drugi, kierunek reprezentujacy nie instynktalecz rozum po-
lityczny — narodu polskiego.

Jako ideat nie istniata nigdy w spoteczenstwie polskiem
mys$l masowego resorbowania ludnosci zydowskiej przez polska
t. zw. asymilacyi Zydéw, z wyjgtkiem moze nielicznych jedno-
stek; mys$l ta, byta raczej wytacznie wynikiem ra-
<5yi stanu, celem usuniecia owego malum necessarium, jakie
przedstawiata kwestya, istnienia zwartych mas ludnos$ci zydéw-
skiej w Polsce.

Charakterystycznem jest np.,, ze na Wegrzech, ktérych
dzieje i uwarstwowanie spoteczne w wielu punktach wykazuje
analogie z Polska, rzgd wegierski od lat kilkudziesieciu celowo

i konsekwentnie — réwniez z czysto politycznych powodéw
przeprowadza my$| zupelnego zasymilowania Zydow.
W Polsce po utracie niepodlegtosci panstwowej — spote-

czenstwo wzgladnie rozmaite stronnictwa wziely w swe rece za-
tatwienie kwestyi zydowskiej.

Przejely one w spadku z epoki Sejmu czteroletniego owg
matg gars¢ idei politycznych i metode dziatania, ktére wypowie-
dzieli 6wczesni reformatorowie ; po za to nie wyszty i niewzbo-
gacity owego spadku o zadng nowg mys| polityczng.

| tu zaczyna sie Ow circulus yitiosus w zapatrywaniach
na kwe.stye zyd. a w konsekwencyiniesprawiedliwa i szkodli-
wa dla samego spoteczenstwa polskiego—taktyka



"*woBec* Zydow, a szczegdlnie wobec narodowego uswiadomienia,,
przez syonizm wywotanego.

Politycy polscy, dziatajacy z koncem -XVIII. wieku, starali
sie nagigé Zydéw do potrzeb panstwa i wystepowali w imie in-
teresu panstwa. Z tego punktu widzenia zrozumiatem jesz-
cze bytoby — cho¢ nie usprawiedliwionem — traktowanie Zydéw
jako srodka dla celow panstwowych, jako przedmiotu ek-
sperymentéw, a nie z punktu widzenia i c K potrzeb.

Lecz tasama taktyka staje sie nietylko nieetyczng lecz
fatszywag i do celu nie prowadzi, gdy chce ja stosowaé nie pan-
stwo lecz naréd jeden wobec drugiego, gdy w mi g-
sce interesu panstwowego-staje eg oizm narodowy..

Jest nie etyczne m jezeli w w. XIX. i XX., gdy indy-
widualnosci narodowe tak silnie sie rozwinely, gdy uswiadomie-

nie narodowe i u Zydoéw tak silnie rozbudzone zostalo — jezel
toraz jeszcze zada narod polski, wytgcznie w imie egoizmu na-
rodowego aby narodowo$¢ inna — Zydzi — w zupetnosci podpo-

rzadkowata sie jego interesowi.

Niektore stronnictwa polskie np. narodowi demokraci z calg
otwarto$cig przyznaja, ze nie chodzi im juz ani o asymilacye
Zydéw, ani o uobywatelnienie ich, lecz wylgcznie o wytworzenie
pewnego stosunku lennego, podporzadkowania sie bezwa-
runkowego Zydéw pod interes narodowy polski.

Jednakze jest to nawet politycznie nie madrem poste-
powaniem. Zasada "cuius regio eius religio*—czyli na pole na-
rodowosciowe przeniesiona: kto na mojem terytoryum mieszka
ten musi albo przyja¢ tesamag narodowos¢, co moja, lub podpo-
rzgdkowaé sie moim interesom narodowym bez zastrzezen — ta
zasada nie da sie nawet w panstwie pruskiem przeprowadzic¢
przy tak poteznych $rodkach, jakimi ono w walce rozporzadza
wobec mniejszosci polskiej.

Narod zas, ktéry na ustugi swoje nie ma aparatu panstwo-
wego, ktéry zmuszony jest sam czesto apelowac¢ do etyla iszla-
chetnosci opinii publicznej Europy przeciw gwattom moskiewskim,
i pruskim (sprawa wywilaszczenia), naréd zyjacy pod trzema od-
rebnymi rzgdami, obcymi mu *— nardd taki popetnia biad poli'm
tyczny jezeli chce przymusem podziataé na inny, chocby tak
staby, choc¢by tak uciskany dotad, jak zydowski.

W latach miedzy ostatnim rozbiorem Polski a powstaniem
1863 roku — powtarzaly sie dos¢ czesto chwile wielkiego na-
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piecia ducha narodowego, chwile radosci Iub zwatpienia; gay
wiekszos¢ myslacego spoteczenistwa polskiego byta skionng szcze-
rze przygarnaé¢ "braci starozakonnych“, i wierzyta w mozliwosé
asymilacyi.

Byty to czasy, opisywane przez Kraszewskiego (Bolestawite),
gdy Polacy i Zydzi $ciskali sie w obliczu saldatéw moskiewskich,
narazajgc sie na kule ich i urzadzali wspdlne patryotyczne na-
bozedstwa w kosciotach 1w boznicach. .

Lecz chwile takie u spoteczenstwa polskiego trwaty krétko,
a dzis trudno twierdzi¢, by drobna nawet garstka wierzy-
taw mozliwos¢ zamalgamowania mas zydowskich, a wprost zni-

kajgcg drobng — jezeli wogdle istnieja — jest liczba tych, kté-
rzy szczerze pragnag aby owe miliony Zydéw, ktére w Kro-
lestwie i w Gralicyi zyja — rzeczywiscie zlaly sie iroztopity bez

reszty w otaczajacem je spoleczenstwie polskiem; owszem ze
stanowiska rasowego wzdrygaja sie przed tak znaczng przymie-
szka obcej krwi. Zrozumiatem psychologicznie jest, zo nardd ka-
zdy stara sie o odpowiednie miejsce do rozwoju — lecz proécz
metody "ausrotten" lub tez — Ze uzyjemy trywialnego zwrotu -
potkniecia drugiego narodu w zupeitnosci przez t. zw. asymila-
cye — jest jeszcze trzecia: pogodzi¢ sie z tem, co dzieje stwo-
rzyly i staraé¢ sie, aby to wspébizycie, na ktére historya — po-
wiedzmy — skazata dwa narody — byto jak najmniej bolesne,
najmniej przykre. Stanistaw Kozmian omawiajac Herzla "Juden-
staat* (Gazeta Iwowska 1897) z pewna cierpka rezygnacyg mowi
o kwestyi zydowskiej w Polsce, ze jest ona "jak podagra, nie
mozemy jej usungé, najwyzej stara¢ sie mozemy, aby mozliwie
mato nieprzyjemnosci nam sprawiata".

Zdawatoby sie, ze od tego zrezygnowanego pesymizmu kie-
rujgcego polityka konserwatywndgo - niedaleko juz do spokoj-
nej, objektywnej oceny kwestyi zydowskiej; zdawatoby sie, ze
nietrudno politykom polskim zrozumieé¢, ze jezeli dla spoteczen-
stwa polskiego jest kwestya zydowska dolegliwo$cig, nad
ktora przechodzi sie niekiedy do porzadku z pewng wielkopan-
ska nonszalancyg — dla Zydéw, stanowigcych wszedzie mniej-
szo$¢, o stabej strukturze spotecznej, ta kwestya jest kwestya
zycia; kazdy atak spoteczenstwa polskiego spowodowany fat-
szywym zazwyczaj pnnktem wyjscia targa przeczulonymi z po-
wodu cierpien nerwami spoteczenstwa zydowskiego i przypomina
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mu stokro€ silniej i bole$niej anizeli spoteczenstwu polskiemu,
ze "kwestya" jeszcze istnieje.

A gdy nastat i rozwingt sie ruch syonski na ziemiach poi-
skich, 6w ruch, ktéry odwieczng chorobe, zwana kwestye zydo-
wskg, chce radykalnie usungé, spoteczehstwo polskie z powo-
du braku zrozumienia i politycznego krétkowidztwa znowu
btednej taktyki sie chwyecito.

Z idealizmu naszej mtodziezy uniwersyteckiej Smiano sie, bo
nie rozumiano go. Spoleczenstwo polskie Zydéw, zyjacych na
ziemiach polskich "dopiero* 9 wiekéw, do dzi§ dnia prawie
nie zna; wiedziano, ze sa Zydzi-faktorzy, znano biate i czarne
charaktery zydowskich Ezofowiczéw i "pajagkow” czytywano Ro-
gosza i Junosze, Orzeszkowg i wiersze Gomulickiego — lecz
w praktyce nie wierzono, aby synowie tych “szarych tlumow”
ghetta mogli dla czego innego tozy¢ swa prace i ofiary niz dla
mamony i geszeftu.

Poniewaz za$ publicy$ci polscy nie chcieli zada¢ sobie na
tyle trudu, aby zrozumiec¢ powstanie i ideowe podioze syo-
nizmu — przeto zaczeto Swiadomie i nieSwiadomie podsuwac¢ mu
tendencye nie stojace w zadnym zwigzku ze syonizmem.

Wplynagt i moment inny: Spoteczenstwo polskie instynkto-
wo czuje, ze nie moze potepi¢ ruchu, dazacego do nar odo-
w eg o odrodzenia Zydéw, majagcego podioze i cele idealne —
nie mogto chocby dla tego, ze temsamem potepiloby zarazem
najpiekniejsze hasta zyjace w niem samem przez calg
epoke porozbiorowg, bedace jego gwiazda przewodnia.

Trzeba byto wiec pewnego "punktu zaczepienia® — a ten
natychmiast znalazt sie: Odkryto, Zze syonisci wtasciwie zmie-
rzaja do zatozenie panstwa niepodlegtego — ale nie w Palesty-
nie — lecz w Polsce, ze chcg wyrugowa¢ Polakéw z Galicyh
stowem, ze jest to jaka$ tajna, niebezpieczna sekta, ktora "sze-
rzy jad nienawisci w serca miodziezy“, kt6ra jest ,,wrzodem ro-
piacym na organizmie zydowsko-polskiem* etc....

A dowody na to? Czyz potrzebne one? Wystarcza zejeden
i tensam dziennik przez 200 choé¢by dni w roku stale powtarza
tensam fatszywy zarzut — a jego tysigce czytelnikébw — tak
mato zwtaszcza w Galicy wyszkolonych politycznie, uwierzg w to
Swiecie.

1 powstato w spoteczenstwie polskiem, ktére tak wrazliwem
jest na ucisk narodowy — silny prad z hastem nie walki
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3uz lecz topienia syomzmu; i powstala nowa organizacyae
" tepicieli syomznu- w ktérej pierwszych szeregach krocza .czesto
jednostki pochodzenia zydowskiego, zadajace premii za swoie
eczynnosci, choézy w postaci raklamy na tamach organéw poi-
*kich, lub tez we formie posad nauczycielskich, z ktérych na-
turalnie* syonistow ruguje sia jako "szkodnikow*.

| przyjmuje sie gtosy takie z calym bezkrytycyzmem
* pewnem nawet wewnetrznem zadowoleniem - bo teraz chyba
me trzeba mieé¢ skruputéw wobec "wrogéw narodu polskiego®
,hajdamakéw®., "Arabéw" etc.

Ale jest jeszcze gtebsza przyczyna tego razacego zapozna-
wama idei syomzmu i wogole calego ruchu dazacego do rene-
sansu zydostwa - jest to owa hypertrofia poteznie rozwinietego
uczucia narodowego, takie przejecie sie kultem wiasnej jazni na-
rodowej, ze brak juz moznosci zrozumienia i objektywnej oceny
daznosci innych narodow, jezeli tylko w jakiemkolwiek punkcie
jest cien kollzyi interesow,

Zwraea ua to uwage tak szczery przyjaciel narodu polskie-
*go jakim jest mbezsprzecznie Jerzy Brandes.

Opowiadajgc o wrazeniach z podrozy swej do Kroélestwa
ecytuje owe znane bon mot, ze jezeli te sarne kwestye n. p. temat
,,0 zyciu wielbtgda“ daloby sie do rozwigzania przedstawicielom
kilku narodowosci to — Anglik pojachalby do .Sahary bada¢ na
emiejscu zycie jego, Francuz obserwowatby go w menazeryi i na-
pisatby synteze wielbtada, Niemiec abstrakcye pojecia wielbtgd-
-a Polak roztrzgsatby te kwestye z punktu widzenia — nienodle-
gtosci Polsld.

Owa ekskluzywna jednostronno$¢ spoteczenstwa polskiego
eokazuje sie tez w stosunku do syonizmu, skoro nie chce zrozu-
mie¢ do jak fatlszywych i szkodliwych w praktyce rezultatow
«dojsc sie musi, jezeli ruch ten wytacznie ze stanowiska inte-
resbw polskich, dalej ocenia¢ bcdzie.,

Kwestya, zydowska jet problemem, wywalanym przez anor-
emalne polozenie Zydéw wsrod narodéw innych na catej kuli
.ziemskiej.

Pod wplywem wzrastajgcego antysemizyzmu, ucisku poli-
.tycznego i ekonomicznego z jednej strony, obudzenia sie za$
uswiadomienia narodowego i poczucia godnosci wlasnej z drugiej
-strony, przy réwnoczesnem ocknieniu sie prastarych, nawpot
*nieuswiadomionych dotad dazen i pragnien i tesknot za wlas-
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ng ziemig, za witasng rodzimg kulturg i podiwpltywem reakcyU
u miodego pokolenia Zydéw, przeciw owemupogardliwemutraktowa-
niu. ktére dzié stokroé¢ silniej i bolesniej odczuwajg mtodzi Zydzi, niz
ojcowie ich —porwani hastem odrodzenia wiasne[ narodowosci, ktorej
tyta przykitadéw widzieli w w. XIX. czy to Irlandczykéw, czy
Czechow, czy to u ludéw batkanskich, czy wreszcie u Litwinow?*,
uwazanych do niedawna za cze$¢ narodu polskiego — zaczeli
Zydzi z tych i wielu innych powodéw — ktérych wyliczanie
przekroczylyby ramy tej pracy — organizowac¢ sie i tgczy¢ roz-
darte i tozproszone posrod wszystkich panstw7i narodéw czesci
w jedng cato$¢, az wreszcie owe wszystkie dgzenia i checi,
marzenia i zadza czyndw — zwatpienie i ostatnia nadzieja ra—
tunku — az to wszystko skrystalizowalo sie w syonizmie.

A dla tej idei ukul nowoczesny Mojzesz — Teodor Herzl
potezng organizacye S$wiatowg, ktéra naréd zydowski jako-
catos¢ obejmuje, dazaca do jednego celu, do rozwigzania,
kwestyi wiekowej niedoli zydowskiej sitami wta snem i, przez,
stworzenie wilasnej siedziby, w prastarem kraju przodkéw, dla
odrodzonego narodu zydowskiego.

Spoteczenstwo polskie nadal nie uwzglednia tych wszystkich:
momentéw i mierzy ruch syonski i idee wytgcznie miarg pewnych
formutek politycznych poszczegoélnych stronnictw, . zawsze za$
z punktu widzenia ekskluzywnie polskiego, Iub tez terytoryal-
nego 11 p. galicyjskiego.

Takie wtlaczanie za$ syonizmu w prokrustesowe toze—za—
miast prowadzi¢ do zlagodzenia kwestyi wywotuje naturalnie,
szereg nieporozumien po obu stronach i musi sprawe zaognic.

Oto pokrotce—w kazdym razie niezupetna—préba naszkico—
wania cho¢ w czesci owych przyczyn, ktdére w znacznej mierze'
powoduja, ze stosunek spoteczenistwa polskiego do ludnosci zydo-
wskiej a w ostatnich latach do syonizmu jest tak anormalnym,
i z kazdym rokiem sie zaognia.

Istnieje niewatpliwie caty szereg punktéw, w ktérych inte-
resa spoi. polskiego i zydowskiego kolliduja ze soba, lecz.
w przewaznej czesci nie owa kollizya intereséw stwarza lub-
powieksza istniejgce juz "przestrzenie zderzania sig* lecz owe
sztucznie wytworzone nieporozumienia i starcia wywotane przy—
czynami przytoczonemi wyzej.

Najwyzszy juz czas, aby myslaca czes¢ spoteczenstwa poi—
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:skiego, ci co opinie tworzg i ci co wiladze w reku majg, —
przeprowadzili gruntowng rewizye swych pogladéw na kwestye
zydowska i to nietylko w interesie naszym, lecz i w interesie
polskim.

APolitycy polscy muszg zdac¢ sobie sprawe przynajmniej dzi$
po 25 latach ignorowania i zapoznawania ruchu syonskiego, ze
brak szczerosci wobec nas i zygzakowata polityka, ktdra objawia
sig gtaskaniem "wspotobywateli Zydow-Polakéw*, a réwnocze-
snym antysemityzmem  praktycznym czystej wody, taka
polityka chyba skomplikowaé moze i tak zawiklang kwe-
stye zydowskag na ziemiach polskich. Musza na podstawie wla-
snych dziejow doj$¢ do przekonania, ze obecnie nawet panstwo
¢ tak poteznych sSrodkach jak pruskie i rosyjskie, nie potrafig
zgtadzi¢ ani zgnebi¢ narodu o silnem poczuciu narodowem.
A takie poczucie silne powstato w ostatnich kilku dziesigtkach
lat u synow i u Wnukéw tych wzgardzonych, brudnych, sza-

rych mas ghetowych i obudzito sie zarazem w kazdym z nas
poczucie godnosci wiasnej, a kazda krzywde czuje dzi§ obecna
generacya mlodozydow stokro¢ silniej i intenzywniej niz przed
laty.

Na tak potezny ruch, jakim jest dzi$ narodowy ruch wsréd
.Zydobw — nie pomoze ani zainaugurowanie metody Nowosilcowa
przeciw gimnazyalnej mtodziezy syonskiej, ani przedladowanie
i niszczenie karyery nauczycieli przyznajgcych sie do syonizmu—
nie pomoga nawet tuziny zjadliwych artykutéw dziennikarskich,
w ktorych izraelickie pachotki pisarskie — na zaméwienie —
-8ling i jadem bezczeszczg to co jest nam drogiem —nasze idealy.

Tak, zaiste, mamy dzi$ inne idealy niz dawniejsze genera-
cye Zydow w Polsce.

Mozliwe, ze typ Jankiela istniat kiedy$
lieznych egzemplarzach przetrwat kilka pokolen.

Lecz pewnem jest, ze wnuki i prawnuki owego litewskiego
Jankiela nie potrafig wiecej reki panow calowa¢ — wnuki i pra-
wnuki, ktérzy moze walczyli w zydowskich kadrach rewolucyi
rosyjskiej — moze stanowili bohaterskg garstke samoobrony
zydowskiej przeciw czarnym sotniom urzadzajgcym rzez w Bia-
tymstoku a moze — jes$li wolno dalej snu¢ ni¢. przypuszczen —
moze ktéry z nich jako poset syonski z Litwy rzucit w Dumie
(rosyjskiej pierwsze, dumne stowa oskarzenia przeciw carskim

a moze w nie-
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gnebicietom- za krzywdy zydowskie,, wycierpiane w panstwie*
knuta rosyjskiego.

Politycy polscy musza sie liczy¢ z ta ogromnag zmiang,,
ktorg nie tylko inteligencya lecz i masy zydowskie przebyly
muszg zrozumiec,, ze ruch nasz jest wyptywem ewolncyi dziejo-
wej, jest koniecznoscig dziejowa a nie efemeryda, nad ktorgby
przej$¢ mozna do porzadku dziennego" Wowczas zrozumie moze-
spoteczenstwo polskie i sprawiedliwiej — przynajmniej pro fora
interno — oceni taktyke nasza, i okaze sie wtedy, ze syonisci

naprawde szczerze i konsekwentnie daza do osiggniecia ideata —*i

swego w Palestynie”

Kto patrzy na ruch nasz objektywnie,. ten musi zrozumieé-
Zze nie na to setki tysiecy do skarbca narodowego corocznie
skladamy, nie- na to miliony w Palestynie inwestujemy, i nie-
na to Zydéw w Chinach i w Transwalu, w Kanadzie i Argenty-

nie, w Rosyi i w Rumunii i na calym Swiecie w ramy poteznej,
organizacyi ujelismy,, aby — wprost $miesznem jest, ze to zbi-
ja¢ trzeba — aby Polakom w Galicyi urwa¢ mandat do austrya-

ckiego Reichsratu.

Prawda jest, ze jak dilugo po za Palestyng w rozmaitych,
panstwach zyjemy — nie myslimy zrzeka¢ sie naszych praw
obywatelskich i politycznych ani na jote a sita faktow zmu-
sza nas, abySmy w zyciu politycznym n. p. w Galicyi udziat
wzieli w obronie interesow ludnosei zydowskiej.

Ale imputowac dziataczom syoniskim zasadniczo-antypolskie-
usposobienie, zohydzac¢ ruch,. ktory czystoscia celow swych
i idealizmem nie ustepuje innym narodowym ruchom — urzg-
dza¢ nan bezmys$ing nagonke, to"Swiadczy albo o ztej woli albo~”
0 zupetnei ignorancyi; a chyba od narodu polskiego, ktory wie
co znaczy ucisk — mamy prawo oczekiwaé cho¢ minimalnej,
dozy sprawiedliwo$ci”

Mamy tez chyba prawo zada¢, aby spoteczenstwo polskie-
nie mieszato sie do toczacej sie obecnie walki w tonie narodu
zydowskiego miedzy asymilacya a ruchem mtodozydowskim
ktérej koniecznym i nieuchronnym rezultatem bedzie znikniecie-
z widowni owego typu politycznego Moszka — faktora, ciagle-
wsciubiajgcego sie w roli posrednika miedzy polskie spoteczen-
stwo a nasze"

Nasze cele sa jasne — nasze drogi jawne, dla kazdego, kto
patrze¢ chce — widoczne, przeto nie trzeba — sgdzimy — spote-
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ezenstwu polskiemu tych izraelickich "konfidentow® ktorzy sta-
nowig w przeciwienstwie do istniejgcych bezprzecznie wsrdéd
zjydéw nielicznych idealistow asymilacyi — zwyrodniaty typ
narodowej "mimicry" i spoteczenstwo polskie — o ile ma dobrag
wole po temu — porozumiewa¢ sie moze z nami wprost bez u-
zywania podobnych "medyow®,

Po wiekowych cierpieniach zbieramy sity swoje aby na
wilasnym skrawku ziemi, ktéry ongi$ byt wiasnoscia narodu na-
szego — stworzy¢ sobie moznos¢ swobodnego rozwoju, dazymy
do tego $Srodkami lojalnymi i czystymi; tu, w krajach gdzie
obecnie mieszkamy zgadamy wykonywania wobec Zydow
tych praw, ktére w Europie uznane sg dzi§ juz za minimum
sprawiedliwosci.

Jezeli nam sie tego nawet odmawia — jezeli za to, ze
wtasne postulaty stawia¢ $miemy, urzgdza sie krucyate prze-
ciw nam, zohydza sie kierownik6w ruchu syonskiego i ruch caly,
mobilizuje sie przeciw nam w Galieyi aparat rzadowy, i autono-
miczny, pozostajgcy w rekach polskich — to zaprawde budzic¢
sie musi przekonanie, ze taktyke pruska stosuje sie nie tylko
w Ksiestwie poznarnskiem, a maksyma Bismarka "sita przed
prawem" przestaje widocznie by¢é nieetyczng, jezeli stosuje sie
ja do nas, bedacych przeciez tylk o zydami, ba co gorsza syo-
nistami..

Czy metoda taka odpowiada godnos$ci polskiego narodu,
pozostawiamy wtasnej jego ocenie; — ze ona nie prowadzi do
celu, ze jatrzenie i ucisk wywotuje skutek wrecz przeciwny—otem
wie spoteczenstwo polskie z dziejow wtasnej martyrologii...

Z. F Finkelsfein.

Szalom Asz).

(Z powodu ukazania sie najnowszego utworu poety: "Sabbataj Zewia).

Szkoda mi Asza ! Im rozglosniejszem echem odbija sie je-
go tworczos¢ w Europie, tem bardziej staje sie on dla mnie ja-
kim$ obcym i dalekim. Prawie mi go zall Nie Asza cichego
a Swiatu prawie nieznanego matmida z Kutny zal mi, lecz Asza

'*) Schalom Asch: Szabse Zwkja Tragddie yn 3 Aktem — 190s.
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poety, co z niepojetg moca a z iscie ghettowa zaciekloscig
w rzedzie najgtosniejszych stanaé pragnie twércéw wspébiczesne-
go dramatu.

Zal mi go, a zal ten osobistego prawie zawodu ma zna-
miona. Uwielbia¢ sie ongi uczylem drgajaca bélem dusze twor-
cza, co z nadzwyczajng finezyag wysnuwata czarowne basnie
ghetta — a ceni¢ tylko moge Asza, co z f{zawa melancholig
w oku wstrzgsajgcych ima sie konfliktdw dramatycznych. Impo-
nowal mi ongi fenomenalny asamorodny rezonator wszechduszy
ludowo-zydowskiej, a ziebi mnie i boli prawie Asz-artysta, co
z calym aparatem techniczno-dramatycznych zdobyczy gwaltem
ciasne opuszcza progi pra-srodowiska Iludowego i w pante-
on wkracza wspoéiczesnych wielkoéci Europy...

Sg artysci, co dosadnie znajgc wlasng swa istote twdrcza
i wszelkie jej mozliwosci, w Scisle okreslonych zamykajg sie
granicach, czujac, ze w tym tylko zakresie nieSmiertelne stwo-
rzy¢é moga dzielo. Sa tez i tacy, co ufni w nieznane im moce
wiasnej duszy, w niebezpieczng dla artysty wpadaja putapke :
przeceniajg swe sity! A chocby i udato im sie stworzyé dzie-
la, przekraczajgce pozornie mozliwosci ich psychofizycznej stru-
ktury — niegasnacego stygmatu na twoérczosci wszechswiato-
wej pozostawi¢ nie zdotajg.

U Aszapodobne nieporozumienie spostrzega¢ mi sie daje.
| dlatego zalmi go ! A zwlaszcza, iz artysta to szczery, dale-
ko ponad przeciethg wybiegajacy mete. A takich mato, az na-
zbyt mato wogéble, a w literaturze zydowskiej omal znikajaco
nikta ilos¢.

Asz jest lirykiem! | to prawie az nadto lirykiem. Jego ci-
che, petne wibrujgcej melancholii nowele, gdzie z nadzwyczaj-
ng maestryg odtwarza najsubtelniejsze drgnienia zycia ghetto-
wego — to istne perly szczerego liryzmu. | lirykiem tez pozo-
stat Asz w dramacie. Lecz co w nowelach potega bylo twoér-
czosci, w dramacie niszczaca staje sie zaporg. A tu wihasnie
nieporozumienie sie rozpoczyna i rozterka w duszy twérczej
i bodaj czy nie poczatek konca wielkiego talentu Asza.

Lirykwyklucza dramaturga. O tem iuzfstary napomknat Arye
stoteles, a dzi§ pewnikiem jest to sztuki poetyckiej, iz prawdziwy
dramaturg ponad kreacyami swemi stang¢ musi i w dowolne
wprawiajgc je ruchy ziudzenie wywotuje realnego bytu — ~zas
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liryk w postaciach swych tkwigc zupetnie, porywany zbyt u-
czuciem, staje sie powolnem narzedziem stworzonych przez sie
os6b. A taki dramatyzujacy liryk co najwyzej tylko cienie wy-
wota¢ moze postaci lub tez abstrakcyjne szematy najedng skle-
cone modte.

A w Aszu wilasnie zbyt wiele subiektywnos$ci, izby oboje-
tnem okiem w pstrg arene zycia sie wpatrywat i z epickg obje-
ktywnoscig w dramat je wcielatl.

Juz pierwsze jego dramaty na to wskazywaly. "Meszi-
jachs Zeitenu "Zyrikgekymen“ i "Awajru® — to czyste byly
poematy dramatyczne, o tyle ciekawe, o ile rozwikta¢ sie sili-
ty pewne oryginalnie uchwycone tezy. Przedostatni zas utwor
"Der Gott der Rache“ ("Eil nykumu“) co w umystach europej-
skich tak rozgtosnem odbit sie echem — powiedzmy szczerze!
— jeno fabule swej odkrywajgcej najtajniejsze czelusci rossyj-
sko-zydowskich metéw i — przyznajmy réwniez — mistrzow-
sko zrecznie podchwyconej technice dramatycznej Hayermansa,
Gorkija i Hauptmana — nadzwyczajne swe zawdzieczal powo-
dzenie. Egzotyzm i oryginalno$¢ widziata publiczno$¢ niemiec-
ka i rosyjska w zaprezentowanym jej kuplerze zydowskim —
a to ja uja¢ zdotato! Lecz to wystarcza dla przecietnika, co dla
mdtego blasku chwilowego uznania pos$wieci¢ chce storice praw-
dziwej stawy. Asz zas ma ambicye gorniejsze. | mie¢ je stusz-
nie moze obdarzony iskrg wznigslego talentu.

* *

Ostatni jego dramat "Sabbataj Zewi“ wyglada jak zaga-
dnienie. Jesli dotychczasowe jego dramaty byty mniej lub wie-
cej probg — ten ostatni dojrzatlego ij potezniejacego talentu ma
znamiona. Od "Gott der Rache* do tragedyi historycznej "Sab-
bataj Zewi“, krok olbrzymi, prawie zadziwiajgcy. Juz chocby
ttem zewnetrznem. Zamiast duszgco-ciajnej atmosfery zydowskie-
go domu nierzadu - Asz kolosalne odstania nam wizye dzie-
jowej tragedyi; zamiast robaczywego konfliktu indywidualnego
wytania sie przed nami na potezne nakreslona rozmiary odwie-
czna tragika bytu.

Gdy w Bogu zemsty na wzdr rossyjskich mistrzow Asz
bez koketeryi rozrywat rar.e spotecznej deprawacyi — czynit
to z niezmiernie czulym instynktem zydowskiego poety.J Dzi$,
gdy w tragedye wciela prometejski mit walki czlowieka z Bo-
giem, dobra z zlem , w wyzyny wznosi sie niedoscigte artysty-
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filozofa. Kiedyz odbyla sie ta zmiana w duszy tworcy ? Jakaz:
jest witasdciwa fizyognomia Asza ? Jestze on filozofem, czy ar-
tysta? czy tez jednem i drugiem ? A czy koniecznie formy
dramatu do tak fenomenalnej musiat uzy¢ koncepcyi? Czytez ta
moze wiasnie 6w fatalny rozsprzeg miedzy Aszem lirykiem a
Aszem-dramaturgiem ?...

* * *

Posepne i ciezkie przesuwajg sie przed nami obrazy w
tej tragedyi. Przenosimy sie w schytek 17-go stulecia. Z owych
ztowrogo mistycznych czaséw olbrzymia wytania sie wizya zy-
dowskiego tlumu z jego poboznoscig i mitosierdziem, teskno-
ta bezbrzezng i ulegtoscia, przebrzydtem istnieniem a odwieczna,
nadzieja wybawienia z domu niewoli. A okoto roku 5.800. wécie-
kty paroxyzm teku i oczekiwania Messyasza istne wsrod szare-
go ttumu Swiecit orgie. Hallucyjni szarlatanie i kabbalisci z tajemni-
czych wypetzali czelusci i przyjscie zwiastujgc Messyasza niezli-
czone za sobg pociggali korowody wierzacych. A ws$rdéd tych a-
pokaliptycznych puszczykéw wyniosty i dumny jak bég podnidst
sie uczony i mistyk, fanatyk i ttumoéw pogromca: syn Mor-
dechaja z miasta Ismir, przezwany Sabbataj Zewi. Zrodzony w
spazmach rozpaczy narodowej, a chorobliwg fantazyg ludu wy-
karmiony 6w messyasz cudéw dokazywat: uzdrawial chorych,,
zmartych wskrzeszal, zagiew rozpalit namietnosci i gorgczko-
wych pozadan, a w poczatkach miesigca Tiszri roku Panskie-
go 5804. nardd caly w jedng ztgczy¢ miat catos¢ i powiezé ku
Beth El a zdartg z glowy suiltana korong skron swa obiecywat
przyozdobi¢. Tak bowiem przepowiedzianem zostalo w Swietej,
ksiedze Zohar. | jak burza gromowa szedt 6w olbrzym z mia-
sta do miasta, a jak tany potrzgsane powiewem wichru, kornie:
ttumy zydowskie chylity sie przed pomazancem Boga, przed
Krolem i Messyaszem...

Posta¢ stworzona na miare Ftdyasza lub Michata Aniota.
Czy dziejowo wiernie oddana — o to w tragedyi nie chodzi.
Maz Ow potwornie tajemniczy i potezny, az prosi sig, by w nie-
Smiertelng wejs¢ kraine Sztuki. Miat swoich piewcow i Moj-
zesz i syn ciedli z Nazaretu i Jan Chrzciciel i Sawanarola -
nie miat go dotad wcale Sabbataj Zewi. Asz poteznego jat sie
zadania. Jak na urodzonego liryka az nadto trudnego. Chciat w
duszy tego potwornego Maga roztam przedstawi¢ miedzy czto-
fviekiem-marnym robakiem, a Bogiem — nieSmiertelng iskrag
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wiecznosci. Pomazaricem Boga miat by¢ Sabbataj Zewi. Zastep-
ca jego na ziemi staC sie miat i potegg uzyczonego mu stowat
bozego zbawic¢*mial'sSwiat caly, podnies¢ rod ludzki do wyzyn
boskosci — a bestya odwiecznie tryumfujacego buntu w duszy
ludzkiej jad w nia zaszczepita grzesznego pozadania. Anarchi--
czny zywiotl groznie sie podnosi w Messyaszu pomazanym przez
Stworce. Nie zastepcg tylko pragnie by¢ Boga na ziemi — nie
wspotdzielacym whadze z innymi i zbawiajagcym Swiat jedynie z
faski niebios — lecz jedynym, pelnym i uwielbionym by¢ chce
Panem, Zbawcg i Krélem Swiata.

Skad ten roztam i konflikt w tej duszy? Bylyz jakie$ za-
wody, tytaniczne wysitki, czy Tajne przewroty? O tern nie wie-
le sie dowiadujemy.

Gdyby”Asz dramaturgiem byt prawdziwym — calg oS tra-
gedyi w duszy skupitby bohatera i samemu kazatby mu wal-
czy¢ i zmagaC sie z sobg, zwyciezy¢ iub zging¢. W kazdym
zas razie jadro zlego lub dobrego w samej tylko bohatera za-
szczepitby dusze. Dla Asza dylemat ten zbyt wydatl sie tru-
dnym. Rozszczepit tedy potege tragizmu przez przeciwstawie-
nie drugiej indywidualnosci: jest nig dziewcze zydowskie Sa-
ra. Mloda, namietng dyszaca lubiezg a transcedentalng natchnio-
na jest misyg oddania sie jako zona i apostotka boskiemu M i-
strzowi. Ona to grzechu ziemskiego jest ucielesnieniem. Splota-
mi kruczych swych wlosoéw i oczyma patajacemi pozadaniem,,
usidta¢ potrafita Sabbataja, zmusi¢ go do zerwania weziéw
z niebem i do chwycenia w wiasng tylko dion steru cztowie-
czego stada. | neci go i kusi odwiecznaEwa-kobieta. "O pdjdz
kochanku ty mdj upragniony — drzace z namietnosci szepca
jej wargi — o p6jdz! Splotem mych wiloséw proch u stop
Twych Sciera¢ Ci bede, piersia mg dziewicza cie ogrzeje a w
Swiat péjde i caly nardd twoj u stép twych ztoze“. " | chwi-
la ta pokusy zenitem jest tragedyi. On, cztowiek-bdg, rozstrzy-
gna¢ ma, czy przez poslubienie Tory, corki bozej, nieSmiertet
ny wybra¢ ma zywot, by zbawi¢ Swiat caly przez cnote i dusze
odkupi¢ wiasnego ludu — czy tez przez poslubienie potwornie
pieknej Sary samemu chw)ci¢ wladze w swe dlonie, a ludz-
kos¢ wlasng zbawi¢ moca, chocby przez grzech to miat uczy-
ni€. Rozstrzygniecie oddaje samemu ludowi. Czyz sam Sabba-
taj-Zewi za stabym byt na to? Gdy Saraanie Tora lud muw moc
oddaje, poslubia dziwne to dziewcze i w sobie samym potegi.
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pragnie szuka¢ nadziemskiej. Za stabym jest bowiem cziowiek
do boskiego postannictwa. Chciat Bog ludzi zbawi¢ przez Sab-
bataja-cztowieka! A czyZz nie siedzial, iz czlowiek to buntu
dziecie najrodzensze ? Dat mu BOg serce, a czyz nie wiedziat,
iz do ztego go ono wiedzie i do grzesznego uzycia? Samg
dobro¢ i cnote i Swietos¢ w boskim swym pragnat mie¢ po-
stanniku, a przecz grzechum ludzkiego jad wszczepit w ziemskie
jego ciato !

Gdy zas zrzek} sie Sabbataj Zewi pomocy i wspohwtadz-
twa bozego, odjetg mu tez zostala tajemnicza moc wskrzesza-
nia. Niechaj okaze marny puch ziemski co sam potrafi! A Sa-
ra, co dobrze wiedziala, iz wyrwata kochanka, oblubienca i Mi-
strza swego niebu i w ziemski Sciagnetago paddti zamiast wie-
cznego bytu chwile mu tylko da¢ mogta ziemskiej rozkoszy,
do walki go tez podnieca i w opieke oddaje tego, co przez grzech
ludzkos¢ zbawi¢ pragnie — w moc szatana- A ten tryumfujel...

Nadszedt uteskniony dzien Messyaszowy. Opadly juz re-
ce zaciektych biczownikow, zdretwialy usta lezacych w prochu
kaptanéw, zamarly ciala dobrowolnie po szyje w gline wko-
pane, by zblizy¢ chwile wybawienia, a gdy ze Wschodu i Za-
chodu niezliczone zeszly sie rozbitki, by ustysze¢ zmartwych-
wskrzeszajacy odglos trgby Messyaszowej — rozpacz ogarnia
nieszczesnego Sabbataja. Zapomniatl nagle o czarodziejskiej mo-
cy i cale jego przepyszne Krélestwo ziemskie w marny rozsy-
puje sie proch. A wowczas tarza sie w bdélu biedna dusza czto-
wieka. — Mialem — wota ochryptym gtosem do ludu — Zziotg
korong, dang mi przez mg oblubienice Tore — juz jej nie mam!
miatem rog zioty by was wybawi¢ i do nowego powota¢ zy-
cia — wyrwano mi go ! — potezna dzierzytlem w ustach moc
stowa bozego — a zapomniatem je. A teraz nie moge nic —
nie moge juz nicl...

Tak prysty rojenia nieszczesnego ludu. Gdyz tylko czio-
wiek jako cziowiek i nie przez cnote jeno przez grzech wyba-
wi¢ chciat ludzkos¢, a nie lud do wolnosci przygotowany wy-
wiez¢ chciat z domu niewoli, lecz lud co dobrowolnie za grze-
szng poszedt Sarg.

A czemze jest cztowiek wobec Boga ?Jestze on wolng i sa-
modzielng czagstka wszechbytu — czy tez tylko $Slepem narze-
dziem w reku nieznanych poteg?! A tu odwieczna rozpoczyna



MORIAH 173.

sie piesn buntu i rozpaczy Prometeuszéw i Faustow, Hamletéw
i Konradow.

Bog-cztowiek: to dwie rownie potezne jak niezgtebione za-
gadki.

Sabbataj Zewi w szatana oddaje sie moc. 1ten zwycieza.
Na swOj sposéb. Messyasz zydowski w witadze dostawszy sie
suttana porywa turban z gtowy Derwisza i z catych wota sit u
stop wschodniego kréla : Altah jedynym jest bogiem, a Mabho-
met jego prorokiem. Wielki wskrzesiciel i tajemniczy arcymag
Sabbataj Zewi, Mohammed Affiniego przyjmuje odtad miano.
| tak rozprysty sig czarowne sny boskiego postannika.

A dziato sie to w erze messyaszowych bakchanalii i osta-
nich podrygéw nadziei nieszczesnego ludu...

Tragedye na wielka skale stworzy¢ pragnat Asz, a w mi-
strzowski sposOb udato mu sie jedynie niektore skresli¢ scenye
Brak Scistej spoéjni dramatycznej sprawia, iz catlos¢ jest nieje-
dnolita. Gdy w prawdziwej tragedyi wszystkie walki, zwyciez-
stwa czy kleski w jednej skupiajg sie duszy bohatera, a oden
dopiero na uboczne postaci padajg promienie, w Sabbataj Ze-
wim rozprasza sie tragizm na bohatera i bohaterke i thum ca-
ty réwnomiernie.

Nie wiadomo tez dokiadnie w czem jadra szukaé tragiki:
czy w tem, iz Sabbataj Zewi boskie majac przed sobag postan-
nictwo i nieSmiertelny majgc uzyskac¢ byt, ulega ziemskiej poku-
sie, tkniety fatalnem przeznaczeniem, czy tez tragizm w wal-
ce lezy predystynowanej miedzy prorokiem - cztowiekiem
a bogiem. Nadto i w ttum zydowski przesungc¢by mozna punkt
ciezkosci tragedyi: Messyasz bowiem przyjs¢ miat, gdy lud
sam odkupionag swa dusza i oczyszczong wiezy przerwie wy-
bawcy, ktérego boskie skuto przeklenstwo. Lud sam go uwol-
ni¢ musi, lecz kt6z wpierw ludu dusze odkupi¢ i oczysci¢ zdota
jesli wtasnie nie messyasz? | w tem bitednem kole dopatrzeé
sie robwniez mozna osi tragedyi. Ta troisto$¢ tragicznosci naj-
dosadniejszym jest tez dowodem, iz Aszowi brak tego, co
wszelkiego dramatu kardynalnym jest wymogiem : koncentracyi,
Scistosci i jasnosci. A na tem wiasnie tragedya ta najbardziej
chroma...

Odzywa przed nami odwieczny mit prometejski. Zywiol
anarchiczny zrywa sie w bestyi ludzkiej do buntu a bogowie
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Swiecg orgie tryumfu. Jednym z tych tytanéw, co do walki
-7. bogiem sie zrywajg by¢ ma Sabbataj Zewi. Czy dordst do tego?
-Zadng miarg! Przynajmniej w tej tragedyi. To zadziwiajace: ten
mistyczny buntownik co niezliczone wstrzasnat mrowie — 6w
potezny wiadca, co w suttana godzit krélestwo a o fenomenal-
nej snit wszechwladzy nad Swiatem wydaje sie — sentymen-
talnym! Brak mu w tej tragedyi herosowych gestéw i krolew-
mkiej pychy - zamiast tedy wstrzgsac, z lekka jeno porusza, zamiast
namietnosci hucze¢ zaren! — jeczy jeno i skarzy ]sie ustawicz-
nie — zamiast niebo i pieklo ogniem rozpali¢ swej woli — Sa-
bbataj Zewi modli sie i peroruje, ulega ekscentrycznej dziewicy
.prawie bez oporu i w nadspodziewanem salto mortale przecho-
dzi na wiare mahometaniska. Stad postac ta nie wywotuje w
nas tej ludowej zgrozy, co dech zapiera na widok wsciektych
konwulsyi walczacego z soba Ryszarda czy Cezara, Makbeta
-czy Borkmana. Co najwyzej z nim wspolczuwaé mozemy —
lecz to zaprzeczeniem jest wtasnie prawdziwej tragedyi.

Sabbataj Zewi zbyt wiele tez jest teoretykiem izby w jego
Jpotege uwierzy¢ mozna. Ciagle o swem postannictwie prawi
-a rzadko tylko dziata. Same obrazy i zapewnienia za akcye
w tragedyi nie starcza. Tak tez nie wystarczaja same zaklecia
bohatera, ze zrzucit z siebie wszystko co ziemskie i stal sie
wowny bogom. Gdzie? kiedy? w jaki sposéb? O to daremnie
pytamy.

Précz tego zbyt wiele w tej tragedyi mistycyzmu transceden-
talnego, by nas to potezniej mogto uja¢. Cata omal akcya nie
w samej odbywa sie tragedyi, lecz wdasciwie juz w astralnych
-rozegrata sie regionach, my zas jedynie blade tych zajs¢ spo-
strzegamy refiexy.

Stad decyzya nagla Sabbataja ku ziemskiej mitosci liieu-
zasadniona sie wydaje, stad tajemniczym jest rodowdd i dziatal-
nos¢ Sary, a caly ttum gubi sie jakos w mrocznych otchta-
niach poruszany niewidzialng jaka$s moca.

Stad brak tez tego napiecia tragicznego i owej ciszy nad-
zwyczajnej jak przed burzg w chwili grozacej katastrofy, awszyst-
sko raczej dowolne i sztuczne niz konsekwentne i naturalne.

Stad wreszcie na scenie nie zywe poruszajg sie postaci
-z krwi i kosci, lecz tylko abstrakcyjne schematy taska mistrza
-w strupieszalg przyobleczone skore.

Zato poszczegodlne dyalogi z mistrzowska wprost oddane
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'sg barwnoscia, w opisach miejsc wraz wyziera talent potezny
Asza-plastyka — koloryt historycznej epoki z nadzwyczajng od-
dany Scistoscig, zas hymny mitosne tu i 6wdzie porozrzucane
skrzg sie przepychem stéw, a zar namietnosci i smutek w
nich tkwigcy stawiajg je w rzedzie najcudniejszych erotyk lite-
.ratury Swiatowej.

Zna¢ ze tragedye stworzyt nie arcymistrz dramatyczny,
lecz tylkko czutly, cichy a z boleni w mistyczne zapatrzony gite-
bie duszy poeta.

Cho¢ tedy zadziwia calo$¢ nadzwyczajng strzelistoscia
mysli, glebig uczu¢ i misternym kunsztem dziejowej*perspekty-
wy — brak jej szekspirowskiej wzniostos$ci i plastyki home-
rowej.... * * *

iakze mi Aszaj zall! Zal mi go jako cztowieka a stokro¢
bardziej jako artysty. Ow autochtoniczny wykwit odradzajgcej
sie duszy zydowskiej zaledwo pierwsze nuci¢ poczagt trele na
swojska nute, juz gwaltem sie prawie wyrywa z rodzime-
go podscieliska i ku obcym motywom tesknym spoglada
wzrokiem. A im wiecej poznaje form i kunsztow artystycznych,
tern mniej staje sie swojskim, tern mniej samorodnym i potez-
riym. Najwiekszym sta¢ sie moze tworcg wspoiczesnego ghet-
ta a o laury ubiegac¢ sie sili europejskiego dramaturga.

Lecz Asz, wielki poeta ludu bezdomnego stupem stac sie
moze wegielnym u kolebki zydowskiej twdrczosci i nieznanych
poteg pierwszym progonem — Asz dramaturg zaledwie jednym
z wielu by¢é moze epigondw.

Asz jest mtodym. A talent jego w zadziwiajacg bezsprze-
cznie urasta potege. Miatazby jego forma dramatycznej twdrczo-
Sci by¢ tylko szukaniem dr6g artysty, co w nieSmiertelng za-
grzmie¢ chce nute? ..

A moze — moze europejskiej stawy blask mu sie usmie-
cha?

Ach, stawa, stawa... Czemze jest 6w czarowny fantom, co
tylu twércéw w wyzyny wwiddt jasniejacej gloryi a wiecej
jeszcze w otchtan strgcit zapomnienia? Czemze jest stawa?....

Asz szczerym i wielkim jest artystg-2 To tez moze
wyczuje gdzie wiekszy jasnieje blask niedmiertelnosci: czy
w hucznym a pustym rozgtosie europejskiego kottowiska, czy
tez w cichem, trwalem a gorgcem uwielbieniu dla poety i wie-
szcza nieszczesnego ludu... Zakopane, wrzesienn 1908.
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l.
"Kiedy nieznanych edstw swazuofne moce
Zl$piong dusze mag na Swiaf zeudzity,
Spokojne gwiazdy na niesiosacf) fSnity
J eyty teskne ksiezycowe noce.

Jesienne wicfjry posepnie szumiafy,
Kiedy w wieczno$ci ksiedze przeznaczenie
Dos mipisafo: "Jak kazde stworzenie
72a 60 f Cie 72ie6a i wafke skazaty'‘l

J w noc eezsenng, gdy cicfjo dokota —
ffdy nico$¢ dgzen i niemoc zamiaréw
tTlySt mi uciska... gdzie$ z gwiezdnych eezmiarow

W ota gtos cichy mojego TIniofa
Jako zat serca, gdy gasnag zapaty:
Il 72a e6f Cie 72ie6a i wafke skazafylu

.
W iefe widziafem... i jak inne duchy
*Duch moéj upadafi pigfsie na szczyty;
Cyfe minefo... tyfko w piersi skryty
Zatmipozostaf... i tytko fancuchy

Bofi. — Przedemna gtehie tajemnicze
Krainy pragnien, ktére nie umarty,
72agte jak we Snie cicho sie rozwarty
J oeaczytem ich ognie zwodnicze:

"Bo wszystkie eofe i wszystkie rozpacze
72a me ostatnie czyhaty pragnienia,
72a me ostatnie tesknoty tutacze...

\flloj dzien stoneczny w smutng noc sie zmienia,
W ktorejgtesokie wichrow stychao ptacze...
J czekam przyjscia Tlniota zniszczenia.
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~“Stosunki ludnosci w Palestynie.

Brak oiicyalnych wykazéw statystycznych powoduje, iz
wszelkie wiadomos$ci nasze o rozmieszczeniu i ruchu ludnosci pa-
lestynskiej sA .bardzo szczupte Cyfry spotkane u rozmaitych
au™oérow i tu r 6éwdzie w doniesieniach konsularnych sg po wie-
ksz-ej czesci, watpliwe*) tak, iz obraca¢ sie musimy w przypu-
szczeniach. Chcac za$ pewien obraz sobie wytworzy¢é, mozemy
uczyni¢ to tylko w ogélnych zarysach.

.. Ludnos¢, zamieszkujgca Palestyne przynalezy etnograficznie
do rasy semickiej i to wszystkiemi 3 grupami religijnemi: ino~
slemicka, zydowska i chrzescijanska.

~Z innych za$ mamy nielicznych bardzo reprezentantow
a mianowicie:

Europejczycy (Frankowie) osiedleni sg przewaznie w okoli-
cach nadbrzeznych (Jaffa, Haifa, Akka, Sur), koloniach niemiec”
kich Templaryuszéw (Sarona, Wilhelma, Karmel) Bet-lahm (nowa
osada w Galilei), jakotez w niektdrych stronach kraju po mis-
syach chrzescijansldch,

Turcy w bardzo nieznacznej ilosci tworza gtowny kontyn-
gent urzednikéw i wojskowych

Czerkiesi, jako element wojowniczy uzywani sg w ostatnich
czasach do skolonizowania obszernych a rzadko zaludnionych
ziem Dzolanu i Hauranu. Stanowig w tych stronach straze
ochronne dla nowo wybudowanej linii kolejowej, wiodacej do
Mekki, a obejmujgc coraz to nowe obszary wypieraja w giab
centralnej Arabii koczownicze szczepy Beduindéw. felady ich ko-
lonizacyi to wandalskie wytrzebienie gestych w tej okolicy lasow.

Z ludoéw sagsiadujgcych z Palestyng znajdujg sie w kraju
nieznaczne tylko grupy jak Nubijczycy, Egipcyanie w miastach
portowych, Armenczycy (Jerozolima) a nawet Cyganie (w dolinie
Battof).

Z posréd semitéw pierwszorzedne miejsce zajmujg Arabowie
stanowigcy dominujgcy czynnik w potudniowych czesciach kraju”®
Czysto$¢ swego pochodzenia zachowali tylko Beduini, rozpada-
jacy sie na dwa grupy, na szczep Aneze, ktéry wraca na zime
do centralnej Arabii i inne zostajagce przez caly rok szczepy,
ktére przyjmuja zwolna state siedziby. — Arabowie osiadli zmie-
szali sie bardzo silnie z ludnoscig syryjska zamieszkatg w kraju
przed wtargnieciem ich do Palestyny. — Pewne r6znice po dzi$
dzien jeszcze zostaly, a na odrebno$¢ wskazuje w zaniku juz be-
daca organizacya Arabow na szczepy, jak Kaisici, ktérych szech

*) Jako przyktad nieodosobniony moga postuzyé nam cyfry co do
ludnos$ci w Safedzie. U Supana (Bevélkerung der Erde XI 1901) podana
jej wysokos$¢ na 80.000, u Trietscha 1907 na 15.000. Albo np. co do ob-
szaru mutessarifliku "Jerozolima*® — u pierwszego wynosi 17.000 kma
u drugiego 9j0u km2
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rezyduje w Er-Ras koto Hebronu, a w poéinocnej stronie Jenie-
nici pod szechem w Abu-Grosch.

Druga grupe semicka tworza Syryjczycy. Przewazajg oni
w poéinocnej czesci Palestyny i tu ich charakter silnie sie wy-
réznig od Fellah6w arabskich, w innych za$ okolicach ulegli zu-
petnie zarabizowaniu.

Zwartg i bardzo r6znigcag sie tak pod wzglceein religijnym
(sa bowiem w przeciwienstwie do Arabéw — Sunitow — Sziita-
mi), jak i pod wzgledem narodowosSciowym grupe syryjskag two-
rzg Drazowie, osiedleni czeSciowo w kraju libanskim, w niekto-
rych okolicach poéinocnej Palestyny, a po powstaniu (w r. 1860)
w znacznej liczbie takze w Transjordanii (Es-Salt, Hauranie zwa-
nym od nich Dzebel Druz i niedostepnej krainie Ledza). — Jest
to szczep znany z mestwa swego, mitlujgcy swa niezaleznos¢, ale
zywiot niespokojny a jako sasiad bardzo przykry.

Trzecia grupe stanowig Zydzi. Dzielag sie na oddawna za-
mieszkatych i z krajéw azyatycko-afrykanskich przybytych Se-
fardiim i z Europy pochadzych Aszkenazim. Sefardim od wielu
lat w kraju siedzacy, prawie wszyscy poddani tureccy, sg mile
przez rzad widziani. Brak zrozumienia dla stosunkéw spotecznych
i mate wyksztalcenie tych sfer nie dozwolilty im wyzyskac¢ nale-
zycie swego pomys$inego stanowiska. Jezykiem obiegowym jest
espaniolskie narzecze t. zw. Ladino Ilub jezyk arabski. Rozpo-
wszechniony tez jest u nich w znacznej mierze i wiecej w mowie
niz u Aszkenazim jezyk hebrajski. Z powodu znacznych rdznic
co do obyczajéw i rytuatu religijnego miedzy Aszkenazim a Se-
fardim mimo préb pogodzenia sig, oddzielili sie jedni i drudzy
nie tylko spotecznie ale i miejscowo Pierwsi przewazajg w Jero-
zolimie, drudzy w Safed. Z powodu silnej imigracyi w ostatnich
latach, zdobywajg Aszkenazim, nierdwnie wyksztatcensi i bardziej
przedsiebiorczy, coraz znaczniejszy wpltyw na sprawy zydowskie,
cho¢ ciagle jeszcze rzad turecki uwaza jako reprezentantow zy-
dostwa Sefardim Do Sefardim obok osiadlej po czesci juz zara-
bizowanej ludnosci zydowskiej zaliczamy: 1) przybywajgcych
obecnie z potudniowych stron pétwyspu arabskiego Jemenitow,
doskonaty materyat robotniczy, konkurujagcy skutecznie z tanimi
nawet robotnikami arabskimi z Egiptu; starsza tylko ich gene-
racya tworzy ogromnie natretny cech zebraczy, ktory sie rozlat
po calym kraju; 2) dalej bogatych Zydéw z Buchary, zakupu-
jacych znaczne grunty budowlane po miastach, cho¢ stale,w kra-
ju nie zostajg; 8) Zydéw czerkieskich t. zw. Grruzinéw, pracu-
jacych przewaznie na roli; 4) emigrantow marokanskich i al-
gierskich.

Liczniejszy stosunkowo zywiot stanowig obecnie emigranci
z Europy Aszkenazim. Znaczna ich cze$¢ bo okoto 20.000 dusz
pobiera zapomogi z organizacyi "Chatukah®, ktéra dzielac sie
na koletim wedle miejsca pochodzenia utrzymuje wszelkie réznice
obyczajowe i jezykowe Zydéw golusowych. Ta réznorodnos$é po-



MORIAH 179

woduje czesto kontrowersje i bardzo szkodliwe antagonizmy.

Cata ludnos$¢ Palastyny wynosi 700.000 mieszkancow na
obszarze 29.000 km2 czyli 26 na 1 km2 (Niemcy 104, Saksonia,
208). Z cyfry tej przypada na miasta (miejscowosci z ludnoscig
i powyzej 5000 mieszk) w liczhie 17 w catej Pelestynie 362.000
-a wiec wieksza czes¢, stad widoczne, iz ludnos$¢ wiejska jest nadzwy-
czaj rzadko rozmieszczona, zwtaszcza w Transjordanii, gdzie 01°
brzymie obszary i bardzo zyzne maja za jedynych mieszkancow
Beduinbw. Gdybysmy przyjeli wysokos¢ 100 mieszkancAw na
1 km2, to mogtoby sig jeszcze pomiesci¢ 2% miliona mieszk.
we wiasciwej tylko Palestynie.

W liczbie tej mamy:

Mosleméw532000 !, z tego w miastach 217.500 tj. 51%.

Chrzescijan 78000 wliczajagc Syryjczykow chrzécijan (n. p.
Haronitow) z tego 70.500 przypada na miasta t. j. 91%.

Zydéw 90.000, z tego na miasta 73.500 t j. 82%. Z tego
widzimy, iz nierdwnie lepiej rozmieszczeni sg po wsiach i mia-
stach Moslemici od z/ydéw i chrzescijan. W miastach stanowig
Moslemici stosunkowo dosé¢ dosc silny element bo 59%, po wsiach
za$ az 89%.

Co do rozmieszczenia ludnosci w rozmaitych okregach kraju,
to najgesciej zaludniony jest mutessa-riflik "Jerozolima“, gdyz
na 10000 km2 mamy 350000 m. czyli 35 na 1 km2; w sandza-
kaeh Akka i Nablus nalezacych do wilajetu Beiruth na 9000 km2
225.000 czyli 25 na km2; w sandzakach Hauran (cze$¢ tylko do
Palestyny nalezy i Kerak a nalezagcych do wilajetu Damaskus
mamy na przestrzeni 10 000 km2 125.000 mieszki czyli 12 na
1 km2

Rozmieszczenie za$ kazdej grupy na obszarze catej Pale-
Styny jest rOwniez nierbwnomierne zwtaszcza za$ ludnosci, zy
dowskiei. Najlepiej rozmieszczeni sa naturalnie Moslemici; dalej
echrzescijanie, ci bowiem prowadza polityke missyonarska, siegaja
do najbardziej nawet odlegtych krancéw kraju ternbardziej, iz
w przewaznej czesci rekrutuja sie z ludnosci syryjskiej; najgo-
rzej za$ Zydzi. Ci ostatni okazujg jakby niecheé¢ do osiedlenia
sie w miejscowosciach bez ludnosci zydowskiej i ciezg zawsze
do pewnych centr. Stad to ciekawe zjawisko, iz niektére miejsco-
wosci majg ludnos¢ 70% zydowska, inne nawet w Srodku Pale-
styny zupeinie nie majg Zydow. Przytern sg niektére okolice
iormalnie jakby omijane przez Zydéw jak cata dolina Ghoru
i Transjordania (mamy tam tylko jedng kolonie Bne-Jehuda),
stad tez okropne warunki ekonomiczne u /jydéw, gdyz majac
jednostronne zawody wywotuja miedzy sobag gwattowng konku-
reneye. Pewng w tej mierze ulge ' stanowi kolonizacja rolna,
ktora znaczniejsza liczbe ludnosci (10000) rozprowadzita po kra-
ju. Anomalie te wykazuje nastepujgca tabela, w ktérej podane
sga miasta o ludnosci od 5000 m. w gore.
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Miasto )
Mosiem,
i Chrzes¢.
Mutessar

Jerozolima 17000

Jaffa 14301
Gaza 16925
Hebron 12500
Betleem 6600
Ramleh 8000
Lydda 5000
Medzdel 400"

Nazareth*) 8000

Tabela miast o ludnosci wyzej 5000

mieszk.

. IO-Wy
1890 Obecnie wzrost
oL Mosiem. . . M. ;
Zydéw Chrzesé. Zydow i Ch. Zyd.

iflik Jerozolima

28000 35000 45000 66%

2700 40000 7000  180%
75 39300 700. 135%
1500 18)U0 1500 49""
— 8000 — 21%
100 8000 100 _
— 7000 —
— 5000 - 25%
— 1200 - — 50%

£t Wilajetu Beyruth

Nablus 21000
Safed 5000
Haifa 6700
Saida 7000
Akka 11000

Tiberias 1000
Sar 4000

— 28000 — 61%
7000 8000 12000 60%
1300 18000 2000  185%

700 14000 1000 91%

130. (0[00] 700 30/°
400.) 1500 7000 50%

— 6000 — .50%

Z W ilajetu Su rija (Damaskus)

Kerak 10)00
Es Salt 6000
Talfile 5000

WO0gdle 169095

P 2100 —  110%
_ 12000 —  100%
— 9000 —  80%

45505  29:000 76500 7940

*) Przydzielony w r. :907 do Liwy Jerozolima.

92°/0
159%
300%

71%
51%.
43% |
43%
75%

69°/0
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, 7a f ~beli jest widoczne, to nietylko rozmieszczenie Ilu-
*anosci zyd. pozostawia wiele do zyczenia, ale i wzrost. Liczne
gltosy zwlaszcza u chrzescijan o nadzwyczajnej imigracyi Zydow
'do "Balestyny sa bezpodstawne. Prawda, ze pewna ilo$é juz na-
wet osiadlych Zydéw emigruje z Palestyny, ale tez z drugiej
strony uzupetnia jg imigracya (przecietnie do 2000 ludzi rocznie)
tak, ze wzrost ludnosci zydowskiej ledwie dotrzymuje kroku
wzrostom reszty ludnosci.

Ale objawy poprawy naszego planu kolonizacyjnego i imi-
~racyineE® widoczne dopiero teraz, zdajg sie wrozy¢ lepszg przy*
sztos¢ tak, ze wkrdtce bedziemy mogli notowaé lepsze rezultaty.

T Vv

EZECHIEL.
pftzyBkeoy.

Beduinéw” Zydowinéw plemie koczownicze

Zabtgkato sie w te Swiaty jasne, malownicze.

"Gnani bdlem, loséw pedem i ludzi nietaska,

Z tajemnicza na czole od wiekéw przepaska,
Pokutnicze my prorokéw, wiekuiste plemie,

jasng, usmiechnieta witamy te ziemie.

My tu obcy, — gosci¢ bedziem, — z daleka przybtedy,
Ni to wiemy, gdzie nam usigs¢, droga nasza kedy ?
W dal patrzymy, w noc gwiazdzistg, na te bujne niwy,
Na te ludy, na te rzeki, -- dziwy, dziwy, dziwy !

| tutacza skron chylimy i pytamy z zalem,

Czy pamietasz o nas matko, droga Jeruzalem /*“

Noc wokoto. Spiz sie blyszczy, a u stop pomnika,
Zwycieskiego duch spoczywa Ludu Meczennika.

W dal on patrzy, wielki, silny, dumny,

"A?0 jestescie wy upiory, co wstatyScie z trumny ?*
-Zmilkli Zydzi i idac korowéd usnuli,

i CO zdz — 17 /Z0cy czarne skrzydia tuli.



182 MORIAH

Do pamietnika.

Czy tez wsrod tez strumienia, co wylanyy
By koi¢ mego ludu gorzkie rany
I twoje tzy] o Pani?

Stycha¢ tlumione, beznadziejne jeki;
Czy gtos rozpaczy, zalu meki

| Twoje serce rani?

Dzieje przesztosci utkane z niedoli

Zorza przysztosci Swita nam powoli.

U stép twych braci konajacych fala
Z gluchym sie jekiem u brzegéw przewala.

Wiec zbudzZ sie jeno, ocknij sie, zastanéw, —
A serce twoje jak wezbrana rzeka
Przetamie... Cicho... Slysze brzek kajdanéw —

Twe serce milczy, a niewolnik czeka....

Hebrajski a Zydowski jezyk.

(Z powodu konferencyi zargonowej w Czerniowcach).

Fakt, ze na ostatnim matym kongresie syonskim rzucito
przewodnictwo partyi syonskiej mysl utworzenia "Culturrathu®,.
naczelnej instytucyi spraw o$wiatowych zydowskich,, i ze u-
chwalono zbiera¢ dla tego celu fundusze — z jednej. — a kon-
ferencya zargonowa w Czerniowcach z drugiej strony” nasuwajg
powazne refleksye.

Inne narody majg potezne instytucye oswiatowe. Poza mi-
nisterstwami oswiaty, gdyz z tymi niepodobna poréwnywac:
dzis organdw, wytworzonych przez partye syonska, niewyposa-
zong w zadne atrybuty wladzy panstwowej, istnieja i dziataja,
liczne zwigzki, z inicyatywy prywatnej powstate,, ktore sitg
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wewnetrznej potrzeby dzieki poparciu swych zwolennikéw u-
zyskujg znaczenie instytucyi spoteczno publicznych, wnikajacych
gteboko w podstawy bytu narodowego.

Bedac wyptywem narodom kulturnym wilasciwej zadzy
Swiatta 1 zywotnej sity duchowej, wzmacniajgcej sie z ciggtosciag
wtasnego rozwoju i koniecznoscig wspotzawodnictwa z innymi,
siegaja konarami swej organizacyi we wszystkie pory narodo-
wego ducha, ksztattujac go po swej woli, tworzac kulture na-
rodu, a co najmniej jg przetwarzajac.

Takim jest zwigzek "Freie Schule“ dla Niemcoéw austry-
ackich, Towarzystwo szkoty ludowej dla Polakéw, Towarzyst-
wo osSwiatowe im. Szewczenki dla Rusinéw i wiele innych
zwigzkdéw i macierzy szkolnych.

Istnieje ich potrzeba u narodéw z swobodnie sie rozwija-
jacem szkolnictwem, ktére skarbéw kultury witasnej, rodzinnej
od wiekéw skrystalizowanej strzeze i pielegnuje, jak dziecie
kochajgce strzeze drogiej spuscizny po ojcach.

"niax nYn1" stowa te perlg sie niby fza "niax noHna":
to ten drogi skarb kultury zydowskiej, dorobek dziejow okupio-
ny krwig setek pokolen, ktérego strzedz ma — pokolenie naj-
mtodsze.

Kultura zydowska! czyto ta stara, biblijna kultura patryar-
chéw, kréléw i prorokéw, z ktérej cudnych kwiatéw sie sgczy
miéd stodki, czytez kultura zmudnych dysput i traktatow, mid-
raszow i pilpulu, szkielet mysli w ktérym nie znasz ni krwi ni
miesa, jeno suche piszczele... czy tg kulturg zydowska sg metne
i rwgce wody kabbaly czy syonidy Halewyego czy jeziorna
tonchasydyzmu? Czy mamy w ogole kulture - kuture zydowskag?

Znaczenie tego problemu poteguje sie z dniem kazdym
w miare. rozwoju i wzrostu politycznego ruchu emancypacyjnego
wsréd Zydow.

Ruch polityczny bez kultury narodowej, to karykatura
wszelkiej znanej nam wspdéiczesnie polityki, i o ile hasto
"sztuka dla sztuki* nie zawsze i nie wszedzie jest usprawied-
liwionem, to "polityka dla polityki“ jest wprost absurdem.

zyd wspobiczesny z pos$rdd najbardziej umystowo wysoce
uzdalnianych, ze wspomne tylko o L. Lublinskim, jest wewne-
trznie rozdarty i w zwigtpieniu swem duchowem nie znajduje
dos$¢ karmu duchowego u zrédet narodowej kultury zydowskiej.

Wszak brak ten kultury uderza — argumentujg przeciw
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nicy — na pierwszy rzut oka : jakzesz istnie¢ moze kultura
narodowa bez jezyka ? | czyz tym jezykiem miatby by¢ martwy
jezyk ktéry wiedzie suchotniczy zywot $redniowiecznej taciny ?
Czyliz szpetna gwara zargonowa, zapozyczona u obcych?
Argumetacya powyzsza jest nader pilytka, w kazdym jed-
nak razie krytyka moze i tu dziata¢ dodatnio, wskazujac gdzie

najstabsze miejsca budowli i gdzie pracownicy winni ja¢ sie
dzieta.
Jezyk — szata ducha — Jezyk narodowy jest czern$

wiele wiecej, to odbicie wierne sposobu myslenia, to echo drga-
jacych zywo uczué, stokrotnie odbite we fali wiekéw... to ko-
lebka narodu, to koryto jego rozwoju, to i wskaznica przysztej
twdczosci.

Jezyk hebrejski i zargon, to dwie siostrzyce. Jedynaczka
'Co sie wychowata na witasnej, wolnej glebie, kochana i piesz-
czona nierada patrzy na przybrang ws$réd niewoli siostre, co
zywsza, naginajgca sie bardziej do zycia i jego wymogoéw chce
zabra¢ jej serca rodzicow, przybrawszy, — jak niegdy¢ Jakcb
wiosy Ezawa — dla upodobnienia gars¢ stéw hebrejskich.

Kultura zydowska rozprészyta twory swego ducha miedzy
wsze narody i jezyki ziemi' i niemasz prawie narodu cywilizo-
wanego lub pét cywilizowanego, w ktérymby nie byto ziarna
mys$li lub kwiatu uczué¢ zydowskich, a zesmy tak rozrzutni by-
li i zeSmy nadto bogatsi od innych, majac az dwa jezyki
narodowe przeto tak upadliSmy nizko.

Rozdarcie wewnetrzne znalazto swéj wyraz zewnetrzny
w jezykach, kataklizmy dziejowe stworzyty paradoks bogatego
nedzarza.

Nar6éd materyalnie i duchowo nadmiernie z natury bogaty
jest Parya narodéw, pasozytem i zebrakiem.

llezto razy zarzucono nam brak oryginalnej tworczosci?
Obecnie spostrzegamy brak jezyka.

Czy zastgpig okruszyny, wielka harmonijng catlos¢ ? Czy
znajdzie sie wyraz, dla pelnego kipigcego zyciem narodu, ktory
stéw szuka, by zaklg¢ niemi przyszte i przeszte pokolenia ?

Niema rzezba i gra barw przemawia dzi§ do narodu, a
w jego duchu Borys Schatz i Glicenstein, Gottlieb i Hirszen-
berg, znalezli wyraz odpowiedni dla nuty zydowskiej, czyzby
nie znalazto sie stowo jedno, a wtasne, zywa Iludzka mowag
wypowiedziane stowo ?
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Czyz kultura zydowska, przestanka i konsekwencya ruchu
wdrodzeniowego, ta ktora sie tworzy, pozostanie zawsze wielo-
jezycznym cudackim tworem, Ilub zawisnie z niewymownym
bélem na ustach twércy, czyli znajdzie sw6j wyraz zbawczy?

| oto stowo stato sie ciatem. W poszukiwaniu tej formy
taczacej a rodzimej odnalezliSmy prastare stowa piesni hebrajskiej.

Dalecy w przestrzeni i czasie uczuli sie blizkimi. Jednos$¢
narodu zamanifestowala sie w poteznym ruchu syonskim, w je-
zyku hebrajskim i w dazeniu do Palestyny. W Palestynie samej
jezyk hebrajski odzyt. Zaktadano pierwsze kolonie, zaczeto sie
luczy¢ hebrajskiego, zwotano pierwsze kongresy.

A potem przyszlty pogromy i projekt ugandyjski.

Dzi$§ stoimy wobec faktu pierwszej konferencyi zargono-
wej. Ci, ktorzy ja zwotali mieli na oku moze nie walke z he-
brajskiem, lecz jedynie zorganizowanie zargonowych sit litera-
mckich poparcie ich materyalne i moralne.

Spoteczenstwo zydowskie, a w szczegodlnosci inteligencya
syonniska dopatruje sie w tym zjezdzie czego$ wiecej, czegos,
mcO moze wyrasta ponad zamiary inicyatoréw i kierownikéw
konferencyi. Sam fakt, ze zjechali sie¢ mySliciele i dzialacze tej
miary, co Dr. Birnbaum, poeci, co Perez i Asch nadat konfe-
rencyi pewien charakter zasadniczy.

Tego zmieni¢, ani ostabi¢ nie mogto zgota dyplomatyczne
milczenie, z jakiem zignorowano na konferencyi sam problem
w tej formie, w jakiej jest on od lat aktualny; zargon, czy he-
brajskie. Dla konferencyi jezyk hebrejski nie istniat wcale, chyba
tylko w tlumaczeniu zargonowem.

Ci, ktérzy moéwig, mysla i tworzg w zargonie dla wielkich
mas ludu zydowskiego orzekli, ze nalezy stworzy¢ gramatyke
zargonu, ze z przyzwyczajenia nalezy zrobi¢ system, z konie-
cznosci ideal, ktoéry szerzy¢ i propagowaé¢ nalezy, ze zargon
lbedgcy obecnie juz w potocznem uzyciu 34 zydostwa ma by¢
tez uznany za jezyk naszej przysziosci.

Wobec potrzeby zakladania szkdt zargonowych, okazg sie
szkoty hebrajskie niepotrzebng lub nawet szkodliwa zabawka,
w sposob tani i lekki rozcieto wezet gordyjski kultury zy-
mdowskiej.
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| oto, gdy poréwnamy peinie zycia, ktorg zyje zargon, od-
zywiany tysigcznymi sokami codziennego zycia z wazkim stru-
mykiem hebrajszczyzny, konferencye obecna z konferencya he
brejska odbytg w Berlinie i nastepnie we Lwowie, zrozumiemy
dopiero cala powage zadan, jakie przypadna wspomnianej na
wstepie instytucyi oSwiatowej, stworzonej przez kongres sy-
onski.

Achad Haam marzy o centrum kultury zydowsko-hebraj-
skiej w Palestynie, Belkind o wszechnicy zydowskiej, Moser
umozliwia zatozenie gimnazyum hebrajskiego, wkrétce ma po-
wstaé wyzsza szkota przemystowa z jezykiem wyktadowym
hebrajskim, tu i 6wdzie w Rosyi i u nas powstajg "Safy berury*
i szkoty hebrejskie.

Lecz czem sg te usitowania pojedyncze, jesli ich nie po-
taczy jedna, wspoélna, wielka mysl, jedna potezna wola wspoélnej
organizacyi ? gdyz tylko ona mogtaby da¢ odpowiedz konferen-
cyst czerniowieckiej.

Taka wspodlng organizacye nalezy powota¢ do zycia jak
najrychlej: organizacye o$wiatowa, ktéraby zesrodkowata wedle mozno-
Sci akcye rozstrzelong w Toynbeehalach i szkotach hebrejskich w pier-
wszym rzedzie przez stworzenie szko6t hebrejskich w Golasie i to za-
rowno szkot normalnych, jak szkét Srednich, a ewentualnie i wyzszych.
Oczywiscie zasady programowe winny by¢é przez specyalng
komisye grutownie przygotowane. Szkotly te juz dzisiaj mo-
gtyby liczy¢ na bardzo powazne poparcie ludnosci zydowskiej
w naszym kraju, a poparcie to wzrasta¢ bedzie w miare rozwoju
ruchu naszego w Galicyi. Szkota tego rodzaju wywalczy sobie:
z czasem droga polityki krajowej i naszej reprezentacyi parla-
mentarnej prawo publicznosci i zasitki rzgdowe, a co najwa-
zniejsze wpoitaby w milodziez nasza nietylko znajomosc¢ jezyka
hebrajskiego, ale i ducha narodowego i tres¢ narodowa, wzbo-
gacajac jg rownoczesnie nabytkami kultury europejskiej.

Na cele tej organizacyi winnienby kazdy student zydowski,
sktada¢ dobrowolnie drobng kwote np. halerza tygodniowo, a
drobng ta ofiarg moznaby zdziata¢ nieskonczenie wiele: stwo-
rzy¢ podwaliny zdrowej moralnie i duchowo generacyi zydow-
skiej, ktéra bez rozterek wewnetrznych kroczy¢ bedzie droga
samopoczucia i obowigzku-

Z). 7.r. Tlszkanazy.,
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NOEM I.

Byt ogrod w kwieciu, oliwny, w ktorym w te chwile wie-
zty szkartaty gasnacych promieni stonecznych. Wydzwaniajace
modlitwe wieczoru, podmuchy wiatru, ginety w oplotach krzéw
winoro$li, co tedy sie pieta po zboczach drogi, wiodgcej do/
ruin miasta Jeruzalem.

Od czasu gdy $wiete miasto Zydow uleglo orezowi Rzymu,
nikt nawet kamienia nie odwazyt sie ruszy¢ w miescie umar-
tych... rok wiasnie mijal, gdy bialokamienna ksiezna miast zo-
stata zdeptang przez najezdzce. Ogromny, czerwony Kkrag sto-
neczny rozlewat teraz gdyby zywa krew po tych ruinach;.
cykady i Swierszcze rozgtosnie ¢wierkaty w gtaznych rozpadli-
nach, a mate zielone jaszczurki, wylegajgce krociami na zwré6-
conych ku stoncu plaszczyznach muréw, wlokty teraz w cien
swe leniwe ciata... zaden gtos ludzki nie macit tej przedwie-
czornej ciszy... Przesadny Rzymianin lekal sie w nocy tych.
pustkowi. Nawet prefekt utrzymywat, ze duchy zmarlych Zy--
déw unosza sie w powietrzu, krgzg wsréd ruin, czynig zgietk
straszliwy i jeczg i ptacza.

Na drodze do Jeruzalem wiodacej, obok ogrodu — oliw-
nego prefekta, siedziata w cieniu roztozystej sykomory, Noemi,.
corka ben Arji hakohena, ktory rok temu zginat w czasie upadku
Jeruzalem. Noemi mieszkata teraz z matka swa daleko od mia-
sta, przy drodze karawanowej, wiodgcej do gaju. Pogodzita
sie ona z losem — byta piekng i mtoda: swego czasu wszyst-
ka mtédz zydowska ku niej zwracala ptomienie oczu swych —
teraz, gdy ich nie stalo, czekata co wieczora przejezdza-
jacych kupcoéw chaldejskich, syryjskich, egipskich Ilub zotnie-
rzy rzymskich, ktérym wiadome bylo miejsce, gdzie siadywata
wieczorem, strojna w manele i zauszniki zlote, purpurowe ty-
ryjskie sandaly i utulajaca gibkie jej ciato, z daleka przywie-
ziong drogocenng chlamide, tkang przez zo6itych ludzi z Kitaju:.
kosztowne dary jej kochankdw.

Totez wieczorami zazwyczaj grono ludzi siadywato na
puszystym, miekim kobiercu obok Noemi, dzi$ jednak nie byto
przy niej nikogo. Noemi w milczeniu przypatrywata sie wspa
niatej grze zachodzacego storica, a towarzyszaca jej czarna nie-
wolnica, drzemata opodal skulona.
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W tern zamajaczyta na skrecie drogi herkuliczna, jak
z bionzu odlana posta¢é — byt to prefekt rzymski ktéry po
chwili przystangt obok Noemi i rzekt:

— Wiem, ze tu wieczorami przesiadujesz, Noemi, widzia-
tem cie tez nieraz, gdym tedy chodzit w przebraniu....

— Czy i teraz jestes w przebraniu ?

— Tak. W Rzymie niechetnem patrzonoby okiem, gdyby
wiedziano ze obcuje z Judejkami. Czekatem nieraz na stosow-

na chwile, by mdédz przystapi¢ do ciebie - dzi§ poraz pierw-
szy spotykam cie sama. Czy mozesz pojS¢ za mng ?
— Dokad?

— Przez ogrdod oliwny do kwatery prefekta.

Wstata i nakazawszy stluzacej iS¢ za sobg, rzekia mu
krotko:

— Prowadz.

W pare chwil po tern znalazta sie w urzadzonej z rzym-
skim przepychem kwaterze prefektu. Szczelna kotara zastaniata
od ulicy obszerne, ambra i myrrha woniejace cubiculum, wodéw-
czas prefekt zrzucit przed nig zastaniajagce mu potowe twarzy
okrycie jakie noszag latem kilikijscy wiedniacy, zdjgt tez obszer-
rig, zwierzchnig chlamide i ukazal oczom jei wspaniale sklepiony
tors atlety, oblamowany z dotu szlakiem purpurowym.

— Ty$ prefekt? szepneta zdumiona Noemi.

— Tak... Czy$ mi rada ?

— Dusza: Wy Rzymianie wybawieniem i przysztoscia Judei.

— Pieknie i madrze — moze nazbyt madrze ? Usune wino
z biesiady i orez z nad toza...

— Zbednie... Wszak nie jestem Judyts...

— Ale ja moge by¢ Holofernesem.

— Nie lepiej mi z tobag i przy tobie ? MySmy nie zdolni
do rzgdu — Tylko wasni¢ sie umiemy... a przy was mozemy
wzrésé i zakwitngé... z wami nam iS¢ i przy was stac.

— Gdybyz mezowie Judzcy tak moéwili!

— Rozsadni i oswieceni tak myslai méwiag. Lat pare waszej
opieki, troche braterskiego uczucia, a caly naréd przy was sta-
nie. Bedziemy woéwczas synami dumnej, poteznej Romy — be-
dziemy rzymskimi Zydami — prawda jakie to wznioste?

— Lecz dzis... nawet nie pojmujesz jak wielu trosk je-
steScie nam przyczyna...

— Tylko mata garstka warchotow i fanatycznych aryatow
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wam sie sprzeciwia... Karmie ciemny- lud niedorzecznemi ma-
rzeniami, pozbawionemi podstaw realnych.... ale wiekszos$¢, wie-
kszos¢ jest z wamil — —

Poczem rzucita mu. sie w objecia i petna uniesienia w za-
chwycie jela zwolna ostroznie zdejmowacé z siebie drogocenne
szaty...

Lecz oto zgietk nagly dat sig styszeé, na drodze.

Po chwili centuryon uderzyt w blache miedziang nad drzwia-
mi wiszacg, jak to zwykt byt czyni¢ wéwczas, gdy nie Smiat
przestgpi¢ progu prefekta, a zadat postuchania.

Droga kroczyt starzec, majestatyczny, wyniosty i ponury,.
jako bywali prorocy w lIzraelu. Wiatr zwiewat mu $niezny, po-
piotem przysypany wios, a znaczny tlum ludu lekliwie poda-
zat za nim w znacznem oddaleniu. Tylko gromadka dzieci
i niedorostkéw otaczata tg gigantyczna postac.

A oto starzec, pare jeszcze uszediszy krokédw, usiadt opo-
dal na miejscu, skad gruzy miasta byly widoczne. Tedy jat
moéwi¢ stowy zmieszanemi ze lzami:

Jako pobit Pan mieczem a okryt mrokiem zapalczywrosci
corke Syon!

Otéz miasto pelne ludzi! Statla.sie jako wdowa pani naro-
déw, ksiezna powiatow stata sie hotdowng!

Odstgpita od corki Syon wszystka ozdoba jej, jako zwierz
polny nie najdujacy paszy stali sie ksigzeta jej i poszli przed
obliczem $cigajgcego...

— Panie! — zawotat centuryon do prefekta ktory sie
ukazat we drzwiach — oto cztowiek, co $miat przekroczy¢
zakaz wkroczenia w obreb ruin miasta. Kilkakrotnie juz to
uczynit. Ze wzgledu na wiek i ze wzgledu na to, ze nikt z lu
du nie odwazyt sie dotychczas po6js¢ za nim, i uczyni¢ wedle
rozkazu...

- Zda mi sie oblgkanym ten starzec — wyszeptat prefekt.
— Tak, tak — podchwycita spiesznie Noemi - to nie-
szkodliwy obtgkaniec — znam go widywatam go juz nieraz.

— gdyby wszakze miat oddziatywa¢ na lud,, nieomieszkam ci
natychmiast o tern donies¢,, prefekcie...

Berlin, wrzesien 1908. Bath lIzrael:
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Przeglad literatury i prasy hebrejskie[

Poetyckie utwory Bialika doczekaly sie zbiorowego wydania, a litera-
‘tura nowo-hebrejska dosiegta w nich punktu zenitowego. Widzimy tu ducha,
rozpinajgcego orle skrzydfa,, by ulecie¢ w kraine stonca, piekna, potegi indywi-
dualnej, by wchiona¢é moce Swiata, by zanurzy¢ sie w niebie — gdy nagle jek
braci przeszywa powietrze, a poeta ugodzony spada na niziny zdruzgotany.
Pierwiastek narodowy odniést zwyciestwo nad pierwiastkiem wszechludzkim.

Nastepnie WI'X 'INY czarna rozpacz zbolalej, poszarpanej, zwatpionej
;bezgranicznie duszy, rozpacz cziowieka, przed ktérym zatrzasnely sie wrota
Swiata, rozpacz Zyda, w ktérym energia zyciowa nie tylko pulsuje, lecz wre
i kipi niby lawa w kraterze wulkanu. Zar uczucia bucha stad z jaka$é zywiotowg
potega, szerzac dokota siebie nie tylko cieplo lecz i — bol.

Utwor ten to jeden okrzyk, to synteza bélu, ale bolu, ktéry tylko my,
ktorym "w sercu rana a w ranie n6z* — zrozumie¢ mozemy. | jak gdy to-
"nac na petnem morzu na widok, zblizajgcego sie cztowieka — jeszcze ostat-
nim wysitkiem z piersi swej wyrzuca straszny krzyk gingcego zycia tak poeta
w chwili najwyzszego zwigtpienia zawota: "Wez mnie pod Twe skrzydta“. Je-
Sli istnieje jeszcze zbawienie dla mnie — przyjdz i zbaw i nad losem moim
zapanuj... wez mnie pod Twe skrzydia. Bgdz mi matka i siostrg a tono twoje
niechaj bedzie schroniskiem dla mej duszy.

Te utwory to najwyzszy szczebel w skali uczu¢ narodowyche Bialik
uosabia w nich bole i cierpienia calego ludu. z pie$ni jego dzwieczy rozpacz
i skarga zbiorowej duszy ludu, splywajg w nich w rozdzwieku, petnym tragi-
ozuej gry akordy harmonijne $lepej wiary z dysonansami rozpaczliwego
zwatpienia. W nim niby w zwierciadle odbity sie tysigce ponurych i ztowro-
gich blyskéw, drgajacych w atmosferze, jaka my oddychamy. W nim jakwso-
czewce skupity sie w jedno potezne ognisko promienie mys$li i uczu¢, wycho-
dzacych ze skrwawionych serc tysiecy i milionéw braci. Tak Bialik do nas na-
lezy z krwi, z kosci, z kazdego wtdkna, — Méwitem tylko o trzech wierszach
a jest ich tak wiele. A kazdy z nich to jakby cieply, bijgcy organizm, oblany
goraca krwig, kazdy z nich to zywe serce, co sie w reku trzyma, co drzy,
bije. drga, albo tez jak ostre diuto, co niezatarte Slady w sercu ryje; kazdy
wiersz dusze w sobie zawiera. Zmienne szeregi wprost przeciwnych stanéw
psychicznych przebiega w nich poeta od zZzracego zaru az do lodowatego zimna
juzto pedzi go tesknota w dal nieokreslong i bezkresna, juzto wiedzie go rnro-
zna refleksya do $wiadomosci nicosci i niestaloSci wszystkiego tego, co przed-
tern go pociggato i przykuwato. A fantazya poety Swieci tu formalng orgie
piekielng. Jest ona nieubtagana, nieugieta, a czasami w wielkim stylu okrutna
natura bo ugruntowana jest na tych samych sprzecznosciach co cate zycie zy-
dowskie, a uwydatnia je nawet jeszcze jaskrawiej nizli rzeczywistos€. A jezyk?
Niebo i ziemia, Swiat wewnetrzny i Swiat zewnetrzny, wszystko sprzeczne
w zyciu stuzy do tego, by nada¢ jezykowi szczegblng wiasciwosc.

W oczach naszych powstaje cato$¢ nie jako zamglony obraz na ekranie
wyobrazni, lecz jako halueynacya wszystkich naszych witadz cielesnych. Wo-
(nig, blaskiem, barwg, szmerem, muskaniem dziata naraz ten jezyk, stwarzajgcy
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tnie widmo lecz rzeczywisto$¢. Jest to gra natury jak barwy roslin lub zwie-
rzat, jak wedrowanie i przeksztalcenie sie chmur. Jedno stowo eiggnie za sobag,
nie tylko drugie, lecz takze caly obraz.

A czasami naksztatt fortissimo wyjgcych na alarm w niebogtosy nabrzmie-
walacych w szalonym rozpedzie i milkngcych znowu dzwonkéw. A kazdy niemal
wyraz sam za siebie wali ciezkim, zelaznym miotem w skrohn nasza. Dawno
zaskrrzepte, skamieniatle zawarte slowa Swieca tu swoje zmartwychwstanie,
*stajg sie zywemi. Autor "Z piesni ludu“ nie tylko wypowiada swoje uczucia
i mysli, ale je wspoélcze$nie wyspiewuje, wygrywa, wydzwania na ztotych stru-
mach nharfy jezykowej“. Styl Bialika to styl poetyckiego natchnienia a dzieki
mryumfowi jezyka hebrajskiego, Bialika ~moznaby nazwaé wspoiczesnym
lirykiem greckim, bo ma ich natchnienie, blask i sztuke“, gdyz calg $wiezos¢
bogatej fantazyi taczac z najbardziej wykoriczona forma, zdotat przeszios¢ i te-
razniejszos¢ narodowg ptomienistem natchna¢ zyciem. — Przyktadéw zapewne,
szan. czytelni y, pragniecie ?

Lecz co wybraé, co przytoczy¢?.... Czytajcie !

Totstoj przeciw syonizmoéwi (Haolam, nr. 25). Stanowisko
wrogie Toistoja do syonizmu ma zrédto swoje przedewszystkiem w jednostron-
nosci jego, korstecznem znamieniu kazdego proroka. | dazy do realizacyi ide-
alu swego droga prosta, bezposrednig, ze wstretem i pogardg odrzucajagc wszel-
kie $rodki do tego celu stuzyé mogace, | tak np. blotem obrzuca ewolucyjny po-
na dramaty Szekspira, w puch jc zozbija i z ziemig réwna.

A gdy ten umyst jednostronny uzyZniajg nadto jednostronne i jadem
przyprawione sady o syonizmie jego zwolennikbw — izraelitbw — wylega sie
centaur nastepujacy: Syonizm to zio absolutne. Syonizm nie ma racyi bytu,
jest antyreligijny, antiludowy i antipostepowy, to choroba ktéra nawiedzita
kilku epigonéw zydowskich, to pragnienie zycia monarchicznego i bawidetek
narodowosciowych jak wojska, choragwi i herbéw, a nastepstwem jego roz-
trwonienie sit, zanik twérczosci — zupetna zagtada.

Zatem nie dazenie do samodzielnosci pod wzgledem umystowym i eko-
nomicznym, nie upokorzenia ani pogromy duchowe i materyalne sa platformg
syonizmu, lecz zazdro$¢ kilku chorobliwych jednostek wzgledem narodéw i ich
Swiecidetek zewnetrznych. "Lecz daremne sg wszelkie wysitki syonistéw, da-
wno chrypng ich glosy w wotaniach do ludu : lud nie péjdzie za nimi,bo wo-

go6le Palestyny nie kocha, lecz tylko kraj urodzenia w golusie“.
Pamiatki starozytne przepascia sa oddzielone odducha narodu, — cia-
gnie dalej» | — Jemu drozsze sg ziemie, do ktérych juz przywykt od wiezy

Dawida i pieczary partryarchow, do ktérych badania brak mu zmystu archeolo-
gicznego. A dowody na to: Emigranci wracajg z Ameryki z tesknoty za zie-
mig ojczysta, za czarng ziemig rosyjska, ktéra mitloScia do ich serc przywarta
i ktora calujg, ujrzawszy ja poraz wtéry pomimo piekielnych harcow jakie im
sprawiajg niektérzy barbarzyncy. 1) Gdyby naprawde drogg byla Zydom pa-
mie¢ Swietosci palestynskich, gdyby naprawde mieli chec zy¢ tam, to przeciez
w XVIII. stuleciu mieli kilkakrotnie sposobnos¢ do osiedlenia sie tam. 3' Wszak
juz w starozytnych czascah, kiedy to Tytus zgromit Jerozolime, prosit go
.Jochanan ben Zakai nie o oczyszczenie miasta Swietego z wojska nieprzyja-
vcielskiegO) lecz o pozwolenie zbudowania szkoly w Jabnie.
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Stanowisko to nieprzychylne dla syonizmu tlémaczy sie jednostronnoscia),
jego Swiatopogladu antipadstwowego anarchistycznego, dopatrujgcego sie tatwo,
w ruchu syonskim przedewszystkiem daznosci panstwowej, a powtore rosyjskim,
podkiadem psychicznym ktéremu odpowiada pragnienie by Zydzi mimo pogro
mow Rosye kochali).

Jesli rzeczywiscie emigranci wracaja z Ameryki/ to chyba z tesknoty za
swymi bra¢mi zydowskimi Rosyi albo tez z przywigzania do Rosyi, ale-
to nie wyklucza jeszcze mitosci do Palestyny. Ze naréd nasz nie wrécit tysia-
ermie w przeciggu dtugich dni golusowych do Palestyny, — jesli faktycznie
zachodzita mozliwos¢ — to dowodzi to tylko ducha skartowaciatego, ktory
wyrobity w nas kajdany golusu, i ze potrzeba bylo 1800 lat azeby w sercu

narodu — niewolnika obudzito sie znowu pragnienie wolnosci petnej. Rabi
Jochanan prosit tylko o pozwolenie zbudowania szkoly, o nic za$ innego, boe
wiedziat ze wszystkie inne zyczenia zostalyby niespetnione. — Innym razem

wdziewa Totistoj szate kaznodziei i rzuca gromy na przewodnikéw syonskich,.
poniewaz nie zajmujg sie reformg religii wbrew Herzlowi, ktéry wotat: Pow-
rét do zydostwa wyprzedza powr6t do Palestyny. Czyz istnieje wieksza iguo-
raneya zasad syonizmu?~Czyz nie jest to przezuwaniem czczych frazeséw, wyr-
jetych z ust rabinbw assymilatorskich i stronnikéw "bundu* ? — Ostatnie
stowo to inwokacya. T. do ludu izraelskiego, by wymeczony przesladowaniami
lat tysiecy osiedlit sie po wsiach rosyjskich, gdzie tylko mito$¢ i spokdj beda.
jego udzialem, gdzie bedzie mégt zajgé sie pracg duchowa, religig i postepem
a w mitosci "bedzie upatrywat cel swego zycia i stuzby bozej'l Nieprzema-
kalne to ucho ktére nie slyszy i zagaste to oko, ktére nie widzi urzgdzanych,
od czasu do czasu przedstawienn zuchwatych, oznaczonych mianem "pogromoéw*-
przez "dobrg ludnos$é wiejska* !

W Listach z Palestyny (Haolam 27) znajdujemy odpowiedZ na pytanie,,
dlaczego Zydzi palestyiscy poézniej przejeli sie itleg syonska, anizeli Zydzi
golusu. Zydzi palestyiscy nie odczuwajg do tego stopnia jarzma niewoli, coe
my. Zyli oni zyjg zyciem wtasne m, zyciem w "jeszibach* i "chatuce* w mia-
stach, — zyciem pielegnujgcych winogrona i pomarancze, zyciem w administra-
cyach i "awansach* w koloniach. Gdy pienigdz pozwalat, budowano jesziby,,
pisano ksiegi biblijne, urzadzano pochody uroczyste i wieczory muzykalne;,
gdy za$ finanse sie wyczerpaly nastgpita rozpacz a wraz z nig emigracya.
z kraju. Administracye i pomoce przez nie Zydéw palest udzielanie zamienity
grosz ich w niewolnikow ztota tak, ze gdy dotart tam syonizm, patrzano nan.
z punktu widzenia, praktycznego, ze stanowiska "interesu“. To daje nam wy-
jasnie, dlaczego pierwszy kongres, ten najjasniejszy punk w dwutysiecznych
dziejach dyaspory, ten burzyciel wszechwartosci golusowych, ta potezna po-
bndka do ogromu prac i tesknot narodowych — ten wiasnie kongres prze-
brzmiat prawie bez echa w Palestynie i nie wywotat tam ani jednego stéwa-
rzyszenia syonskiego. Dopiero gdy Herzl przybyt do Palestyny i rozpoczat ak-
cye dyplomatyczng, powstaje caly legion towarzystw syonskich. Palestynczycy
czcza tylko prace rzeczywista, praktyczna i owoco tajna; wpltywac¢ na nich po-
trafi tylko ten, ktéry uzbrojony jest w $rodki materyalne. A ze pierwsze kon-
gresy byly kongresami promieniujgcymi zapatem i eutuzyazmem, nie zdotaly
one wpoi¢ w serca Palestyriczykow tej mitosci do syonizmu, co np; zatozenie;
banku kolonialnego na kongresie trzecim.
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| oto wtasnie w Riszon-Lzion, kolonii najbardziej sturczalej i sfrancu-
zialej, powstalo pierwsze towarzystwo syonskie, byta ona przez pewien czas
siedzibg komitetu centralnego i sprzedano tam 505 akcyi banku narodowego
Kiedy jednak syonizm zaczgt przybiera¢ ksztalty okreslone, a upewniato sie
ze syonizm to nie nowa instytucya filantropijna, lecz ruch ludowy, praca, po-
kolen siegajagca — zaczely tam male¢ dochody syonskie. Kiedy lip. w r. 1903
wynosita ilos¢ szeklowcéw w Riszon-Lzion 2)20, to w roku 190°. Sciagnefa sie
ona do 10; Fakta te niepo walajg nam jednak wysnu¢ wniosku, jakoby syo-
nizm an und fiir sich, syonizm duchowy upadt wraz z liczbg szeklowcow.
W poréwnaniu z rokiem 190J wz'6st w r. 1907 we wspomnianej kolonii ruch
hebrejski.

] ,.Headd" zbior literacko-naukowy celem wyjasnienia spraw zydowstwa,.
i Zydow. Naktad "Synaii .

Kiedy przyttoczeni olbrzymim ciezarem wspomnieri o hebrajskich dzienni-
kach, tygodnikach miesiecznikach i innych przedsiewzieciach literackich ktérym
przedwczes$nie przecieto pasmo zycia, kiedy tymi peryodycznymi skonami by-
lismy zgnebieni, upokorzeni, zwatpieni o pytanie umyst obiegto: Cbéz wobec
tego bedzie? - rozlegta sie odpowiedZz ktoéra pokrzepita i orzezwita serca na-
sze Zamet i przewroty, ktére $wiat nasz w zamieszanie wprawity, zmiany
wartosci i tresci zyciowych, ktére dokonaly sie w zydostwie, nie rozbroity nas
ani obezwladnity. WytrwaliSmy i przystepujemy juz teraz do pracy naszej,
nie czekajac, az lepsze od tych nastang czasy, nie czekajgc az wiekszo$¢ Indu.
naszego przekonana o wielkosci dazen i celéw "Synaju“ poprze godnie te in-
stytucye narodowo-kultmalnga, te instytucye ogarniajaca duchowe potrzeby ca-
tego narodu zydowskiego.

Spodziewamy sie jednak, ze niedlugo jeszcze potrwa, a podadzg nam
reke ci, conaprawde pragna duchowego odrodzenia naszego.psychicznej doskona-
tosci naszej. A pracy tej pierwszym zwiastunem bedzie "Heatid“, zbior litera-
cko-naukowy, ktérego celem wyswietlanie tresci zydostwa historycznego i zy-
jacego, jakotez ich stosunku do probleméw narodu zydowskiego“.

Oto raniej wiecej stowa odezwy, ktérg przed rokiem ogtosili kierownicy
,,Synaju“, oto slowa ktére otuche i pocieche w zbolate serca nasze wstaly..
| tom pierwszy sie pojawit. Czarowme zamki szczescia, ktéreSmy w marzeniach
naszych budowali, w gruzy sie rozsypaty.

Odezwa-poprzedniczka "Heatid* — nastepca, stosunek pomiedzy nimi
zgtadzony w zupetnosci, bo ani wielki artykut Bernfelda p t, "Rozmyslania
nad zydostwem*, ktéry jest wytacznie historyczno-naukowem badaniem religij-
nych podstaw zydostwa, ani artykut Horowitza o "Jehndzie Ha-lewim*
ani artykut Bar-Towii o "Zydach i zydostwste* — trzy artykuly zajmujgce
120 stron — nan nie wskazuja. — Oprécz tych znajdujemy jeszcze artykut:
Horodeckiego o "lzraelu bal Szem Tow*, w ktérym autor w prochu sie tarza
przed twrarca, chasydyzmir Berdyczewskiego o "Achad-ha Arnie i jego pogla-
dach® ktéry jest zlepkiem licznych mysli, czasem trafnych, ale nie spojonych
zadnym weztem organicznym. Nici myslowe rwg sie tu i placza na kazdym,
kroku- Brajnin w-y$piewuje hymn pochwalny na cze$¢ "Synaju* "Z epoki do
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epoki“ chronologia wydarzen w ostatnim roku, mogtaby by¢ pomieszczona
gdzieindziej tylko nie w "Heatid* ktdrego przeznaczeniem ukazaé sie cztery
razy do roku. Nadto sg tam: fejletcn Kleinmanna o "polityce narodowej
w golusie* Jozefa Leona pt. "Zyd zwycieski“ i artykulik bibliograficzny pi6-
ra Sz. B. . , .

Zreszta artykuly same przez sie powazne 1 rzeczowe, choc me odpowia-
dajg celom, w programie wytyczowym. Ale "Heatid* dla przysziosci stworzo
11y: czekamy.

praey.

a) Zargonowej.

Prasa zargonowa miata w ostatnich tygodniach wiele wspdlnych
tematow do omoéwienia. Zywo dyskutowano i rozprawiano na szpaltach
pism zydowskich Takie dwie sprawy, jak wizyta Wolfsohna u prezy-
deuta ministrow, Stotypina i prawie réwnoczesne ogtoszenie konstytucyi
w Turcyi nie mogly przejsé bez wiekszych, trwalszych i gtebszych wra-
zefi na umystach Zydéw wogdle a na publicystyce zydowskiej w szcze-
goéinosci. Okoto tych dwoéch osi obracata sie cala prasa zargonowa. Pisma
zas galicyjskie zajmowaty sie jeszcze inna kwestyg o doniostem
znaczeniu dla syonizmu. Jestto ostatni Kongres Poalesyonistow. Nie wdajac
sie wcale w istote i przebieg wiecu, strescimy krétko referat pna Ka-
planskiego o "Polityce Kolonizacyjnej proletaryatn i pracy palestynskiej
Poalesyonistow*.

Referent wykazuje, iz emigracya, ktoéra dotychczas gtéwnie skiero-
wang byta na zachéd, do Ameryki, od pewnego czasu nie tylko nie po-
rusza sie w takiem samem tempie i na to same terytoryum, ale prze-
ciwnie stabnie, a nawet w ostatnich czasach Zydzi stamtad wracajg.
Sama potrzeba emigrowania wcale sie nie zmniejszyta, owszem stosunki
w krajach europejskich sg takie, iz Zydzi emigrowa¢ muszg, brak tylko
im kraju, dokad swe kroki skierowa¢ maja. | w tej chwili kierujemy
oczy swe na wschdd, na kraj naszych ojcow, na Palestyne. Palestyna, to
kraj, ktéry znajduje sie w ciggtym rozwoju gospodarczym, a na to wska-
zujg te liczne publikacye o exporcie palestynskim i imporcie, ktére sie
w ostatnich czasach pojawity. W czasie odrodzenia krajow wschodnich
widzi referent w Palestynie srodowisko caUgo ruchu handlowego.

Palestyna podnosi sie tez pod wzgledem kulturalnym. Istnieje juz
tam gimnazyum hebrajskie, a nawet ma sie zatozy¢ szkote poUtechnicz-
na. W dalszym ciggu wykazuje referent przy pomocy catego szeregu dat,
iz imigracya do Palestyny stoi prawie naréowni z imigracygdo Ameryki



MORIAH 195

i ze odtad imigranci palestynscy rekrutujg sie gtbwnie z robotnikéw, a
wiec elementu produktywnego; imigracya za$ postepuje sama bez pomo-
cy ze strony partyi. | nasuwa sie pytanie, czy nie powinniSmy my ula-
wié i przyspieszy¢ tempa tego procesu naturalnego? Na pytanie to od-
powiada referent: stannwczo tak! powotujgc sie przytem na rezolucye
VIIl. Kongresu Syonistéw o pracy realnej w Palestynie. "Syonizm po-
wiada pan Kaptanski, stawiat dawniej na pierwszy plan osiggniecie pu-
blicznie prawnych ustepstw w Palestynie; dzi§ przeszedt syonizm do
polityki by w prywatny sposéb opanowac Palestyne.

Polityka kredytu duzo pod tym wzgledem dokonata. Ale dzi$ sta-
wia referent polityke kolonizacyjna pioletaryatu, jako polityke ktéra
wieksze nam przyniesie rezultaty niz owa. "A przez polityke, koloniza-
cyjng proletariatu nie nalezy rozumie¢ polityki prowadzonej przez
proletaryat sam, jako taki, ale dla jego dobra, dla jego interesow. A do
sad tego nie byto. Kolonista zydowski nie uprawia tam swej ziemi, ale
musi sie uciec do ustug rakFellacha. Dlatego dotad niema jeszcze stanu
chiopskiego wéréd Zydéw. A taka polityka kolonizacyjna nie
jest korzystng ani dla proletaryatu, ani tez dla catlego narodu.
Palestyna tak dlugo nie bedzie naszg, az wtasnemi rekoma nie
zdobedziemy ziemi ojczystej. Robotnik 2zydowski jest ze wszech stron
wyzyskiwany i dlatego jest naszem zadaniem mu pomddz. A Srodki ja-
kimi mu pom6dz mozemy, podaje pan Kaptahnski w swych 1ezolucyach.

Cafa prasa zargonowa zamieszcza obecnie w kazdym prawie nu-
merze artykuly o "Konstytucyi w Palestynie*, o stosunku miodoturkéw
do Zydéw, listy korespondentéw o wrazeniach, jakie ogloszenie konsty-
tucyi wywarto. Dla przyktadu przytoczymy list pewnego korespondenta
"Fraindul o pierwszych dniach konstytucyi w Jerozolimie. Juz szes¢ dni
trwaja manifestacye w najwiekszem miescie Palestyny — w Jerozolimie.
Do piatku 10.ab nie byto zadnego $ladu konstytucyi Pasza despotyczny
Jerozolimy nie dozwolit na najmniejsze oznaki radosci z okazyi konsty-
tucyi. W koncu musiat ustapi¢, a w pigtek rano rozpoczgly sie manife-
stacye, ktére dotgd nie ustaty.

XV pigtek manifestowali tylko Mahometanie. Poniewaz jednak oni
stanowiag tylko matg cze$¢ ludnosci jezorolimskiej. wiec manifestacye te
wiekszego wrazenia nie wywarly. Manifestacye Zydow rozpoczely sie
dopiero w sobote i to z takg radoscig i z takim zapatem, ze mieszkancy
Jerozolimy nie pamietajg podobnych manifestacyi. Kazdy czut w sobie
co$ w rodzaju natchnienia, czut n’szamah jstheirah. czut sie jakby na
jakiems$ weselisku. Wszyscy Zydzi Jerozolimscy sie pogodzili: Sfardzi i
Aszkenazowie, wszyscy postepowi i chasydzi. A z ust wszystkich roz-
brzmiewata piesh od lo owdah tikwatenu. O godze 12 w potudnie roz-
poczetla sie wiasciwa parada: Cata ludno$¢ zebrala sie na olbrzymim
placu, naprzeciw zyd. banku kolonialnego. Na przedzie szly procesye
zydowskie noszac chorggiew zydowska, a na czele postepowato blisko
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stu mtodziencéw sfardyjskich, z nozami i rewolwerami w reku, nucac
hymny pochwalne ku czci suitana. Ci to miodzienicy, zwani "Szabab“, to
organizatorowie calego pochodu. Za Zydamipostepowali Armenczycy z
chorggwiami tureckiemu, za nimi Grecy z dwojakiemi choragwiami: tu-
reckiemi i narodowemi, pochéd zamykat paszazswym sekretarzem, ktory
ogtosit zebranym ttumom manifest konstytucyjny Po sekretarzu prze-
mawiat jeden z najstarszych efendich miasta po arabsku, ttumaczaczgro-
madzonym doniosto$¢ i znaczenie stowa “chorijah® "(wolno$é)* i jeden
z wojskowych, zaznaczajgc role, jakg wojsko w walce o wolno$¢ ode-
grato. Na tem czes¢ oficyalna sie skonczyta i nastgpit pochdd, ktéry ru-
szyt przez wszystkie ulice miasta witany wszedzie okrzykami radosci

b) W obcym jezyku.

Obo6z syonski konstytucyg w Turcyi zaskoczony zostat niespo-
dzianie.

Gdy Welt ogtasza artykut Dr. Huymang: "Die Aufrollung der orien-
talischen Frage"“ nie spodziewano sie zapewne tak blizkich w czasie a
daleko w przyszto$é idgcych zmianw Turcyi. "Chory cztowiek" naddzie-
dzictwem ktérego juz cata Europa walki stacza¢ miata, zdrowieje, A
pewnem sie by¢ zdaje, ze dyplomatyczne podr6ze do suitana ustang,
a punkt ciezkosci dziatania dla Palestyny z golusu, do Turcyi, parta-
mentu jej i samej Palestyny sie przeniesie.

Czy wypadki pisze w artykule "Aufder Wacht* (Welt31 lipca 1908)
"ten czy 6w bieg wezma, czy forma rzadu w ten lub 6w sposob sie
uksztattuje, my wiemy czego chcemy i musimy $wiadomi wtasnych Za-
dan, niewzruszenie i nieugiecie do naszego celu dazy¢“. Zdaniem jednak
autora "nowa liberalna era moze by¢ tylko korzystniejszg“.

Wiecej pewnosci obserwowaé¢ mozemy w artykule pisanym zdaje
.sie przez gtéwnego znawce polityki orientalnej prof. Yambergerego (Die
elungturkischen Erfolge u die zionistischen Bestrebungen N National-Zeitung
31. Juli 19 8). "Przewddcy mtodotureccy beda przystepni przekonywu -
jacym argumentom®. Cata akcya dotychczasowa w Turcyi musi uledz
zmianie, a czego Zydzi od Tnrcyi zadajg to mogg otwarcie reprezen-
tantom ludu tureckiego powiedziec.

Ufnoscia w przyszto$¢ tchnie takze sprawozdanie o politycznem
potozeniu na konferencyi dorocznej w Kolonii. Ostatnie letnie miesigce
przyniosty nam jako obrachunek po catorocznej pracy caty szereg kon-
ferencyi.

Odbyta w czerwcu VI. Krajowa Konferencya syonistdw wegierskich
stoi pod znakiem wiary na wiasne sity 241 r szekli. 629 pokwitowan
z funduszu partyjnego, 3340, 89 K. funduszu nar.
wydawnictwo organu krajowego to rezultat ostatmorocznej pracy.

Dla rozwoju syonizmu w Austryi zwlaszcza zachodniej, duze ma
znaczenie zjazd bernenski zachodnio-aust!lyackich syonistéw. Dotych-
czasowa federacya dyskryktéw przemienita sie w karna organizacye
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z komitetem Centralnym, z siedzibg we Wiedniu na czele Bardzo cieka-
wy i charakterystyczny jest referat posta Dr. A. Mahlera zawierajacy
obszerny program gospodarczy w kierunku powszechnego ubezpieczenia
ludowego w zydowskiem tow. ubezpieczen i udzielania taniego kredytu.
Referent proponowat wydanie ksiegi adresowej austryackicb syon. i
*skltadanie pewnych optat na rzecz f. n. za zasieganie wzajemnych infor-
macyi kupieckich.

Na gruncie prawdziwej syonskiej pracy z wykluczeniem wszelkich
obcych naleciato$ci stat ostatni zjazd wroctawski niemieckich syon.
Charakterystyczng jest uchwata nie tworzenia odrebnej partyi politycz-
nej W pracy palestynskiej, wykazuje referat prof. Warburga,.ze Niemcy
na kazdem prawie polu przodowaly. | tak np. ostatnio przez kom. pal.
zatozona P. L. D. C. na 9>0 akcyonaryuszy =z kapitalem 2700+ ma
w Niemczech 236 akcyon. z kap. 838 £ tj. prawie 3

W rubrykach dochodéw na wszystkie cele syonskie zajmuja nie-
mieccy syonisci jedno z pierwszych miejsc, nie mowigc juz o uchwatlo-
nej przez prof Warburga dziatalnosci Hilfsferein der deutschen Juden,
ktory swym matlym kapitatem ostatniorocznym 77000 m na polu kultu-
ralnej pracy duzo zdziatat dla Pal. Znakomity referat Dr. Schmarji Le-
wina wskazat na doniostos¢ kultury nar. dla miodziezy zyd. i wezwat
obecnych do poparcia projektowanej politechniki w Palestynie

Pewng znizke dochodéw na cele syonskie mozemy zauwazyé w
Ameryce, co Xi. konferencya doroczna amerykahska zitozyta na karb
tamtejszego przesilenia finansowego. Dla nas wazna bedzie wiadomos$¢
0 zalozeniu federacyi mtodziezy, o ktérej sprawozdanie ztozytM. Schnei-
berg. W samym New-Jorku, gdzie dotychczas trzy zwigzki mtodziezy
istniaty, zatozono 17 z liczbg cztonkéw od 25—200. Zwigzki urzadzatly
kursa naukowe judaistyczne i zamierzajg w tym celu wydac¢ podrecznik.
Ciekawym objawem jest wstgpienie do federacyi amerykanskich syoni-
stdbw Mr. Samuela Strausa, wtasciciela wielkiego dziennika nowojorskiego
"Globes" Amerykanina, ktéry z tradycya zydowska zerwat zupeinie,
a dzi$ uwaza, ze syonizm potrafi jego tesknote za ideatem ukoi¢ i od-
powiedzie¢ checi zwiazku z catem zydowstwem.

Stajemy na gruncie proletaryackim.

Ostatni IV. parteitag poale-syonski wywotat pewng konsternacye
1 poptoch w galicyjskim obozie syonskim. Dotychczasowa partya syon-
skich robotnik6w przemienia sie w partye socyalistycznych] proletaryu-
szy stojacych na podstawie programu bazylejskiego. Zwrot na lewo,
oderwanie sie prawie zupetne od krajowej organizacji syonskiej samo-
okreslenie sie jako odrebna partya z radykatizowanie poj*¢ oto gtdwne
wytyczne ostatniego zjazdu.

Zrazu frakcya radykalna opozycyjna w tonie tak wszech$wiatowej
jak i krajowej organizacyi syonskiej, p6zniej odrebna organizacya poale
syonniska w blizkim kontakcie z krajowa syo6ska stojaca i z partya na-
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rodowo zydowska, w kornicu usamodzielniona partya socyalistyczna
oto charakterystyczne typy ewolucyjne organizacyi poale-syonskiej
w Austryi, czytamy we Wschodzie w artykule p. t. "Po konferencyach
robotniczych”.

Ostateczne skrystalizowanie sie Swiatopoglagdu p. s. sformutowato
sie na zewnatrz w wytworzeniu odrebnej paityi p. s. stojagcej w stosun-
ku do innych zarowno syoriskiej jak i socyalistycznej na zasadzie "ro-
wny z robwnym®*. .

Podobne zradykalizowanie poje¢ widzimy na punkcie pracy pal
gdzie na wniosek Kaptana-Kaptanskiego postanowiono zwrdci¢ sie do
syon. A G. z wezwaniem wykonania ostatniej uchwaly kongresowej
w sprawie tworzenia wspotdzielczych spoétek osadniczych wedtug planu
Oppenheimera.

Na tem kohczymy sprawozdania z poszczeg6lnych konferencyi ma-
my ponadto do zanotowania fakt, ktéry w prasie zyd. burze wielkg wy-
wotat, mianowicie artykut p. Samuela "Die Juden in Oesterreich® w nu-
merze lipcowym Ost u. West.

Autor w spos6b dos$¢ niejasny wypowiada zdanie, ze wine wiel-
kiej ilosci chrztébw we Wiedniu ponosi syonizm, a jako date graniczng
podaje rok 1896 Ponadto przytacza trzy wypadki, w ktérych znakomitsi
syonisci lub najblizsi ich krewni sie chrzcili. O trzech tych wypadkach
zasiggneta "Judische Rundschau® wiadomos$¢ u najblizszego zaufanego
Herzla, ktéry oswiadczyt, ze wymienione wypadki sg mu nieznane, a
zwlaszcza wypadek trzeci, jakoby najblizsza krewna jednego z najbar-
dziej wptywowych syonistow, ktérego imie przez mistrza w jego "Alt-
neulandzie“ uwiecznione zostato, opuscita zydowstwo, nalezy tem bar-
dziej za zmys$lone klamstwo uwazaé, ze autor imienia wymieni¢ niechce.
Toz samo pismo ogtasza nazwiska wiekszej iloSci prezeséw Kahatu, kt6-
rzy corki swe za chrzescian wydali na tej zas czarnej liscie figuruje
takze nazwisko prezydenta A, | U., ktérego organem niemieckim jest
Ost u Welt.

Artykut Austriacusa w Welt z 24 lipca wskazuje na istotng przy-
czyne wzrostu iloSci chrztéwe W roku 1896 mamy zwyciestwo chrze-
$ciansko-socyalnych w Austryi Dolnej przez co uniemozliwiono Zydom
wstep do urzedow, a po zatem po6jsS¢ musiato to, ze ludzie =zalezni ze
wzgledow gospodarczych chrzest przyjmowali. Mniej wiecej w tych
czasach wyrosta generacya wychowana przez 24 lat w duchu assymilacyi
co wptyneto na powiekszenie ilosci chrztow ostatniej zresztg konsekwen-
cyi w ogniwie mysSlowem assymilantéw.

W rzeczywistosci za$ to 49°k>w r. 1907 we Wiedniu wychrzezonych
pochodzita skadingd, co sie ttumaczy pewnym wstydem i niechecig do
chrzczenia sie w tem miescie, w ktéorem sie mieszkalo, a zwilaszcza u
Zydéw wschodnich.

Do najwazniejszych wypadkéw w ostatnim czasie nalezy konfe-
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srencya kolonska. ktéra sie odbyta dnia 11. 14 sierhnia b. r. i wykazata
*dowodnie, ze syonizm coraz szersze zatacza kregi.

Na konferencye te zjechali sie wszyscy niemal prowodyrzy syon-
*scy calego Swiata, a miedzy innymi z Galicyi: pp. Drowie B aude, Ga-
bel, Mahler i p Adolf Stand. Po zatatwieniu niektérych formalnosci,
ztozyt N. Sokotébw sprawozdanie Scislejszego A. C, ktoére obejmuje
wszystkie prawie sprawy w biezagcym zalatwione roku, Dadza sie one
na dwie podzieli¢ czeSci: zewnetzng i wewnetrzna. W pierwszej czesci
omoéwiono stanowisko organizacyi naszej do wypadkéw w Turcyi. We-
dle relacyi prezydenta D. Wolfsohna odnosi sie suitan turecki Abdul
Hamid Il 7 najwiekszg do nas sympatya. Mtodoturcy, ktérzy stanowia
dzi$ najsilniejsze na Balkanie stronnictwo, oS$wiadczajg sie nie dwu-
znacznie za samym programem i gotowi sg jak najchetniej po6jsé nam
na reke Cele ich wcale zg:dne sg z naszymi, bylebysmy tylko jak naj-
szybciej zdobyli sobie wiekszo$¢ w Palestynie, reprezentacye w Parla-
mencie i site kulturno-ekonomiczng w kraju Konstytucya turecka, jak
najliberalniejsza, gwarantuje Zydom zupeing swobode rozwoju we wszyst-
kich dziedzinach handlu, przemystu i nauki.

W ogdle jest sytuacya polityczna dos$¢ znosna, w Bosyi zas nalezy
sie spodziewa¢ nowego rozkwitu sit organizacyi syonskiej. O wiele bo-
gatszg w plony, byla praca nasza w samej organizacyi, Nowo kreowane
instytucye jak Resort i Biéro palcst., Palestine Land Dev. Com. iAnglo
Palestine Com. — wykazuje wcale piekne rezultaty. Prasa syonska Welt
i Haolam osiggneta w tym roku wieksza ilo§¢ odbiorcéw, czem zmiej-
szono dos¢ znacznag dotad subwencye, udzielang jej z dochodéw organi-
zacyi Nie brak jednak i gorzkich zawodéw w tym roku, tem niezno-
$niejszych. ze paralizuja dalsza prace i przyczyniaja sie do ostabienia
sit i wyczerpania energii, Brakiem tym jest zty stan fuuduszu.

Obliczony na szerokg skale i rokujgcy dobre nadzieje podatek par-
tyjny nie dopisat.

Podobnie niepomys$inie wypadt tego roku dochéd z szekléw. To
krytyczne potozenie zmusito cztonkéw E. A C. do zastanowienia sie nad
sposobami zaradzenia ztemu, czego rezultatem sa wnioski, konferencyi
do uchwalenia przedtozone.

Nad sprawozdaniem tem rozwineta sie obszerna miejscami nawet
bardzo burzliwa dyskusya, ktéra doprowadzita ostatecznie dopowszech-
nej zgody. Mimo kiopotéw finansowych nie zgodzono sig¢ na stworzenie nc-
wych podatkéw, a uchwalono czerpa¢ potrzebny pieniadz z funduszow
niepodjetej z banku kolonialnego (I. C. T.) dywidendy. Wybrano nadto
komisye finansowg, majaca sie zastanowi¢ nad uzyskaniem nowych do-
chodow

Bardzo obfitg w owoce prace wykazal Resort palestynski, ktérego
sprawozdanie ztozyt prof. Dr. Warburg.

Terenem pracy byta wytagcznie Palestyna. Tam rozwinat R. P
energiczng dziatalno$¢ i mimo ciggte trudnosci, wieczny brak pieniedzy*
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doprowadzit przedsiebiorstwa swoje do wcale piegknego stanue Aby je-
dnak dalej modz dziata¢, aby raz potozy¢ kres temu potozeniu propo-
nuje Resort stworzenie funduszu stuzgacego celom-
kulturalnym w Palestynie. Biblioteka, technika, gimnazyum itp.
czekajg pomocy, ktéra, aby by¢ stala musi znalezé swoj poczatek w spe-
cyalnym ku temu ustanowionym funduszu.

Naszkicowat nastepnie prof. Warburg rozwdj innych instytucyi
(Bezalel, Olbaumspende, las llerzla itd.) i prosi w koncu konferencye,
by umozliwity dalszy postep pracy przez uchwalenie funduszu na cele
kulturalne w Palestynie. Wniosek ten przyjety zostat po diugiem ro-
zwazaniu.

Najdtuzej moze trwata dyskusya nad dziatlem "Prasa“. Dos¢ wiel-
ka bowiem ilos¢ uczestnikow zgdata cofnigcia lub przynajmniej zmiany
wydawnictwa "Welt* wychodzac z zatozenia, ze berlinska "Rundschau*
zupetnie potrzebom naszym wystarcza, a "W elt* ogromne pochtania sumy
N. Sokolow jednak zbit wszelkie zarzuty.

Po przekazaniu E. A. G. szeregu wnioskow do rozpatrzenia (Cza-
sopismo "Palestyna, — hebrajskie gimngzyum — zyddéw, towarzystwo u-
bezpieczen itd.) zamknat przewodniczgcy D. Wolfsohn konferencye, dzie-
kujac wszystkim za wydatng prace i pomoc.

Konferencya ta wykazata, ze syonizm jest obecnie ruchem, ktore-
go cel opiera sie narealnych podstawach.

Nowe ksiazki.

Dr. D. Pasmanik: 0y 0'us aROpVinyD NI

Autor zastanawia sig¢ nad problematem urzeczywistnienia syonizmu, tra-
ktuje jednak kwestye jednostronnie, bo omawia jedynie strone socyalna tego-
problematu, nie dotyka za$ strony gospodarczej, nie moéowi wiec o przyszto$én
gospodarczej, o mozliwosciach gospodarczych i in. Okreslajagc syonizm jako
dazenie do renesansu ekonomicznego i duchowego Zydéw we wiasnym kraju
w Palestynie uwaza za urzeczywistnienie syonizmu skoncentrowanie wszystkich
Zydéw w Palestynie a $rodkiem do tego jest skupienie energii i skierowanie
jej wytacznie na ten cel. Kwestya wigec urzeczywistnienia syonizmu nakrywa
sie z kwestya wzbudzenia woli syonskiej i $Swiadomos$ci narodu zydowskiego.
To nie moze sta¢ sie odrazu, musi to by¢ dzietem szeregu lat, kilku pokolen..
A $rodkiem do tego jest agitacya i propaganda stlowna ale jeszcze wiecej
czynna t. z. realna praca w Palestynie. Od niej jest zawiste nasze powodzenie,.
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szybkie urzeczywistnienie syonizmu. Praca realna przyciagnie masy, zwréci na
siebie uwage kapitalistow zydowskich a co za tem idzie, spowoduje lokacye
kapitatu w Palestynie z jednej strony a z drugiej imjgracye na szersza skale
Powodzenie realnej pracy przyprowadzi tez duzo kapitatu naszym instytucyom
finansowym. Zarodki normalnego zycia zydowskiego w Palestynie beda tez
bodZzcem do zorganizowania sie calego zydowstwa pod sztandarem syonskim. —
Jezeli bedziemy sie mogli wykaza¢ drobnymi postepami na polu pracy pale-
stynskiej, dalsza kolonizacya pojdzie torem wszystkich kolonizacyi; po naszej
stronie beda nietylko instytucye finansowe, ale i masy zydowskie, ktore za-
miast do Stanow Zjednoczonych i Londynu, po6jdg do Palestyny, powstanie
zrodto taniego kredytu, bo kapital, majgc widoki na dochody, tam sie zwrdci.
A wszystko to moze sie odby¢ bez czarteru, bo kapitat to wieksza gwarancya,
anizeli papier, zwlaszcza, ze na drodze ekonomicznego podboju nie napotyka-
my na zadne przeszkody, bedac za$ sita ekonomicznag, tatwo zdobedziemy
koncesye polityczne. — Mozemy sie spotka¢ z zarzutem, ze propaganda pracy
realnej w Palestynie, jakkolwiek nie mamy gwarancyi prawnych, jest bardzo
ryzykownemprzedsiewzigeciem, ale zapominaja ci, od ktérych zarzut 6w pochodzi,
ze nawet czarter, o ile nie ma silnego ekonomicznego podtoza, nie ma zadnego
znaczenia. (W Burowie i Macedonii) po drugie : Turcya nikomu nie przeszka-
dza we wzros$cie ekonomicznym i kulturalnym, narzuca swoja wole dopiero
gdy idzie o wolnos$¢ polityczng. Dla nas za$ jest i na dluzszy czas pozostanie,
pierwszym postulatem normalny rozwé6j ekonomiczny; walke o0 prawa
polityczne pozostawiamy po6zniejszym pokoleniom. Ale i ta walka ma widoki
powodzenia jezeli prad demokratyczny, ktéry wszachwladnie panuje, dalej, ze
z czasem bedziemy mieli silny stan rolniczy, ktéry zdota przetrwa¢ wszelkie
burze polityczne.*) Drugi zarzut, ze Palestyna jest zajeta pjzez Arabéw i dla-
tego nie ma miejsca dla Zydéw, da sie tatwo zbié. Wedle najwiekszych pesy-
mistéw jest tam miejsce, przy $redniej kulturze dla 3 milionéw ludzi, podczas
gdy obecnie licry 600.000 mieszkancéw. Moéwi tez autcr o syonskim programie
krajowym. Powinien on objag¢ zadania narodowo-kulturalne: unarodowienie
szkoly, zdemokratyzowanie instytucyi kahalnych, zorganizowanie kahatéw
w jedno cialo. W ten spos6b pojety program krajowy nie pozostawia miejsca
dla zadnych watpliwos$ci co do jego potrzeby lezy tez rta wytycznej syonizmu.
W szystkie formy polityki krajowej musza mie¢ jeden cel: wzmocnienie i po-
gtebienie $wiadomos$ci narodowej, ktérej wynikiem: syonizm. Ale tego nie robi
sie z gb6ry na dét, powiada autor, z dumy czy parlamentu, tylko z dolu do
gory. Wzbudzi¢ energie i wole narodowa, — a to lezy w granicach naszej
moznos$ci. — to jedyne zadanie programu krajowego. Apelem do aktywnych
syonistow konczy sie broszura, ktérg polecamy kazdemu.

*) Autor pisat broszure przed zwyciestwem konstytucyi tureckiej i ktéra nieza-
wodnie stanowi wazny argument przemawiajacy za realizacya syonizmu.
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Samuel Meisels: "Westostliche Miszellen®, Leipzig,
Xenien=Verlag 1908.

Ksigzka zawiera zbiér artykutow tresci przewaznie literackiej-. Nazywa
je autor w przedmowie "Schibolim*“, kiosy. Z niwy pi$§miennictwa zydowskiego
zerwat autor kilka réznorodnych ktos6w i podaje czytelnikowi piekna wigzan-
ke. Sa tam prace o nowoczesnej poezyi lirycznej w trzech jezykach, hebraj-
.skim, zydowskim i niemieckim; sg studya na temat pisarzy zydowskich, two-
rzgcych na obcym gruncie : Bertolda Auerbacha, Heinego; jest tez tam rzeczowe
omowienie krytykéw zydowstwa: Hermanna Hiermansa; sg w koncu "wspo-
mnienia“ : Herzk i mys$li: "O zargonie“, "ein Gesprach*, "Der judische Friedens-
gedanke“. — Westéstliche Miszellen® nie sg gpologia pisang dla innych
i wéréd innych; ani tez nie sg zbiorem prac naukowych dla uzytku i poucze-
nia naszego ; sa raczej szkicami, ktérych celem zebra¢ linie i barwy naszego
zycia wspoéiczesnego, obserwowane czesto i odczute serdecznie. Wtasdnie temu
brakowi cechy naukowej, i swej swojs kos$ci

zawdzieczaja te kartki swoj
urok, wypetniajac tern powazng luke.

"Unsere Aufgaben in Erez-lsrael”, a Sammelbuch, Odes$a 5668.

Ksigzeczka niniejsza, wydana naktadem ruchliwej "Palaestina“ zawiera
w trzech diuzszych rozprawach i dalszych trzech artykutach bogaty materyat
agitacyjny i informacyjny. — Wymieni¢ nalezy rozprawy Oppenheimera
Judische Arbeit in Palaestina“, prof. Warburga "Die Zukunft in Palae-
, stina in insere Aufgabe“, jak i obszerna praca Scheinkina: "Die Yolksbildung
in Palastina“. M. Ussischkfn przyczynit sie krotkim, efektownym artykutem
."Zwei Fragen“ i sg tez gtosy Schatza i Jak6ba Rabinowicza.

Praca Oppenheimera pochodzi z czasu rewolucyi i antirewolucyi w Ro-
syi. Pod $wiezem wrazeniem historycznych wypadkéw, ktére jeszcze raz
w razacem S$wietle pokazaly Swiatu anomalie potozenia zydowskiego, Oppen-
.heimer zada od swych stuchaczy objektywnego rozpatrzenia sprawy, juz nie
z perspektywy syonistyczncj, ani nawet zydowskiej, tylko ogoélno-ludzkiej.
Doszedtszy do wnicsku, ze emigracya jest koniecznag, a mozliwg tylko do
Palestyny, wylicza wszystkie znane momenty sktadajgce sie na uzasadnienie
programu palestyfiskiego : moment geograficzny, ekonomiczny, polityczny, mo-
ment kulturalno-narodowy i praktyczny, t. j. dzisiejszy stan posiadania w Pale-
stynie. Jako $rodki dalszej skutecznej akcyi wymienia ofiarno$¢ materyalng
catego zydostwa, ktéra umozliwi przeprowadzenie racyonalnego programu kolo-
nizacyjnego. — ROwniez i praca Warburga jest wyktadem dla Zydéw nie-
mieckich. Zjawisko niebywatej w podobnych rozmiarach emigracyi z jednej
strony, a zamykanie granic z drugiej; niemozliwo$¢ utrzymania sie chocby
nawet przy status guo, i zupetna fatszywos$¢ teoryi dysperzyi itoistéw; kwe-
stya kulturalna, nie mniej piekagca od ekonomicznej: wszystko to prze do emi-

gracyi koncentracyjnej, i to w Palestynie. Dalej rozstrzagsa moéwca 4 pytania:
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Czy Palestyna nadaje sie¢ do kolonizacyi. czy wystarczy do pomieszczenia
dmigracyi zydowskiej, czy Zydzi nadajg sie do pracy osiedleficzej, co mozemy
uczyni¢ dla poparcia tej kolonizacyi? Wykazawszy ad 1 wszystkie kulturalne

ekonomiczne mozliwosci Palestyny zajmuje sie ad 2. kwestya rozmiaréw
kraju z otoczeniem, przyczem podkres$la perspektywe kultury intenzywnej
> przemystowej, potegujgcej ogromnie pojemno$c¢ terytoryum ; ad 3. zbija tra-
dycyjng bajke o zupeilnej wrodzonej niezdolnoéci Zydéw do pracy na roli
i konczy wyliczeniem $rodkéw, stojacych juz do dyspozycyi organizacyi syon-
skiej. — Bardzo ciekawa jest praca Scheinkina, Sprawy os$wiaty palestynskiej
traktuje on nietylko z punktu widzenia jej bezposredniej warto$ci kulturalnej,
ale i praktycznego jej znaczenia dla immigracyi zydowskiej. Zte szkolnictwo
w wysokim stopniu utrudnia immigracye; do kraju bez szkét niechetnie sie
przesiedlajg, zwlaszcza Zydzi, wsréd ktérych wszak nie istnieje analfabetyzm.
Jeszcze gorszym wprost fatalnym jest wplyw ztych szkét na ludno$é tubylcza:
jest on przyczyna tak bardzo deprymujacego zjawiska emigracyi palestynskiej ;
ponadto zadaniem naszej szkoly w Palestynie byloby zblizenie Arabéw do
naszej wyzszej kultury, o czem chwilowo nie ma jeszcze mowy. Stan szkol-
niatwa palestynskiego jest wiec wcale smutny. | tak szkoty w koloniach,
wiejskich, sg wedtug autora "halb Fisch, halb Moich; bywaja idealni nauczyciele,
ktérzy w zrozumieniu swego zadania budza przywigzanie do kraju, gdy tym-
-czasem program wprost obliczony jest na emigracye; zupeinie niepotrzebnie
zaprowadza sie¢ nauke obcych jezykéw, niekiedy ze szkoda dla ojczystego.
.Nie zapoznaje jednak autor bynajmniej jasnych stron szkolnictwa palestyn-
skiego; natchneto ono zyciem jezyk narodowy, pomijajac zupetnie kilka do-
Frych, zupetnie odpowiednich szkét wiejskich. — Nie inaczej na og6t po
miastach. Po wyczerpujacem przedstawieniu odno$nych stosunkéw zaznacza
Scheinkin, ze trzy sa instytucye, wktoérych odrazu mozna przystapi¢ do reali-
zacyi skres$lonego przez autora ideatu szkoly : Bezalel. szkota rolnicza w Kir-
jath - Sefer, szkota dla dziewczat w Jaffie. Energiczne i gorgce usilowania na-
sze zastosowaé nalezy tez przedewszystkiem w formie naukowej ; Mikweh
Israel zatozonej przez Nettora funduszami "Alliance* w zamiarze rzeczywiscie
wzniostym wychowanie wzorowych rolnikéw zydowskich, dalej w szkole reko-
dzielniczo - przemystowej "Alliance’aa w Jerozolimie, urzadzonej wzorowo
kosztem 300.000, ktora jednak teraz niestety jest wigcej przedsigbiorstwem
handlowem. niz zakladem wychowawczym, a w koncu w szkole Lemla w Jero-
zolimie. Stan wiec dzisiejsy nie jest zadawalniajacy ; duzo jeszcze uczyni¢ nalezy,
a Sch. z zupeilng precyzyag wszystko uwzglednit !przedstawit; ba, takie kursy,
wyktady, biblioteki i prasa znalazta wyczerpujgce uwzglednienie, co razem
czyni prace te bardzo godnag czytania. & "Zwei Fragen“ Ussischkiua to arty-
kut starszej daty, pisany w czasie minionej juz fazy dyplomatycznego syonizmu;
na dwoch konkretnych przyktadach illustruje Ussischkin swe zapatrywanie, ze
podczas kiedy syoniSci uprawiaja polityke, medytuja i pertraktujag, to tymcza-
sem Niemcy wykupuja kraj i kultywuja. — Pi6éra prot Schatza zamieszczono
list do "Unser Leben" pod tyt. "Poalej Bezalel*. Robotniczg jest wiekszos$¢
ezydostwa. Ale sa so robotnicy nedzy, albo tez robotnicy maszyny. Bezalel
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uczyni z nich robotnikbw wolnos$ci; dziedziny pracy, wolne od konkurencji:
maszyny, maja azylum w Bezalelu, a do tego azylum garna¢ sie bedg wszy-
scy, ktorzy dotychczas w Palestynie zyli z niegodnej chaluki, wszyscy, kto-
rych wypedza gélus, wszyscy, ktérym przySwieca przyszto$¢ narodu.—Konhczy
sie tomik mowa Rabinowicza "iiber die Aufgaben fyn die jinge Pioneren in
Erez Israel“. Pionierstwa naszego zadaniem jest potozy¢ koniec potréjnemu
golusowi: golusowi, ktéry polega 1. na niezdrowej akkumulacyi ludnos$ci zydo-
wskiej, 2. na réwniez niezdrowem trzymaniu wytacznie kilku gatezi produkcyi,
3, na nieodpowiedniej metodzie pracy. Pionierstwo winno zywym przyktadem
skierowac¢ ludnos$¢ palestynska na inne, zdrowe, petne przysztosci tory.

S. Hirszenberg

Juz po zamknieciu numeru dochodzi nas straszna wiesc¢
0 zgonie jednego =z najszlachetniejszych i najwybitniejszych
malarzy zydowskich.

Charakterystyka osoby i tworczosci zmarlego w Palestynie:
artysty podamy w najblizszym numerze.

Od ~cdakeyi.

Wskutek przyczyn technicznych numer niniejszy wychodzi:
z sp6znieniem.

Korespondentéw naszych prosimy o regularne nadestanie-
nam wiadomosci wszelkich z zycia umystowego miodziezy.

Wskutek nawatlu materyatu kilka prac powaznejszych mu-
sialo narazie odpas¢. Pojawig sie one w miare w nastepnych nu-
merach. Szan. wspoétpracownikéw przepraszamy za zwtoke.

Od Administracyi..

Uprasza sie wszystkich zalegajacych z prenumeratg o na-
tychmiastowe nadestanie nalezytosci gdyz w przeciwnym razie wiece
pisma nie otrzymaja!

Na kazdym kroku nalezy zjednywaé prenumeratoréow, gdyz
tylko w ten spos6éb umozliwi sie regularne ukazywanie sie pisma.
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